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 ๑๙๔

คําที่มีความหมายกวางออก 
 
 การเปลี่ยนแปลงความหมายของคําในหนงัสืออักขราภิธานศรับทแบบความหมายกวางออก 
เปนลักษณะการเปลี่ยนแปลงความหมายที่พบมากที่สุด ในการนาํเสนอคําที่มีการเปลี่ยนแปลง
ความหมายแบบความหมายกวางออกในบทที ่๔ ผูวิจัยไดยกตัวอยางคําที่มีความหมายกวางออกใน
แตละลักษณะไวเพียงจํานวนหนึ่ง ยงัมีคําที่มีการเปลี่ยนแปลงความหมายตามลักษณะดังกลาวอกีเปน
จํานวนมาก ผูวิจัยจงึรวบรวมคําที่มีความหมายกวางออกซึ่งไมไดนาํเสนอในบทที ่๔ ไวในภาคผนวก
ดังนี ้
 
ขี้เรื้อน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขี้เรื้อน,  อาการที่เปนโรคอยางหนึ่ง, ถาบงัเกิดขึ้น
แลว, ใหผิวเนือ้ตามหนา, แลใบหู, หนาเหมือนผิว
มะกรูด. 

ขี้เรื้อน  น. เรือ้น. (ปาก) ว. ไมมีคุณคา เชน คนขี้
เร้ือน ของขี้เร้ือน. 
เรื้อน  น. โรคผิวหนังซึง่ติดตอได ทําใหผิวหนัง
เปนผื่น บางทีเรียกวา ข้ีเร้ือน มีหลายชนิด บาง
ชนิดทาํใหนิ้วมือนิ้วตนีกุด เรียกวา เร้ือนกฏุฐัง ข้ี
เร้ือนกุฏฐัง หรือ ข้ีทูด, บางชนิดมีลักษณะเปนผื่น
คัน ทาํใหผิวหนังหนา หยาบ และอาจแตกมี
น้ําเหลืองไหลหรือตกสะเก็ดในระยะหลัง มักเปน
ตามบริเวณขอเทา หวัเขา หรือที่มือเอื้อมไปเกาถงึ 
เรียกวา เร้ือนกวาง หรือ ข้ีเร้ือนกวาง, บางชนิดทาํ
ใหเปนแผลมีสีขาว เรียกวา เร้ือนน้ําเตา หรือ ข้ี
เร้ือนน้าํเตา. 

 คําวา “ข้ีเร้ือน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาโรคผิวหนงัอยางหนึง่เพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาโรคผิวหนงัชนิดหนึ่งแลว ยงัเปนคาํวิเศษณ
หมายถงึไมมคีุณคาอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๑๙๕

ขี้ริ้ว 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขี้ริ้ว,  อาการที่คนรูปไมงาม, ใจไมดี, หฤาสิ่งของ
ทั้งปวงที่ไมดี, ไมงาม. 

ขี้ริ้ว  น. เรียกผาเกาที่ใชเช็ดถูเปนตน. ว. ไมสวย, 
ไมงาม, บางทใีชเขาคูกับคํา ข้ีเหร เปน ข้ีร้ิวขี้เหร. 

 คําวา “ข้ีร้ิว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมดีหรือไมงามเพียงความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาไมสวยหรือไมงามแลว ยงัเปนคาํนามหมายถงึเรียก
ผาเกาที่ใชเช็ดถูเปนตนอีกดวย 
 
เขา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เขา,  อนึ่งความที่ไปขางในวาเขาไปเขาใน. เขา ๑  ก. อาการที่เคลื่อนไปขางในหรือทาํให

เคลื่อนไปขางใน เชน เขาบาน เขาถ้ํา เอาหนังสือ
เขาตู; เคลื่อนมาสูที,่ มาถงึ, เชน รถดวนเขา ๑๐ 
โมง; ใส, บรรจุ, เชน เขาหีบ; ประสม, แทรก, เชน 
เขายาดาํ; รวม เชน เขาหุน เขาทนุ; รวมเปนพวก 
เชน เขาพรรค เขาแถว เขาขาง; ถกูกนั, ลงรอยกัน, 
ทําใหลงรอยกนั, เหมาะเจาะ, เชน เสียงเขากัน สี
เขากัน เขาไม; เคลื่อนมาสู เชน พระศุกรเขา; สิง 
เชน เจาเขา ผีเขา; เร่ิม เชน เขาเรียน, เริ่มทาํงาน 
เชน โรงเรียนเขา; เร่ิมอยูในภาวะ เชน เขาโรงเรียน 
เขาทาํงาน. ว. ตรงขามกับออก เชน ทางเขา ขา
เขา; ใชประกอบคําอื่นแสดงความหมายเรงรัดหรือ
เนนความวา มากขึ้น เชน เร็วเขา คิดเขา หนกัเขา 
ดึกเขา นานเขา. 

 คําวา “เขา” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไปขางในเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาอาการที่เคลือ่นไปขางในหรือทําใหเคลื่อนไปขางในแลว ยงั
หมายถงึเคลื่อนมาสูทีห่รือมาถึง ใสหรือบรรจุ ประสมหรอืแทรก รวม รวมเปนพวก และถูกกนั ลงรอย

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๑๙๖

กัน ทาํใหลงรอยกัน หรือเหมาะเจาะ รวมทั้งหมายถงึเคลื่อนมาสู สิง เร่ิมหรือเร่ิมทํางาน และเริ่มอยูใน
ภาวะ นอกจากนี้ยงัเปนคําวเิศษณตรงขามกับออก และใชประกอบคําอื่นแสดงความหมายเรงรัดหรือ
เนนความวามากขึ้นอกีดวย 
 
ขาวเหนียว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เขาเหนี่ยว,  คือเขาที่หงุ, ฤาหนึ้งสกุแลวยอมออน
เปนยางเหนี่ยว. 

ขาวเหนียว  น. ชื่อขาวพันธุหนึ่งของชนดิ Oryza 
sativa L. เนื้อเมล็ดขุนกวาขาวเจา เมื่อหงุหรือนึ่ง
แลวเมล็ดจะเหนยีวติดกนั มีชื่อตางๆ กัน เชน ขาว
เหนยีวเขีย้วงู ขาวเหนียวดํา, ขาวเหนียวที่เอามา
กวนกับกะทิและน้ําตาลทราย เรียกวา ขาวเหนยีว
แกว, ถาเอามากวนกับกะทแิละน้ําตาลหมอมีสี
แดงเปนสนี้ําตาลไหม เรียกวา ขาวเหนียวแดง, ถา
เอามานึ่งใสหนากะทิตัดเปนชิ้นๆ เรียกวา ขาว
เหนยีวตัด, ถาเอามาหอแลวนึ่งใสหนากะท ิ
เรียกวา ขาวเหนยีวหอ; เรียกผลไมที่มีเนื้อนุมและ
เหนยีวอยางขาวเหนยีว เชน สาเกขาวเหนยีว 
มะตาดขาวเหนียว. 

 คําวา “เขาเหนี่ยว” นาจะเปนคําเดียวกับทีป่จจุบันเขียนวา “ขาวเหนียว” เปล่ียนแปลง
ความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสืออักขราภิธานศรบัทมีความหมายวาขาวเมื่อหุง
หรือนึ่งแลวเมล็ดจะออนเปนยางเหนยีวเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาชื่อขาวพนัธุหนึง่ เมือ่หุงหรือนึง่แลวเมล็ดจะเหนยีวติดกันแลว ยัง
หมายถงึเรียกผลไมที่มีเนื้อนุมและเหนียวอยางขาวเหนียวอีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๑๙๗

ขนาบ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขนาบ,  การทาํเหมือนพื้นเรอืนไมเสมอ, แลวเอา
ไมผูกกดลงใหเสมอกัน, อนึ่งทับฆาศึกอยูสองขาง, 
ทับเราอยูกลาง, วาทับขนาบ. 

ขนาบ  ก. ประกบเขาใหแนน เชน เอาไมขนาบทั้ง
ขางลางขางบนหรือขนาบขางเปนตน, ประชิดเขา
ไปทั้ง ๒ ขาง เชน กองทัพตีขนาบ, ติดชิดกันอยูทั้ง 
๒ ขาง เชน ทีด่ินขนาบคาบเกี่ยวกัน; (ปาก) ดุดัน
เอา เชน ถูกขนาบ; โดยปริยายหมายความวา 
เร่ือยมา, ตลอดมา, เชน รับของถวายกนัขนาบมา. 
(ประพาสมลายู). 

 คําวา “ขนาบ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาประกบหรือประชิดติดกันทัง้ ๒ ขางเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาประกบเขาใหแนน ประชิดเขา
ไปทั้ง ๒ ขาง หรือติดชิดกันอยูทั้ง ๒ ขางแลว ยงัหมายถงึดุดันเอา และเรื่อยมาหรือตลอดมาอีกดวย 
 
ขยํา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขยํา,  อาการที่คนที่เปนหมอนวดเอามือกาํๆ แลว, 
บีบๆ ตามมือแลทาวเปนตน. 

ขยํา  ก. กําย้ําๆ, บีบย้ําๆ, คลุก. 

 คําวา “ขยํา” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากาํๆ แลวบีบๆ เพียงความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากาํย้ําๆ หรือบีบย้าํๆ แลว ยังหมายถงึคลุกอีกดวย 
 
ขยัน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขยัน,  ความที่คนไมข้ีเกยีจ, อุษาหหมัน่ทาํสารพัศ
การงารทัง้ปวง, คือความเพยีรนั้นเอง. 

ขยัน ๑  ก. ทาํการงานอยางแข็งขันไมปลอยปละ
ละเลย, ทําหรือประพฤติเปนปรกติสม่ําเสมอ, ไม
เกียจคราน; แข็งแรง, เขาท,ี เชน เนื้อหนงัขยัน
มั่นคงนัก. (อิเหนา), พอก้าํกึง่กลางนั้นขยนันกั. 
(เพลงยาวถวายโอวาท). 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๑๙๘

 คําวา “ขยัน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมเกียจครานเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาทําการงานอยางแข็งขันไมปลอยปละละเลย ทําหรือ
ประพฤติเปนปรกติสม่ําเสมอ หรือไมเกียจครานแลว ยังหมายถงึแข็งแรงหรือเขาทีอีกดวย 
 
ขยอน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขยอน,  อาการที่คนรากออกมาบางแลว, ยงัให
คลื่นเหยีนทําอาการดุจรากอีก. 

ขยอน  ก. ทําอาการจะอาเจียน; ถอยกลบั. 

 คําวา “ขยอน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาทําอาการจะอาเจยีนอีกเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาทําอาการจะอาเจยีนแลว ยงัหมายถึงถอย
กลับอีกดวย 
 
เขยื้อน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขะเยื่อน,  คือของสิ่งใดๆ สะเทือนฤาเคลื่อนจาก
ที่. 

เขยื้อน  ก. ไหวตัวหรือเคลือ่นที่ไปเล็กนอย, ทําให
ไหวตัวหรือใหเคลื่อนที่ไปเล็กนอย. 

 คําวา “ขะเยื่อน” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “เขยื้อน” เปลี่ยนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสะเทือนหรือเคลื่อนที่
เพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา
ไหวตัวหรือเคลื่อนที่ไปเล็กนอยแลว ยงัหมายถงึทาํใหไหวตัวหรือใหเคลื่อนที่ไปเล็กนอยอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๑๙๙

ขยับ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขยับ,  คือส่ิงของใดๆ, เดิมกะลงไวเพียงนีแ้ลว
เลื่อนไปจากทีน่ั้นอกีนอยหนึง่. 

ขยับ  ก. เคลือ่นไหวหรือทาํทาวาจะทาํอยางใด
อยางหนึ่ง เชน ขยับปากจะพดู ขยับปกจะบิน 
ขยับดาบ; เลื่อนที ่เชน ขยับตูใบนี้เขาไปใหชิดฝา, 
กระเถิบ เชน นั่งอยูหางนัก ขยับเขามาใหใกล. ว. 
คอนขาง, เกือบ, เชน ขยับจะจริง. 

 คําวา “ขยับ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเลื่อนไปจากที่อีกเล็กนอยเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเลื่อนที ่หรือกระเถิบแลว ยงัหมายถงึ
เคลื่อนไหวหรอืทําทาวาจะทาํอยางใดอยางหนึ่ง และเปนคําวเิศษณหมายถงึคอนขางหรือเกือบอีกดวย 
 
ขาง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขาง,  คือเบื้องขวา, ฤาเบื้องซายนั้น. ขาง  น. เบื้อง เชน ขางหนา ขางหลงั; สวน เชน 

ขางหวั ขางทาย; ฝาย เชน ขางไหน ขางนี;้ สีขาง 
เชน เอาขางเขาถู. บ. ใกล, ริม, เชน ตนฝร่ังขางรัว้. 

 คําวา “ขาง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเบื้องเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเบื้องแลว ยงัหมายถงึสวน ฝาย และสีขาง นอกจากนีย้งัเปน
คําบุรพบทหมายถงึใกลหรือริมอีกดวย 
 
ขด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขด,  คือส่ิงของใดๆ ที่โคงเขาเปนวงกลมๆ. ขด ๑  ก. มวนตัวใหเปนวงๆ เชน งูขด, ทาํใหเปน

วงๆ เชนนั้น เชน เอาลวดมาขด, งอหรือทาํใหงอ 
เชน นอนขด ขดใหเปนลวดลาย. น. ส่ิงทีเ่ปนวงๆ, 
ลักษณนามเรยีกของที่เปนวงๆ เชนนัน้ เชน เชือก 
๓ ขด. 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๐

 คําวา “ขด” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิง่ของที่โคงเขาเปนวงกลมๆ เพียงความหมายเดยีว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสิ่งที่เปนวงๆ แลว ยงัหมายถงึ
ลักษณนามเรยีกของที่เปนวงๆ เชนนัน้ และเปนคํากริยาหมายถงึมวนตัวใหเปนวงๆ ทําใหเปนวงๆ 
เชนนั้น หรืองอหรือทําใหงออีกดวย 
 
ขัด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขัด,  คือคนปดปะตูแลวเอาไมขัดขวางไว. ฤาคน
หนึง่จะไปคนหนึง่ไมใหไปเปนตน. 

ขัด ๑  ก. ใหตดิขวางไวไมใหหลุดออก เชน ขัด
กระดุม ขัดกลอน; เหน็บ เชน ขัดกระบี;่ ไมทําตาม
, ฝาฝน, ขืนไว, เชน ขัดคําสัง่; แยงกัน, ไมลงรอย
กัน. 

 คําวา “ขัด” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาใหติดขวางไว และขืนไว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาใหตดิขวางไวไมใหหลุดออก และไมทําตาม ฝาฝน หรือขืนไวแลว 
ยังหมายถงึเหน็บ และแยงกนัหรือไมลงรอยกันอกีดวย 
 
ขาด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขาด,  คือของสิ่งใดๆ นับไวครบทวนจาํนวนแลว, 
หายไป, ฤาเชอืกเสนเดียวทาํใหขาดออกเปนสอง
ทอน. 

ขาด  ก. แยกออกจากกันเพราะถูกดงึ ตัด หรือ ฉีก 
เปนตน เชน เชือกขาด แขนขาด ผาขาด; ควรจะมี
แตไมมี เชน เศรษฐีขาดไฟ; มีไมครบ, มีไมเต็ม, 
เชน ขาดคุณสมบัติ; ไมครบ, บกพรอง, เชน ศีล
ขาด; ไมเต็มตามจํานวน เชน นับเงนิขาด; ไมมา
ตามกําหนด เชน ขาดเรียน ขาดประชุม. 

 คําวา “ขาด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาทําใหขาดออกจากกนั และครบตามจํานวนแลวหายไป สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาแยกออกจากกนัเพราะถูกดึง 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๑

ตัด หรือฉีก เปนตน และไมเต็มตามจํานวนแลว ยังหมายถึงควรจะมีแตไมมี มีไมครบหรือมีไมเต็ม ไม
ครบหรือบกพรอง และไมมาตามกําหนดอีกดวย 
 
ขีด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขีด,  การที่คนเอามีด ฤาดินสอ, ขีดหมายลง
ไวภอเปนทีก่ําหนด. 

ขีด  ก. ใชของแหลมหรือมีดเปนตนทําใหเปนเสน
หรือรอยยาว. น. แนวเสน; ระดับ เชน เกนิขีด, 
ขีดขั้น ก็วา; ลักษณนามเรียกสิ่งที่เปนเสนหรือรอย
ยาวปรากฏอยูบนพืน้สิ่งใดสิง่หนึ่ง เชน มีรอย ๓ 
ขีด; (ปาก) เรียกเครื่องหมายแสดงระดับช้ันของ
ขาราชการพลเรือน เชน ขาราชการชัน้ตรีทีบ่ามีขีด
ใหญ ๑ ขีด; เรียกน้าํหนัก ๑ ใน ๑๐ ของกิโลกรัม
วา ขีดหนึง่. 

 คําวา “ขีด” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาของแหลมหมายลงไวเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาใชของแหลมหรือมีดเปนตนทําใหเปนเสน
หรือรอยยาวแลว ยงัเปนคํานามหมายถงึแนวเสน ระดบั ลักษณนามเรียกสิ่งที่เปนเสนหรือรอยยาว
ปรากฏอยูบนพื้นสิง่ใดสิ่งหนึ่ง เรียกเครื่องหมายแสดงระดับช้ันของขาราชการพลเรอืน และเรียก
น้ําหนกั ๑ ใน ๑๐ ของกิโลกรัมวาขีดหนึ่งอกีดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๒

ขุด 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขุด,  การที่คนเอาจอบ, แลเสียมฤามีด, เจาะลงใน
แผนดิน, ฤาเจาะคุยรากเงาสิง่ใดๆ, ฤาเผือก
มันเปนตน. 
ขุดหลุม,  การที่คนเอาจอบเสียม, ฤาสงิใดๆ, ขุด
ลงในแผนดนิ, ใหเปนหลมุเปนบอ. 

ขุด  ก. กิริยาที่สับ เจาะ แทง หรือ คุยเอาดินหรือ
ส่ิงที่อยูในดินขึ้น เชน ขุดดิน ขุดศพ, อาการที่ขุด
ดินหรือส่ิงใดสิง่หนึ่งใหมีรูปรางตามที่ตองการ เชน 
ขุดหลุม; เรียกเรือชนิดทีท่ําดวยไมซุงทัง้ตนหรือทั้ง
ทอน ขุดดานบนใหเปนรางแลวเบิกปากออกให
กวาง ถากหวัและทายเรือใหเรียวเชิดขึ้นตามสวน 
วา เรือขุด; โดยปริยายหมายถึงอาการที่คลายคลึง
เชนนั้น เชน ขุดเรื่องเกาๆ ข้ึนมาพูด, ขุดคุย หรือ 
คุยเขี่ย กว็า. 

 คําวา “ขุด” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาจอบ เสียม หรือมดีเจาะหรือคุยดินหรือส่ิงที่อยูในดิน เชน ขุดดิน 
หรือเอาจอบ เสียม หรือส่ิงใดสิ่งหนึ่งขุดดินใหเปนหลุมหรือบอในคําวาขุดหลุมเพียงความหมายเดยีว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากิริยาที่สับ เจาะ แทง 
หรือคุยเอาดินหรือส่ิงที่อยูในดินขึ้น หรืออาการที่ขุดดินหรือส่ิงใดสิ่งหนึง่ใหมีรูปรางตามที่ตองการแลว 
ยังหมายถงึเรียกเรือชนิดที่ทาํดวยไมซงุทัง้ตนหรือทัง้ทอน ขุดดานบนใหเปนรางแลวเบิกปากออกให
กวาง ถากหวัและทายเรือใหเรียวเชิดขึ้นตามสวนวาเรอืขุด และอาการที่คลายคลงึเชนนั้น เชน ขุดเร่ือง
เกาๆ ข้ึนมาพดูอีกดวย 
 
ขาน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขาน,  คือคนหนึง่รองเรียก, แลวผูหนึ่งรับตอบคํา
นั้น, คือคํารับนั้นเอง. 

ขาน ๑  ก. กลาว, เรียก, เอย, พูด, ตอบ, เชน ขาน
รับ ขานยาม. 

 คําวา “ขาน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตอบรบัเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาตอบแลว ยงัหมายถงึกลาว เรียก เอย หรือพูดอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๓

ขึ้น 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขึ้น,  คืออาการที่ไปในเบื้องบน, หฤาน้ําทีไ่หล
กลับไปเบื้องบนมากขึ้น. 

ขึ้น ๑  ก. ไปสูเบื้องบน เบื้องสูง หรือ เบื้องหนา, 
ไปสูเบื้องที่ถือวาตรงขามกับลง; เพิ่มหรือทาํให
เพิ่ม เชน ข้ึนราคา ข้ึนภาษ ีราคาขึ้น ภาษข้ึีน; เร่ิม 
เชน ข้ึนหนุม ข้ึนบรรทัดใหม; เอาเขาไวเปน
หลักฐาน เชน ข้ึนทะเบยีน ข้ึนทาํเนียบ; เอยคํา
หยาบออกมาดวยความโกรธ เชน ข้ึนมึง ข้ึนก;ู 
เกิด, มี, เชน ฝข้ึน สนมิข้ึน; นิยมนับถือ, เลื่อมใส, 
เชน อาจารยคนนี้มีคนขึ้นมาก; อยูในสงักัด เชน 
กรมศิลปากรขึน้กับกระทรวงศึกษาธกิาร; อืดพอง 
เชน ศพขึ้น ทองขึ้น; ฟ ูเชน ขนมขึ้น; แรกปรากฏ
จากขอบฟา เชน ตะวันขึน้; งอก เชน ตนไมข้ึน; มี
โชค จะทําอะไรก็ประสบผล เชน มือข้ึน ชะตาขึ้น; 
กง เชน ข้ึนธน;ู ขึง เชน ข้ึนกลอง ข้ึนฆอง; เร่ิมเดิน
เปนครั้งแรก เชน ข้ึนขุน ข้ึนโคน; ทําใหเปนรูปราง 
เชน ข้ึนรูป ข้ึนกระบุง; เอาเชค็เปนตนไปขอรับเปน
ตัวเงนิจากธนาคาร เรียกวา ข้ึนเงนิ; เอาเขาเก็บไว 
เชน ข้ึนคลัง; (ปาก) แลนไปตามทางจากใตไป
เหนือ เชน รถขึ้น ขาขึ้น. น. ขางขึ้น เชน ข้ึนค่ําหนึง่ 
ข้ึน ๒ ค่าํ. 

 คําวา “ข้ึน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไปในเบื้องบนเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาไปสูเบื้องบน เบือ้งสูง หรือเบื้องหนา หรือไปสูเบื้อง
ที่ถือวาตรงขามกับลงแลว ยงัหมายถึงเพิ่มหรือทําใหเพิ่ม เร่ิม เอาเขาไวเปนหลกัฐาน เอยคําหยาบ
ออกมาดวยความโกรธ เกิดหรือมี นิยมนบัถือหรือเลื่อมใส อยูในสงักดั อืดพอง ฟู แรกปรากฏจากขอบ
ฟา งอก และมีโชค จะทําอะไรก็ประสบผล นอกจากนี้ยงัหมายถึงกง ขึง เร่ิมเดินเปนครั้งแรก ทําใหเปน
รูปราง เอาเช็คเปนตนไปขอรับเปนตัวเงนิจากธนาคารเรียกวาขึ้นเงิน เอาเขาเก็บไว แลนไปตามทางจาก
ใตไปเหนือ และเปนคํานามหมายถงึขางขึน้อีกดวย 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๔

ขืน 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขืน,  ความที่ใจนั้นไมอยากกิน, ตองจาํกนิ, 
เหมือนเด็กๆ เขาขมใหกนิยาที่ขมๆ เปนตน. 
ขืนเรือ,  การเหมือนหนึ่งเรือเอียงไปแคมขางโนน, 
เรานัง่ถวงใหเอียงกลับมาแคมขางนี.้ 

ขืน  ก. ยัง้ไวหรือบังคับไวไมใหเปนไปตาม เชน 
ขืนตัว ขืนเรือ; ไมควรทําแตยงักลาทํา เชน ขืนกิน 
ขืนสู, ไมยอมทําตาม เชน ขืนคําสั่ง. 

 คําวา “ขืน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาถวงไวไมใหเปนไปตามในคําวาขืนเรือ และไมอยากทาํแตจําตองทาํ 
เชน ขืนกนิ สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวายัง้ไวหรือ
บังคับไวไมใหเปนไปตาม และไมควรทําแตยังกลาทาํแลว ยังหมายถงึไมยอมทาํตามอีกดวย 
 
ขบ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขบ,  การที่คนฤาสัตว, เอาลูกไม, แลสิ่งของใสเขา
ไปในปากแลว, เอาฟนเบื้องต่ํา, เบื้องบนนัน้, กด
ลงใหแตก. 
ขบฟน,  คืออาการที่คนแลสัตว, เอาฟนเบื้องต่ํา, 
แลฟนเบื้องบน, กัดกดกนัลงไว. 
ขบเอา,  การที่คือกัดเอา, ตอดเอานัน้เอง. 

ขบ ๑  ก. เอาฟนเนนเพื่อใหแตก เชน ขบเมล็ด
แตงโม, เอาฟนเนนกนั เชน ขบฟน; กัด เชน หมา
ใดตัวรายขบบาทา. (โลกนิติ); อาการทีเ่มื่อยปวด
เหมือนมีอะไรบีบหรือกดอยูที่ตรงนัน้ เรียกวา 
เมื่อยขบ, ลักษณะของสิ่งทีย่ังเขากันไดไมสนิท ยงั
ปนหรือเกยกนัอยู เชน บานประตูขบกัน; อาการที่
เล็บมือเล็บเทายาวจนกดเนือ้ขางเล็บ เรียกวา เล็บ
ขบ. 

 คําวา “ขบ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาฟนกดลงใหแตก เชน ขบลูกไม หรือเอาฟนกัดกดกันในคําวาขบ
ฟน และกัดหรอืตอดในคําวาขบเอา สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาเอาฟนเนนเพื่อใหแตก หรือเอาฟนเนนกนั และกัดแลว ยังหมายถงึอาการที่เมื่อยปวด
เหมือนมีอะไรบีบหรือกดอยูที่ตรงนัน้เรียกวาเมื่อยขบ หรือลักษณะของสิ่งที่ยงัเขากนัไดไมสนิท ยงัปน
หรือเกยกันอยู และอาการที่เล็บมือเล็บเทายาวจนกดเนื้อขางเล็บเรียกวาเล็บขบอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๕

ขับ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขับ,  การที่คนทําความชัว่, ทําไมดี, เราไลใหมัน
ไปเสียจากบาน. 
ขับมา,  คือการที่ข่ีมาหฤาเดินไลมาใหมนัไปนัน้. 

ขับ ๑  ก. ตอนใหไป, บังคับใหไป, ไล; ไลตาม; 
บังคับใหเคลื่อนไปได เชน ขับเกวียน ขับรถมา, 
สามารถบงัคบัเครื่องยนตใหยานพาหนะเคลื่อนที่
ไปได เชน ขับรถ ขับเรือ; บังคับใหออก เชน ขับ
ปสสาวะ; ประชดอยางลอ, พูดลอเพื่อสนกุ. 

 คําวา “ขับ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไลใหไปเสีย เชน ขับไปเสียจากบาน และบังคับใหเคลื่อนไปไดในคํา
วาขับมา สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาตอนใหไป 
บังคับใหไป หรือไล และบังคับใหเคลื่อนไปไดแลว ยังหมายถงึไลตาม สามารถบังคบัเครื่องยนตให
ยานพาหนะเคลื่อนที่ไปได บงัคับใหออก และประชดอยางลอหรือพูดลอเพื่อสนกุอีกดวย 
 
ขับเค่ียว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขับเค่ียว,  คือการที่คนเรงรัด, ทาํการทัง้กลางวัน
กลางคนื, เรงรัดจักใหแลวเรว็ๆ. 

ขับเค่ียว  ก. เรงรัด, ตอสูหรือแขงขันกันไปจนถงึ
ที่สุด หรือจนแพชนะไปขางหนึ่ง. 

 คําวา “ขับเคี่ยว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเรงรัดเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเรงรัดแลว ยงัหมายถึงตอสูหรือแขงขันกนัไปจนถงึที่สุดหรือ
จนแพชนะไปขางหนึง่อีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๖

ขม 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขม,  การที่คนกดผูอ่ืนลงใหต่ํากวาตน, ฤากลาว
คํากดทับคําแหงผูอ่ืน. อนึง่เมื่อหญิงจวนจะคลอด
ลูกเขาชวยกดสงใหออกไป. 

ขม  ก. ใชกาํลังกดลงไมใหเผยอขึ้น; สานลายดวย
การใชเสนตอกเปนตนที่เปนเสนสานขัดทบัอยู
ขางบนเสนตอกที่เปนเสนยนื ตรงขามกับคํา ยก 
คือ ใชเสนสานลอดใตเสนยนื เชน ยก ๒ ขม ๒; 
โดยปริยายหมายความวา แสดงกิริยาวาจาใหเห็น
วาเหนือกวา หรือทําใหอีกฝายหนึง่รูสึกวาดอย
กวา เชน แตงตัวขมเพื่อน พดูขม, บังคับ เชน ขม
ใจ ขมอารมณ; ครอบ. 

 คําวา “ขม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาใชกาํลงักดลงใหต่ํากวาหรือกดสงใหออกไป และกลาวคาํกดทบัคํา
ของผูอ่ืน สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาใชกาํลังกดลง
ไมใหเผยอขึ้น และแสดงกิริยาวาจาใหเหน็วาเหนือกวาหรือทําใหอีกฝายหนึ่งรูสึกวาดอยกวา หรือบังคับ
แลว ยงัหมายถึงสานลายดวยการใชเสนตอกเปนตนที่เปนเสนสานขัดทับอยูขางบนเสนตอกที่เปนเสน
ยืน และครอบอีกดวย 
 
ขาว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขาว,  เปนศีส่ิงของทัง้ปวง, ที่บริสุทธิ์ผอง, เหมือน
อยางหีมมะ, ฤาขนนกยางเปนตน. 

ขาว ๑  น. สีชนิดหนึ่งเหมือนสําล.ี ว. มีสีอยาง
สําลี, โดยปริยายหมายความวา แจมแจง, สะอาด
บริสุทธิ,์ ปราศจากมลทิน. 

 คําวา “ขาว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสีเหมือนหิมะหรือขนนกยางเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสีชนิดหนึง่เหมือนสาํลีแลว ยงัเปนคํา
วิเศษณหมายถึงมีสีอยางสาํลี และแจมแจง สะอาด บริสุทธิ์ และปราศจากมลทินอกีดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๗

เขี่ย 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เขี่ย,  การที่คุยออกมา, ฤาเราเอาไมคุยใหมาหา
เรา. 
เขี่ยไต,  การที่เอาไมคุยเขีย่ไตนั้นขึ้น. 
เขี่ยผง,  การที่เอาไมเขี่ยผงขึ้นเสีย. 

เขี่ย  ก. ใชไมหรือส่ิงอื่นๆ ทาํใหส่ิงใดสิง่หนึ่ง
เคลื่อนที่ไป เชน เขี่ยฟุตบอล เขี่ยสวะ; คอยๆ 
สะกิดออก เชน เขี่ยผงที่ลูกตา เอากานพลูเขี่ยตา; 
สะกิด เชน เอานิว้เขี่ยหลงั; คุยเขี่ยใหไฟกลับลุก
ข้ึนอีก เชน เขี่ยขี้ไต เขี่ยขี้เถา, เอานิ้วเคาะหรือดีด
บหุร่ีหรือเอาบหุร่ีเคาะที่ส่ิงอืน่เพื่อใหข้ีบุหร่ีรวง 
เรียกวา เขี่ยบุหรี่; ขีดไปขีดมาหรือปดไปปดมา
เพื่อใหกระจายออก เชน เขี่ยดินเพื่อหาของที่ตก
อยูในดิน ไกเขีย่ดินหาอาหาร; (ปาก) เขียนหรือ
วาดอยางหวัดๆ เชน ชวยเขี่ยๆ ประวัติเร่ืองนี้ให
หนอยเถอะ ลายมือเปนไกเขี่ย; ปดไปใหพน เชน 
ถูกเขี่ยออกไป. 

 คําวา “เขี่ย” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาไมเปนตนคุยออกมา คอยๆ สะกิดออกในคําวาเขี่ยผง และคุย
เขี่ยใหไฟกลับลุกขึ้นอีกในคาํวาเขี่ยไต สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาใชไมหรือส่ิงอื่นๆ ทาํใหส่ิงใดสิ่งหนึง่เคลือ่นที่ไป คอยๆ สะกิดออก และคุยเขี่ยใหไฟกลับ
ลุกขึ้นอีกแลว ยังหมายถงึสะกิด เอานิ้วเคาะหรือดีดบุหร่ีหรือเอาบหุร่ีเคาะที่ส่ิงอื่นเพือ่ใหข้ีบุหร่ีรวง
เรียกวาเขี่ยบหุร่ี ขีดไปขีดมาหรือปดไปปดมาเพื่อใหกระจายออก เขียนหรือวาดอยางหวัดๆ และปดไป
ใหพนอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๘

ขวา 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ขวา,  อาการที่คน, ถานัง่บายหนาไปทิศตวันออก, 
มือขางทิศไตนั้นวามือขวา, คอืทักษิณนั้นเอง. 

ขวา  ว. ตรงขามกับซาย, ถาหนัหนาไปทางทิศ
ตะวันออก ดานทิศใตเรียกวา ดานขวามือ ดานทิศ
เหนือเรียกวา ดานซายมือ, ถาหนัหลังไปทางตน
น้ําหรือยอดน้าํ ดานขวามือเรียกวา ฝงขวา ดาน
ซายมือเรียกวา ฝงซาย, คูกับซาย แตใหญกวา
หรือสําคัญกวา เชน มเหสีฝายขวา อัครสาวกฝาย
ขวา. (การเมือง) น. เรยีกกลุมที่มีอุดมคติทาง
การเมืองการเศรษฐกิจเปนตนโนมไปทาง
อนุรักษนิยมวา ฝายขวา. 

 คําวา “ขวา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาถาหันหนาไปทิศตะวันออก มือขางทิศใตเรียกวามือขวาเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาตรง
ขามกับซายแลว ยงัหมายถงึคูกับซาย แตใหญกวาหรือสําคัญกวา และเปนคํานามหมายถงึเรียกกลุมที่
มีอุดมคติทางการเมืองการเศรษฐกิจเปนตนโนมไปทางอนุรักษนิยมวาฝายขวาอีกดวย 
 
ไขว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ไขว,  การที่คนเอาไมตอกมาไขวไปขางโนนขางนี้, 
สานเปนฉะลอม. 

ไขว  ก. ไขว เชน ไขวชะลอม, กายกัน. ว. อาการที่
เคลื่อนไหวไปมาอยางสับสน เชน เดินไขว โบกมือ
ไขว. น. เรยีกแผนกระดาษทีร่องรับแผน
ทองคําเปลวสีเ่หลี่ยมเล็กๆ จาํนวน ๒๐ แผน วา ๑ 
ไขว. 

 คําวา “ไขว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาไมตอกไขวไปขางโนนขางนี้ในการสานชะลอมเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาไขว หรือกายกัน
แลว ยงัเปนคาํวิเศษณหมายถึงอาการที่เคลื่อนไหวไปมาอยางสับสน และเปนคํานามหมายถงึเรียก
แผนกระดาษที่รองรับแผนทองคําเปลวสีเ่หลี่ยมเลก็ๆ จาํนวน ๒๐ แผน วา ๑ ไขวอีกดวย 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๐๙

ไขวเขว 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ไขวเขว,  การที่คนเปนนีเ่ขาหลายราย, ไปยืมเอา
ของคนนี,้ ใชใหคนโนนแลวเอาของคนโนนมาใช
ใหคนนี้. 

ไขวเขว  ก. สับกัน; (ปาก) โดยปริยาย
หมายความวา เอาของไปจาํนาํ. 

 คําวา “ไขวเขว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวายมืเงนิคนนี้ไปใชคนโนน แลวยมืเงนิคนโนนมาใชคนนี้ เพราะเปน
หนีห้ลายรายเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาสับกนัแลว ยงัหมายถึงเอาของไปจํานาํอกีดวย 
 
ขวาง 

หนงัสืออักขราภธิานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ขวาง,  การทีค่นเอาเรือขวางคลองไว, ฤาเอาไม
กั้นหนทางไว, คือความที่ไมรีไปตามยาวนัน้เอง. 

ขวาง  ก. กีดกัน้, สกัด; รําคาญหรือไมถูกใจ; ใช
เขาคูกับ กวาง เปน กวางขวาง หมายความอยาง
เดียวกับคําวา กวาง. 

 คําวา “ขวาง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากัน้ และไมรีไปตามยาว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากีดกัน้หรือสกัด และใชเขาคูกับกวางเปนกวางขวาง หมายความ
อยางเดยีวกับคําวากวางแลว ยงัหมายถึงรําคาญหรือไมถูกใจอีกดวย 
 
คูหา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คูหา,  วาถ้าํทีเ่ปนโพรงฦกเขาไป, ในภูเขาทั้งปวง
นั้น. 

คูหา  น. ถ้าํ; ส่ิงกอสรางเปนหองๆ อยางตึกแถว 
แตละหองเรียกวา คูหา, ลักษณนามเรียก
ส่ิงกอสรางเชนนัน้ เชน ตึกแถวนี้ม ี๑๐ คหูา; โดย
อนุโลมใชเรียกชองที่กัน้ไวเปนสัดสวนสําหรับใช
ประโยชนอยางใดอยางหนึ่ง เชน คหูาลงคะแนน
ในที่เลือกตั้งสาํหรับใชในการกาบัตรออกเสียง
ลงคะแนนเลือกตั้ง. 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๐

 คําวา “คูหา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาถ้าํเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาถ้าํแลว ยงัหมายถึงสิ่งกอสรางเปนหองๆ อยางตึกแถว แตละหอง
เรียกวาคูหา ลักษณนามเรียกสิ่งกอสรางเชนนัน้ และโดยอนุโลมใชเรียกชองที่กัน้ไวเปนสัดสวนสําหรับ
ใชประโยชนอยางใดอยางหนึ่งอีกดวย 
 
คู 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คู,  คือส่ิงของทั้งปวงที่เปนสอง, ฤาเปนสี่, เปนหก, 
เปนแปด, เปนสิบ, เปนตนคอืมิใชส่ิงที่เปนขอน
นั้นเอง. 

คู  น. จาํนวนที่หารดวย ๒ ลงตัว, ตรงขามกับ คี;่ 
ของ ๒ ส่ิงที่สําหรับกันหรือใชกํากับกันอยางชอน
ซอม; ลักษณนามหมายถงึของที่มีลักษณะเปน ๒ 
เชน ตะเกียบคูหนึง่; ผัวหรือเมีย เชน เลือกคู มีคู 
หาคู. ว. ลักษณะของสิ่ง ๒ ส่ิงที่ตางกนัแตมภีาวะ
คลายคลึงกนั เชน ดวงอาทติยคูกับดวงจนัทร หรือ
มีความสมัพนัธกัน เชน หญงิคูกับชาย; โดย
ปริยายหมายความวา เทา, เสมอ, เชน คูฟา คูดนิ. 

 คําวา “คู” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิง่ของที่เปนสอง เปนสี่ เปนหก เปนแปด หรือเปนสิบ เปนตนเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาจาํนวน
ที่หารดวย ๒ ลงตัว ตรงขามกับค่ีแลว ยังหมายถงึของ ๒ ส่ิงที่สําหรับกันหรือใชกํากบักันอยางชอนซอม 
ลักษณนามหมายถงึของทีม่ีลักษณะเปน ๒ และผัวหรอืเมีย นอกจากนี้ยงัเปนคําวเิศษณหมายถงึ 
ลักษณะของสิง่ ๒ ส่ิงที่ตางกนัแตมีภาวะคลายคลึงกัน หรือมีความสัมพันธกัน และเทาหรือเสมออกี
ดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๑

คชาธาร 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คะชาธาร,  คอืชางสาํหรับกระษัตริยข่ีนั้นคือชาง
พระทีน่ั่งนัน้เอง. 

คชาธาร  น. ชางทรง, ชางพระทีน่ั่ง; เครื่องแตง
หลังชางชนิดหนึง่ ม ี๓ อยาง คือ ๑. พระคชาธาร
เครื่องมั่น สําหรับใชในการสงคราม. ๒. พระ
คชาธารพุดตานทอง สําหรับผูกชางพระที่นัง่ทรง
ซึ่งใชในกระบวนอิสริยยศ. ๓. พระคชาธารกาญ
จนฉันท สําหรบัผูกหลงัชางประดิษฐานพระ
ชัยวัฒน. (ป. คช + อาธาร). 

 คําวา “คะชาธาร” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “คชาธาร” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชางพระทีน่ั่งเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาชาง
ทรงหรือชางพระที่นัง่แลว ยงัหมายถึงเครือ่งแตงหลงัชางชนิดหนึง่อีกดวย 
 
คอก 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คอก,  คืออาการที่ลอมสํารับขังวัว, ควาย, แพะ, 
แกะ, หมทูั้งปวง, อนึง่คนแขนเสียงออยูเหยียดไม
ตรงนั้น. 

คอก  น. ที่ลอมขังสัตวบางชนิด เชน วัว ควาย มา 
หม,ู โดยปริยายหมายถงึสิง่ที่คลายคลงึเชนนัน้ 
เชน คอกพยาน; ว. ลักษณะของแขนที่พกิาร
เหยยีดตรงไมได เรียกวา แขนคอก. 

 คําวา “คอก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่ลอมสําหรับขังสัตวบางชนิด และแขนที่เสียงออยูเหยียดไมตรง 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคํานามมีความหมายวาที่ลอมขังสัตว
บางชนิด และเปนคําวิเศษณมีความหมายวาลกัษณะของแขนทีพ่ิการเหยยีดตรงไมไดเรียกวาแขนคอก
แลว ยงัเปนคาํนามหมายถงึสิ่งที่คลายคลึงเชนนัน้ เชน คอกพยานอีกดวย 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๒

คางหม ู
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คางหมู,  คืออาการคางของหมนูัน้เอง, อนึ่ง
ประเทศที่ใดๆ มีสันถานเหมอืนคางหม,ู กเ็รียก
อยางนัน้. 

คางหมู  น. ชือ่รูปส่ีเหลี่ยมที่มีดานขนานกันคูหนึง่ 
อีกคูหนึง่สอบเขามา; ชื่อหนึง่ของดาวฤกษโรหิณี 
มี ๗ ดวง, ดาวพราหมี หรือ ดาวปลาตะเพยีน ก็
เรียก. 

 คําวา “คางหม”ู เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่ซึ่งมีสันฐานเหมือนคางของหมูเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาชื่อรูปส่ีเหลี่ยมที่มีดานขนาน
กันคูหนึง่ อีกคูหนึง่สอบเขามาแลว ยังหมายถึงชื่อหนึ่งของดาวฤกษโรหณิีอีกดวย 
 
คาง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คาง,  การที่คนทิง้สิ่งใดๆ ข่ึนไปบนที่สูงเกีย่วคอง
อยู, ฤาคนติดทรัพยสิง่ของทองเงนิกนัอยู, ฤาทาํ
การสิ่งใดๆ ไมแลวนั้น. 
คางคืน,  ความคือแรมคืนอยู, เหมือนคนไปธุระ
อันใดกลับไมทันในวนันัน้, ไปอยูคืนหนึง่เปนตนวา
ไป. 

คาง ๑  ก. ตกลงมาหรือข้ึนไปติดอยูกับส่ิงใดสิ่ง
หนึง่, ติดอยูกลางทาง, ติดอยู, เชน เรือคางแหง 
คางหนี,้ ยังไมแลวเสร็จตามที่กําหนด เชน ทํางาน
คาง; เหลือกหรืออาแลวเอาลงหรือหุบไมได เชน 
ตาคาง อาปากคาง ขากรรไตรคาง; แรมคืน, คาง
คืน กว็า. น. ไมหลักสาํหรับใหไมเถาขึน้เกาะ เชน 
คางพล ูคางถัว่. 

 คําวา “คาง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาขึ้นไปเกี่ยวติดอยู ติดทรัพยส่ิงของทองเงนิกนัอยู หรือทําการยงัไม
แลว และแรมคืนในคําวาคางคืน สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาตกลงมาหรือข้ึนไปติดอยูกับส่ิงใดสิ่งหนึง่ ติดอยูกลางทาง หรือติดอยู หรือยังไมแลวเสร็จ
ตามทีก่ําหนด และแรมคืนหรอืคางคืนแลว ยังหมายถงึเหลือกหรืออาแลวเอาลงหรือหุบไมได และเปน
คํานามหมายถึงไมหลกัสําหรับใหไมเถาขึน้เกาะอีกดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๓

คาด 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คาด,  เปนชื่อการกระทําอยางหนึง่, คือเอาเชือก
รัดลงบาง, เอาดายรัดลงบาง, เรียกอยางนั้นเอง. 

คาด ๑  ก. พนัโดยรอบแลวทําอยางใดอยางหนึง่
เชนผูกหรือกลดัเปนตนเพื่อไมใหหลุด เชน เอาผา
คาดพุง คาดเตี่ยวใบตอง คาดเข็มขัด, พาดเปน
ทางยาวไป เชน พื้นขาวคาดแดง. 

 คําวา “คาด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาเชือกหรือดายรัดเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาพนัโดยรอบแลวทาํอยางใดอยางหนึ่งเพื่อไมให
หลุดแลว ยงัหมายถงึพาดเปนทางยาวไปอีกดวย 
 
คันธะ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คันทะ,  วากลิน่ทงัปวงมีกลิน่เหมน, แลกลิ่นหอม
เปนตน. 

คันธ-, คันธะ  (แบบ) น. กล่ิน, กลิ่นหอม, เมื่อใช
เปนสวนหนาสมาส แปลวา หอม. (ป., ส.); ชื่อชาง
ตระกูล ๑ ใน ๑๐ ตระกูล เรียกวา คนัธหัตถี กายสี
ไมกฤษณา มกีลิ่นตัวหอม. 

 คําวา “คันทะ” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “คันธะ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวากลิน่ทั้งที่เหม็นและหอมเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากลิน่
แลว ยงัหมายถึงกลิน่หอม หรือเมื่อใชเปนสวนหนาสมาสแปลวาหอม และช่ือชางตระกูล ๑ ใน ๑๐ 
ตระกูล เรียกวาคันธหัตถี กายสีไมกฤษณา มีกลิน่ตัวหอมอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๔

คอน 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คอน,  คือการที่คนเอาสิ่งของใสไวที่คานขางเดียว
, แลววางบนบาเดินไป, อนึง่คนนัง่ทายเรือขาง
เดียว, แลวภายไปนั้น. 
คอนนก,  คือไมที่เขาทําไวสํารับใหนกจับที่ในกรง
นั้น. อนึ่งคนเอาไมยาวๆ ยืน่ข้ึนไปใหนกจบัลงมา
นั้น. 

คอน  น. ไมทีท่ําไวใหนกหรอืไกจับ. ว. หนกัขาง
หนึง่เบาขางหนึ่ง. ก. เอาส่ิงของหอยที่ปลายไม
คานหรือปลายไมเพียงขางเดียวแลวแบกบาพาไป
; เหยียดแขนขางหนึง่แลวเอามือจับปลายของที่
หนกัยกขึน้. 

 คําวา “คอน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมที่ทาํไวสําหรับใหนกจับในคําวาคอนนก และเอาสิ่งของใสไวที่
คานเพียงขางเดียวแลววางบนบาเดนิไปหรอืนั่งทายเรือขางเดียวแลวพายไป สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคาํนามมีความหมายวาไมที่ทาํไวใหนกหรือไกจับ และเปน
คํากริยามีความหมายวาเอาสิ่งของหอยทีป่ลายไมคานหรือปลายไมเพียงขางเดยีวแลวแบกบาพาไป
แลว ยงัเปนคาํวิเศษณหมายถึงหนกัขางหนึ่งเบาขางหนึง่ และเปนคํากริยาหมายถงึเหยยีดแขนขางหนึ่ง
แลวเอามือจับปลายของที่หนักยกขึ้นอีกดวย 
 
คอน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คอน,  อนึ่งเปนเครื่องมือสํารับตีเหล็กตีทอง, ทํา
ดวยเหลก็บาง, ทองบาง. 

คอน ๑  น. ชือ่เครื่องมือที่มหีัวและดาม สําหรับ
เคาะ ตอก ตี ทุบ, ลักษณนามวา เตา หรือ อัน; 
เครื่องมือชนิดหนึง่ใชในการจับปลา. 

 คําวา “คอน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเครื่องมือสําหรับตีเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาชื่อเครื่องมือที่มหีวัและดาม สําหรับเคาะ ตอก ตี 
ทุบแลว ยังหมายถงึเครื่องมอืชนิดหนึ่งใชในการจับปลาอีกดวย 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๕

ควร 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ควร,  คือการภอดี, ภอสม, ภอควรนั้น, เหมือน
อยางคนรูประมาณเปนตน. 

ควร  ว. เหมาะ เชน กนิแตพอควร; ชอบ, ถูกตอง, 
เชน เหน็ควรแลว; เปนคําชวยกริยาในความคลอย
ตาม เชน ควรทํา ควรกนิ. 

 คําวา “ควร” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพอดีหรือสมควรเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเหมาะแลว ยังหมายถงึชอบหรือถูกตอง และเปนคํา
ชวยกริยาในความคลอยตามอีกดวย 
 
คม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คม,  คืออาการอาวุธตางๆ, มีกระบี่เปนตน, อัน
คนกระทาํใหบางเฉยีบแหลม, อาจตัดสิง่ของตางๆ 
ใหขาดไดนั้น. 

คม ๒  น. สวนบางมากจนสามารถบาดได เชน 
คมมีด คมดาบ คมหญา. ว. ไมทื่อ เชน มดีคม, 
บาดได เชน ปานคม; เฉียบแหลม เชน ปญญาคม
; ชัดเจน เชน ภาพคม เสนคม, โดยปริยายใช
สําหรับตาและปากซึง่มีลักษณะอยางของที่คม
อาจบาดหรือแทงใจได. 

 คําวา “คม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสวนทีบ่างเฉยีบของอาวุธซึง่อาจตดัสิ่งของใหขาดไดเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสวน
บางมากจนสามารถบาดไดแลว ยงัเปนคาํวิเศษณหมายถึงไมทื่อ หรือบาดได นอกจากนี้ยังหมายถึง
เฉียบแหลม ชดัเจน และใชสําหรับตาและปากซึง่มีลักษณะอยางของที่คมอาจบาดหรือแทงใจไดอีก
ดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๖

คาว 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คาว,  คือกลิน่ที่เหม็นเหมือนปลาสด, ฤาเนือ้
สดเปนตนนั้น. 

คาว  น. กลิน่เหม็นอยางหนึง่อยางกลิน่ปลาสด
เนื้อสด; โดยปริยายหมายถงึความเสื่อมเสีย ความ
มัวหมอง มลทนิ เชน ราคีคาว คนนัน้ยังมีคาว; 
เรียกกับขาววา ของคาว, คูกับขนมวา ของหวาน. 

 คําวา “คาว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากลิน่ที่เหม็นเหมือนปลาสดหรือเนื้อสดเปนตนเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวากลิ่นเหมน็อยาง
หนึง่อยางกลิน่ปลาสดเนื้อสดแลว ยังหมายถงึความเสือ่มเสีย ความมัวหมอง หรือมลทิน และเรยีก
กับขาววาของคาวอีกดวย 
 
ค้ิว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ค้ิว,  คือสวนอาการที่หนา, มขีนดําขึ้นเปนแถวอยู
บนขอบตาทัง้สองขางนั้น, เหมือนอยางคิว้คน 
เปนตน. 
ค้ิวนาตาง,  คือไมที่มีอาการเปนลวดอยูทีน่าตาง
นั้นเอง, เหมือนอยางไมคิ้วเปนตน. 

ค้ิว  น. สวนโคงขอบกระบอกตาขางบนซึ่งมขีนขึ้น
ที่โคงนั้น; ไมทีช่างลอกเปนลวดสําหรับประกอบ
ขอบหรือริมประตูหนาตางเปนตน, เรียกสิ่งอื่นที่มี
ลักษณะคลายคลึงเชนนั้น เชน คิ้วรถยนต; เรียก
พายทีท่ําเปนลวดในใบพายวา พายคิ้ว. 

 คําวา “คิ้ว” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสวนบนขอบตาซึ่งมขีนดําขึ้นเปนแถวอยู และไมที่เปนลวดอยูที่
หนาตางในคําวาคิ้วหนาตาง สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาสวนโคงขอบกระบอกตาขางบนซึง่มีขนขึน้ที่โคงนัน้ และไมที่ชางลอกเปนลวดสาํหรบั
ประกอบขอบหรือริมประตูหนาตางเปนตนแลว ยงัหมายถึงเรียกสิ่งอืน่ที่มีลักษณะคลายคลึงเชนนัน้ 
เชน คิว้รถยนต และเรียกพายทีท่าํเปนลวดในใบพายวาพายคิว้อีกดวย 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๗

คุย 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คุย,  คือคําทีพู่ดมากนัน้. คุย ๑  ก. พูดจาสนทนากนั; (ปาก) ปรึกษาหารือ 
เชน เร่ืองนี้ขอคุยกันกอนที่จะตัดสินใจ; พดูเปนเชิง
โออวด เชน เร่ืองแคนี้ทาํเปนคุย. 

 คําวา “คุย” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพูดจาเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาพูดจาสนทนากันแลว ยงัหมายถงึปรึกษาหารือ และพดูเปน
เชิงโออวดอีกดวย 
 
ค่ัว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ค่ัว,  อนึง่การที่เอาสิง่ของใสลงในภาชนะรอนๆ 
ทําใหสุกนั้น. 

ค่ัว ๑  ก. เอาสิ่งของใสกระเบื้องหรือกระทะตั้งไฟ
ใหรอน แลวคนไปจนสุกหรอืเกรียม เชน คั่วถั่ว คั่ว
งา, เรียกของที่คั่วแลว เชน ขาวคั่ว ถั่วคัว่; เรียก
แกงกะทิชนิดหนึง่คลายแกงเผ็ด แตมีรสออก
เปร้ียว วา แกงคั่ว เชน แกงคั่วผักบุง แกงคั่วมะระ. 

 คําวา “คั่ว” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาสิ่งของใสภาชนะรอนๆ แลวทาํใหสุกเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเอาสิง่ของใสกระเบื้องหรือ
กระทะตัง้ไฟใหรอน แลวคนไปจนสุกหรือเกรียมแลว ยังหมายถงึเรียกของที่คั่วแลว และเรียกแกงกะทิ
ชนิดหนึ่งคลายแกงเผ็ด แตมีรสออกเปรี้ยววาแกงคั่วอกีดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๘

ครก 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ครก,  คือเครื่องสํารับตํา, แลโขลกสิ่งทัง้ปวง, ทํา
ดวยไมบาง, หนิบาง, เหลก็บาง. 

ครก  น. เครื่องใชที่มีลักษณะอยางหลุมสําหรับ
ตําหรือโขลกดวยสาก, เครื่องใชทีท่ําดวยไมทั้ง
ทอนขนาดใหญ ยาวประมาณ ๗๐ เซนติเมตร ขุด
เนื้อในออกใหเปนหลมุลึก สําหรับตําหรือซอมขาว
เปนตนดวยสากหรือตะลุมพุก เรียกวา ครกซอม
มือ, ถาใชตําดวยกระเดื่อง เรียกวา ครกกระเดื่อง; 
เรียกขนมที่ทาํดวยแปงกับกะทหิยอดในภาชนะ
กระเบื้องหรือโลหะที่ทาํเปนหลุมๆ ตั้งบนไฟ วา 
ขนมครก; ชื่อปนใหญขนาดสั้น ใชสําหรับยิงโดยมี
วิถีกระสนุโคงมาก, เครื่องยิงลูกระเบิด มลํีากลอง
ขนาดใหญและส้ัน ผิวลํากลองเปนเกลียวหรือ
เรียบก็ได บรรจุลูกระเบิดทางปากกระบอก ใช
สําหรับยงิลูกระเบิดโดยมีวถิกีระสุนโคงมาก. 

 คําวา “ครก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเครื่องสําหรับตําและโขลกเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเครื่องใชที่มีลักษณะอยางหลุมสําหรับตํา
หรือโขลกดวยสากแลว ยังหมายถงึเรียกขนมทีท่าํดวยแปงกับกะทหิยอดในภาชนะกระเบื้องหรือโลหะที่
ทําเปนหลุมๆ ตั้งบนไฟวาขนมครก และชื่อปนใหญขนาดสั้น ใชสําหรับยิงโดยมีวิถกีระสุนโคงมาก หรือ
เครื่องยิงลูกระเบิด มีลํากลองขนาดใหญและส้ัน ผิวลํากลองเปนเกลียวหรือเรียบก็ได บรรจุลูกระเบิด
ทางปากกระบอก ใชสําหรับยิงลูกระเบิดโดยมีวิถกีระสนุโคงมากอกีดวย 
 
ครึกโครม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ครึกโครม,  คอืการทัง้ปวงทีม่ีเสียงกึกกอง, เปนที่
ยังจิตรใหร่ืนเริง, เหมือนงารมโหรสพนัน้. 

ครึกโครม  ว. อึกทกึ, อ้ืออึง, ชวนใหตื่นเตน, เปน
ที่เลาลือกันแพรหลาย. 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๑๙

 คําวา “ครึกโครม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากกึกองหรือชวนใหร่ืนเริงเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาอึกทึก อ้ืออึง หรือชวนใหตืน่เตนแลว ยงั
หมายถงึเปนทีเ่ลาลือกนัแพรหลายอกีดวย 
 
เครื่องมือ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เครื่องมือ,  คอืเครื่องที่สํารับใชดวยมือนัน้, 
เหมือนอยางสิว่, ขวานกบเลือ่ยเปนตน. 

เครื่องมือ  น. ส่ิงของสาํหรบัใชในการงาน, โดย
ปริยายหมายถึงคนหรือส่ิงทีใ่ชทําประโยชนอยาง
เครื่องมือ เชน อยาตกเปนเครื่องมือของโจรผูราย, 
สวนเครื่องมือที่มีคม ราชาศพัทวา พระแสง เชน 
พระแสงสิ่ว พระแสงกบ พระแสงเลื่อย. (ลัทธิ). 

 คําวา “เครื่องมือ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเครื่องที่ใชดวยมืออยางสิว่ ขวาน กบ หรือเลื่อย เปนตนเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสิ่งของ
สําหรับใชในการงานแลว ยังหมายถงึคนหรือส่ิงที่ใชทาํประโยชนอยางเครื่องมืออีกดวย 
 
คราว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
คราว,  คือเปนความเหมือนครั้ง, ฤาทหีนึ่ง, หน
หนึง่นัน้. 

คราว ๑  น. ครั้ง, หน, เชน คราวหนา คราวหลัง, 
รุน เชน เด็ก ๒ คนนี้อายุคราวเดียวกัน, ใชเปน
ลักษณนาม เชน สินคาชนิดนี้สงเขามา ๓ คราว. 

 คําวา “คราว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาครั้ง ท ีหรือหนเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาครั้งหรือหนแลว ยงัหมายถึงรุน และใชเปนลักษณ
นามอกีดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๐

คลํา 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คลํา,  งม, คือการที่คนเอามอืจับส่ิงของ, แลวลูบ
ไปลูบมา, เหมอืนคนเที่ยวคลําหาสิ่งของ, ในที่มืด
นั้น. 

คลํา  ก. กิริยาที่ใชอวัยวะเชนมือ แตะ ลูบ หรือ
ควานอยางชาๆ เพื่อใหรูวาเปนอะไรอยูที่ไหน เชน 
คลําหาทางออก คลําหาสวิตชไฟ; โดยปริยาย
หมายความวา คนหา เชน คลําหาเงื่อนงาํไมพบ. 

 คําวา “คลํา” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอามือลูบส่ิงของไปมาเหมือนหาสิง่ของในทีม่ืดเพยีงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวากิริยาที่ใชอวยัวะ
เชนมือ แตะ ลูบ หรือควานอยางชาๆ เพื่อใหรูวาเปนอะไรอยูที่ไหนแลว ยังหมายถงึคนหาอีกดวย 
 
เคลือบ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เคลือบ,  คือการที่ทาํดวยน้าํยาแลวสุมไฟทําให
เปนศีตางๆ, เหมือนเจ็กทําเคลือบถวยชามเปน
ตน. 

เคลือบ  ก. ไล ทา หรือพอกผิวเดิมดวยของเหลว
บางชนิด แลวทิ้งไวใหเยน็จนแข็งตัว เชน เคลือบ
น้ําตาล เคลือบยาพษิ, ทาผวินอกดวยน้ํายาเคมี
แลวใชความรอนอบใหน้ํายาเกาะแนน, เรียกสิ่งที่
เคลือบโดยกรรมวิธีเชนนัน้วา เครื่องเคลือบ; โดย
ปริยายหมายถึงลักษณะที่คลายคลึงเชนนัน้ เชน 
ปากเคลือบน้าํตาล. 

 คําวา “เคลือบ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาทําดวยน้ํายาแลวสุมไฟใหเปนสีตางๆ เพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาทาผิวนอกดวยน้ํายาเคมีแลว
ใชความรอนอบใหน้าํยาเกาะแนน หรือเรียกสิ่งที่เคลือบโดยกรรมวิธีเชนนัน้วาเครื่องเคลือบแลว ยัง
หมายถงึไล ทา หรือพอกผวิเดิมดวยของเหลวบางชนิด แลวทิ้งไวใหเยน็จนแข็งตวั และลักษณะที่
คลายคลึงเชนนั้น เชน ปากเคลือบน้ําตาลอีกดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๑

ควั่น 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ควั่น,  คืออาการที่ตอแหงขัว้ผลไมทั้งปวง, แล
ดอกไมทั้งปวง, อนึง่คือการทีเ่อามีดตัดรอบนั้น. 

ควั่น  น. ที่ตอข้ัวผลไมหรือดอกที่เปนรอยรอบเชน
ที่กานผลขนนุหรือทุเรียนเปนตน. ก. ทําใหเปน
รอยดวยคมมดีโดยรอบ. ว. เรียกออยที่ควัน่ใหขาด
ออกเปนขอๆ วา ออยควัน่. 

 คําวา “ควั่น” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่ตอข้ัวผลไมและดอกไม และเอามดีตัดรอบ สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคํานามมีความหมายวาทีต่อข้ัวผลไมหรือดอกที่เปนรอยรอบ 
และเปนคํากริยามีความหมายวาทาํใหเปนรอยดวยคมมีดโดยรอบแลว ยงัเปนคําวเิศษณหมายถงึเรียก
ออยที่ควัน่ใหขาดออกเปนขอๆ วาออยควัน่อีกดวย 
 
ควาน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ควาน,  คืออาการที่คนเอามดีฤาไม, แทงเขาไปใน
ลูกไม, แลวควานเอาเนื้อออกมานั้น. 

ควาน  ก. เอาสิ่งที่มีคมแหวะใหกวาง, แขวะให
เปนชองเพื่อเอาสวนขางในออก เชน ควานผล
มะปราง ควานไส, ทําใหกวาง เชน ควานคอเสื้อ. 

 คําวา “ควาน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอามีดหรือไมแทงเขาไปแลวเอาสวนขางในออกมาเพยีง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเอาสิ่ง
ที่มีคมแหวะใหกวางหรือแขวะใหเปนชองเพื่อเอาสวนขางในออกแลว ยังหมายถงึทาํใหกวางอกีดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๒

คอ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

คอ,  กรรฐ, สอ, คืออาการทีร่ะหวางหัว, กบัตัวตอ
กันนั้น, เปนทีสํ่ารับกลืนอาหารทัง้ปวงลงไปใน
ทองนั้น. 

คอ  น. สวนของรางกายที่ตอศีรษะกับตัว, ราชา
ศัพทวา พระศอ; สวนของภาชนะที่คอดอยู
ระหวางตัวกับปาก เชน คอหมอ; เรียกสวนลําตน
ของพรรณไมวงศปาลมที่อยูระหวางใบลางสุดกับ
ยอด เชน คอมะพราว คอตาล; โดยปริยาย
หมายความวา ความมีใจชอบเสพสิ่งใดสิง่หนึ่ง
เปนอาจิณ เชน คอเหลา คอเบียร คอหนัง คอ
ละคร. 

 คําวา “คอ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่ตอระหวางหัวกับตัวเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสวนของรางกายที่ตอศีรษะกับตัวแลว ยงั
หมายถงึสวนของภาชนะทีค่อดอยูระหวางตัวกับปาก เรียกสวนลําตนของพรรณไมวงศปาลมที่อยู
ระหวางใบลางสุดกับยอด และความมีใจชอบเสพสิ่งใดสิง่หนึ่งเปนอาจณิอีกดวย 
 
งอน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
งอน,  คืออาการสิ่งทีโ่อนๆ, เหมือนงาชางเปนตน
นั้น. 

งอน ๑  น. สวนปลายแหงของบางอยางทีเ่ปนรูป
ยาวเรียวและชอยขึ้น เชน งอนไถ. ว. ชอยขึ้น, โงง
ข้ึน. ก. แสดงอาการโกรธเคอืงหรือไมพอใจเพื่อให
เขางอ, ทําจริตสะบัดสะบ้ิง. 

 คําวา “งอน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาอาการของสิ่งทีโ่อนๆ เพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคําวเิศษณมคีวามหมายวาชอยขึ้นหรือโงงขึ้นแลว ยงัเปน
คํานามหมายถึงสวนปลายแหงของบางอยางที่เปนรูปยาวเรียวและชอยขึ้น และเปนคํากริยาหมายถงึ
แสดงอาการโกรธเคืองหรือไมพอใจเพื่อใหเขางอหรือทําจริตสะบัดสะบ้ิงอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๓

เงียบ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เงียบ,  สงัด, คือความที่ไมมีเสียงอื้ออึงสงัดอยูนัน้
, เหมือนอยางที่วิเวกเปนตน. 

เงียบ  ว. ไมมเีสียง เชน นัง่เงียบ, ไมมีเสียงอื้ออึง 
เชน บานนี้เงียบ, สงบ, ปราศจากเสียงรบกวนหรือ
การกอกวน, เชน เหตุการณเงียบลงแลว; โดย
ปริยายหมายความวา ไมกระโตกกระตาก เชน 
เก็บเร่ืองเงียบ, ไมแสดงออก เชน พลังเงียบ. ก. 
หายไปโดยไมมีขาวคราวหรอืไมเปนขาวเลย เชน 
หมูนีน้าย ก เงยีบไป. 

 คําวา “เงียบ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมมีเสยีงอื้ออึง สงัด หรือวิเวกเพียงความหมายเดยีว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาไมมีเสยีง ไมมีเสยีงอื้ออึง สงบ 
หรือปราศจากเสียงรบกวนหรือการกอกวนแลว ยงัหมายถึงไมกระโตกกระตาก หรือไมแสดงออก และ
เปนคํากรยิาหมายถงึหายไปโดยไมมีขาวคราวหรือไมเปนขาวเลยอีกดวย 
 
งาม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
งาม,  สวย, ดี, หมดจด, คืออาการแหงสิง่ของทัง้
ปวงที่ดูเมาะตา, ดหูนารักษ, หนาชม, ดูดีสอาดตา
นั้น. 

งาม  ว. ลักษณะที่เห็นแลวชวนใหชื่นชมหรือพึงใจ 
เชน มารยาทงาม รูปงาม; มีลักษณะสมบูรณดี 
เชน ตนไมงาม ปนี้ฝนงาม; ด,ี มาก, มีลักษณะที่
เปนไปตามตองการ, เชน กําไรงาม ธนาคารนี้จาย
ดอกเบี้ยงาม. 

 คําวา “งาม” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาอาการสิ่งของที่ดูเหมาะตา ดูนารักนาชม หรือดูดีสะอาดตาเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา
ลักษณะทีเ่หน็แลวชวนใหชืน่ชมหรือพงึใจแลว ยงัหมายถงึมีลักษณะสมบูรณดี และดี มาก หรือมี
ลักษณะทีเ่ปนไปตามตองการอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๔

งอ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

งอ,  คืออาการที่ไมมานะ, ไมถือตัวไมโกรธตอบ, 
เหมือนเขาโกรธไมพูดดวย, ก็ไปออนวอนพูดกับ
เขานัน้. 

งอ  ก. ขอคืนดีดวย, ขอพึ่งพาอาศยั. 

 คําวา “งอ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาออนวอนพูดกับผูที่โกรธไมพูดกับตนเปนตนเพียงความหมายเดยีว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาขอคืนดีดวยแลว ยงัมี
ความหมายเพิม่ข้ึนจากความหมายเดิมไปในทางที่ดีข้ึนหมายถงึขอพึง่พาอาศัยอีกดวย 
 
งองอน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
งองอน,  ออนวอน, คืออาการที่ไมถือความโกรธ, 
เหมือนคนอืน่เขาโกรธตัวแลว, ตองไปของอพูด
ดวยเขานั้น. 

งองอน  ก. ออนวอนขอคืนดีดวย, ออนเขาหา
เพื่อใหยอมหรอืชวยเหลือ, งอนงอ ก็วา. 

 คําวา “งองอน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาออนวอนขอพูดกับผูทีโ่กรธตนเปนตนเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาออนวอนขอคืนดีดวยแลว ยงั
มีความหมายเพิ่มข้ึนจากความหมายเดิมไปในทางที่ดีข้ึนหมายถึงออนเขาหาเพื่อใหยอมหรือชวยเหลือ
อีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๕

จารึก 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

จาฤก,  เขียน, กระเสียน, คอืการที่จารตัวอักษรลง
ที่ใบลานเปนตนนัน้. เหมือนอยางคนเขียนหนงัสือ
ลงในแผนสิลาเปนตน. 

จารึก ๒  ก. เขียนหรือจารใหเปนรอยลกึเปน
ตัวอักษรหรือภาพเปนตนบนแผนศิลา โลหะ หรือ
ดินเปนตน, โดยปริยายหมายถึงลกัษณะที่
คลายคลึงเชนนั้น เชน จารึกไวในดวงใจ, ในบท
กลอนหมายความวา เขียนโดยทั่วๆ ไป กม็ี. น. 
เรียกศิลาที่จารึกเปนตัวอกัษรหรือภาพเปนตนวา 
ศิลาจารึก, เรียกสั้นๆ วา จารึก เชน จารึกอโศก 
จารึกสุโขทยั. 

 คําวา “จาฤก” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “จารึก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเขียนหรือจารเปนตัวอกัษรบน
ใบลานหรือแผนศิลาเปนตนเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
นอกจากจะมคีวามหมายวาเขียนหรือจารใหเปนรอยลกึเปนตัวอกัษรหรือภาพเปนตนบนแผนศิลา 
โลหะ หรือดินเปนตนแลว ยงัหมายถงึลักษณะที่คลายคลงึเชนนัน้ เชน จารึกไวในดวงใจ หรือในบท
กลอนหมายความวาเขียนโดยทั่วๆ ไปก็ม ีและเปนคาํนามหมายถึงเรียกศิลาที่จารึกเปนตัวอักษรหรือ
ภาพเปนตนวาศิลาจารึก หรือเรียกสั้นๆ วาจารึกอีกดวย 
 
แจ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
แจ,  คืออาการตนไมเตี้ยๆ, ที่มีกิง่ทอดแผไป, 
เหมือนไมกลางทุงนัน้, อนึง่เปนชื่อไกขนแดงงาม
หงอนใหญดวย. 

แจ  น. ชื่อไกชนิดหนึ่ง ตัวเลก็เตี้ย หงอนใหญ ตัว
ผูมีสีสันสวยงามกวาไกตัวผูชนิดอื่น. ว. ลักษณะ
ของตนไมเตี้ยๆ ที่มีกิง่ทอดแผออกไปโดยรอบ, 
โดยปริยายหมายถงึสิ่งอืน่ทีม่ีลักษณะคลายคลึง
เชนนั้น เชน เรือนทรงแจ. 

 คําวา “แจ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชื่อไกทีม่ีหงอนใหญ และอาการตนไมเตี้ยๆ ที่มกีิง่ทอดแผออกไป 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคํานามมีความหมายวาชื่อไกชนดิ

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๖

หนึง่ ตวัเล็กเตีย้ หงอนใหญ และเปนคําวิเศษณหมายถงึลักษณะของตนไมเตี้ยๆ ที่มกีิ่งทอดแผออกไป
โดยรอบแลว ยังหมายถงึสิ่งอื่นที่มีลักษณะคลายคลึงเชนนัน้ เชน เรือนทรงแจอีกดวย 
 
ใจ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ใจ,  คือจิตร, ที่สํารับคิดตรึกตรองเหตุผลตางนัน้, 
คือวิญาณนัน้. 

ใจ  น. ส่ิงทีท่ําหนาที่รู รูสึก นกึ และคิด เชน ใจก็
คิดวาอยางนัน้, หวัใจ เชน ใจเตน, ลมหายใจ เชน 
กลั้นใจ อึดใจ หายใจ, ความรูสึกนึกคิด เชน ใจคด 
ใจซ่ือ; จุดสําคญัของบางสิง่บางอยาง เชน ใจมือ, 
บริเวณที่ถือวาเปนจุดสําคัญของสถานที ่เชน ใจ
บานใจเมือง. 

 คําวา “ใจ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่สําหรบัคิดตรึกตรองเหตุผลตางๆ เพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสิ่งทีท่ําหนาที่รู รูสึก นึก และ
คิดแลว ยังหมายถงึหวัใจ ลมหายใจ หรือความรูสึกนึกคิด และจุดสําคัญของบางสิง่บางอยาง หรือ
บริเวณที่ถือวาเปนจุดสําคัญของสถานที่อีกดวย 
 
เจานาย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เจานาย,  คือพระหนอของจาวที่เปนนายแหงไพร
ทั้งปวงนั้น. 

เจานาย  น. เจา; ผูบังคับบัญชา, เจาขุนมุลนาย 
หรือ เจาขนุมลูนาย กว็า. 

 คําวา “เจานาย” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพระหนอของเจาเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเจาแลว ยงัหมายถึงผูบังคับบัญชาอีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๗

เจริญ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เจริญ,  คือใหญข้ึน, มากขึน้, ทวีข้ึน, เหมือนอยาง
อาการที่เจริญไวยใหญข้ึนนัน้. 

เจริญ  ก. เตบิโต, งอกงาม, ทําใหงอกงาม, เชน 
เจริญทางพระราชไมตรี เจริญสัมพันธไมตรี, มาก
ข้ึน; ทิ้ง เชน เจริญยา, จําเรญิยา ก็วา; ตัด เชน 
เจริญเกศา, จาํเริญเกศา ก็วา; สาธยาย, สวด, (ใน
งานมงคล) เชน เจริญพระพทุธมนต. 

 คําวา “เจริญ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาใหญข้ึน มากข้ึน หรือทวีข้ึนเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเติบโตหรืองอกงาม หรือมากขึน้แลว ยงั
หมายถงึทาํใหงอกงาม นอกจากนี้ยังหมายถึงทิ้ง ตัด และสาธยายหรือสวดในงานมงคลอีกดวย 
 
จก 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จก,  คือการทีค่วัก, เหมือนอยางคนควักดนิดวย
มือ, ฤาขุดดินตื่นๆ ดวยจอบนั้น. 

จก  ก. ฉก เชน ระวังงูจะจกเอา, ลวง เชน รูสึก
เหมือนกับวามีมือใครมาจกกระเปา, ควัก เชน 
นองคงแอบมาจกเงินไป ๕๐๐ บาท, ขุด เชน จก
แรงๆ หนอย ทาํอยางนีพ้รุงนีก้็ไมไดสักหลมุ, คุย, 
สับ เชน เอาจอบจกลงไปตรงนัน้ซ;ิ เอาตวัมา เชน 
คุณตองไปจกตัวเขามาใหได. 

 คําวา “จก” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาควกัหรอืขุดเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาฉก ลวง ควัก ขุด คุย หรือสับแลว ยงัหมายถึงเอาตัว
มาอีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๘

จักร 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

จักร,  เปนช่ือของอยางหนึ่งมีสันถานดงัตราเงนิ, 
แลกงรถ, มีฤทธิ์มาก, เหมือนอยางพระยา
จักรพรรดิ. 

จักร, จักร-  น. อาวธุในนิยาย รูปเปนวงกลมและ
มีแฉกๆ โดยรอบ เชน พระนารายณทรงจักร, ส่ิงที่
มีลักษณะเปนวงกลมอยางลอรถ เชน จักรที่ใช
ขวางในการกฬีา, ส่ิงที่มีรูปเปนวงกลมมีฟนเฟอง
หมุนดวยพลังงานตางๆ เชน จักรนาฬกิา, เรียก
เครื่องกลบางชนิด เชน เครือ่งจักร รถจกัร, เรียก
เครื่องเย็บผาที่ใชเดินดวยพลังงานหรือใชเทาถบี
หรือใชมือหมนุวา จกัร หรือ จักรเย็บผา; บรรจบ
รอบแหงปหรือแหงฤด ูเชน พฤหัสบดีจักร. (ส.; ป. 
จกฺก). 

 คําวา “จักร” นาจะเปนคาํเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “จักร” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาของอยางหนึ่งมีสัณฐานเหมือน
ตราเงินหรือกงรถเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะ
มีความหมายวาอาวุธในนยิาย รูปเปนวงกลมและมีแฉกๆ โดยรอบแลว ยงัหมายถึงสิ่งที่มีลักษณะเปน
วงกลมอยางลอรถ ส่ิงที่มีรูปเปนวงกลมมีฟนเฟองหมุนดวยพลงังานตางๆ เรียกเครื่องกลบางชนิด หรือ
เรียกเครื่องเยบ็ผาที่ใชเดนิดวยพลงังานหรอืใชเทาถีบหรือใชมือหมนุวาจักรหรือจักรเย็บผา และบรรจบ
รอบแหงปหรือแหงฤดูอีกดวย 
 
จอก 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จอก,  อนึง่ขันเล็กๆ นัน้ดวย. จอก ๑  น. ภาชนะเล็กๆ รูปอยางขนั ถาใชสําหรับ

ตักน้ําโดยลอยอยูในขันใหญเรียก จอกลอย, ถาใช
ใสหมากในเชีย่นหมากเรียก จอกหมาก; ภาชนะ
เล็กๆ รูปทรงกระบอก ใชกนิยา ดื่มเหลา เปนตน; 
ใชเปนลักษณนาม เชน เหลา ๓ จอก. 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๒๙

 คําวา “จอก” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาขันเล็กๆ เพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาภาชนะเล็กๆ รูปอยางขันแลว ยงัหมายถงึภาชนะเล็กๆ รูป
ทรงกระบอก และใชเปนลักษณนามอีกดวย 
 
จงกล 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จงกล,  เปนช่ือเครื่องสํารับใชปกทูบเทียนบวช
นาค, ทาํดวยเหล็ก, เปนสามกิ่งที่ปกเทียนนัน้, ทาํ
เหมือนดอกจงกล. 

จงกล  น. บัว, บัวสาย, เชน อันประดับดวย
อรพินธุเนานึก บุณฑรึกจงกล. (ม. คําหลวง  
วนปเวสน); ส่ิงทีท่ําใหมีรูปรางคลายดอกบัวชนิด
หนึง่ สําหรับเปนสวนประกอบเครื่องใช 
เครื่องประดับตกแตงตางๆ เชน จงกลเชงิเทียน 
จงกลปลายพระทวย จงกลปน จงกลดาวเพดาน; 
กานของพูที่ประดับหัวมาตดิอยูกับขลุมทัง้ ๒ ขาง 
ตั้งขึ้นไป. 

 คําวา “จงกล” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเครื่องสําหรับใชปกธปูเทียนบวชนาค ทาํเหมือนดอกจงกลเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสิ่งที่ทาํ
ใหมีรูปรางคลายดอกบวัชนดิหนึง่ สําหรับเปนสวนประกอบเครื่องใช เครื่องประดับตกแตงตางๆ แลว 
ยังหมายถงึบัวหรือบัวสาย และกานของพูที่ประดับหวัมาติดอยูกับขลุมทั้ง ๒ ขางตัง้ขึ้นไปอีกดวย 
 
แจง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
แจง,  อนึง่คนเอาเบี้ยมาแบงใหเทาๆ กัน. แจง ๒  ก. กระจายออกเปนสวนๆ เชน แจงเบี้ย 

แจงถั่ว, พูดหรอืเขียนขยายความออกไป ในคําวา 
ชี้แจง. น. เรียกเทศนสังคายนาวา เทศนแจง. 

 คําวา “แจง” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาแบงใหเทาๆ กันเพยีงความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากระจายออกเปนสวนๆแลว ยังหมายถงึพูดหรอื

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๐

เขียนขยายความออกไปในคาํวาชี้แจง และเปนคํานามหมายถงึเรียกเทศนสังคายนาวาเทศนแจงอีก
ดวย 
 
จืด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จืด,  คือรศที่ไมเปร้ียวไมเคม็, เหมือนอยางรศ
น้ําทาเปนตน. 

จืด  ว. มีรสไมเค็มไมเปร้ียวเปนตน เชน น้าํจืด ไข
จืด; ไมเขม เชน หนาจืด, ไมฝาด เชน หมากจืด, 
ไมฉุน เชน ยาจืด; ไมสนกุ, ไมครึกครื้น, เชน งานนี้
จืด; หมด เชน อันสมรรถมือผจญ จืดเสี้ยน. 
(ตะเลงพาย). 

 คําวา “จืด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวารสที่ไมเปร้ียวไมเค็มเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวามีรสไมเค็มไมเปร้ียวเปนตนแลว ยังหมายถึงไม
เขม ไมฝาด หรือไมฉุน และไมสนุกหรือไมครึกครื้น นอกจากนี้ยังมีความหมายวาหมดอีกดวย 
 
จืดชืด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จืดชืด,  คือรศของกินที่จืด, มีแตงโมที่มนัไมหวาน
นั้นเปนตน. 

จืดชืด  ว. ไมมีรสชาติ, ไมสนุก, เชน งานเลี้ยงจืด
ชืด. 

 คําวา “จืดชืด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวารสจืดเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาไมมีรสชาติแลว ยงัหมายถงึไมสนุกอกีดวย 
 
โจทย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
โจทย,  คือคําคนโจททายกนั, เหมือนอยางวา, 
เบี้ย ๘๐๐ ตอเฟอง, ๑๐๐๐๐๐ หนึ่งจะเปนเงนิ
เทาไรนัน้. 

โจทย  น. คาํถามในวิชาคณิตศาสตร, โดยปริยาย
ใชหมายถงึสิ่งที่คลายคลงึเชนนัน้ เชน ปญหานี้
เปนโจทยที่รัฐบาลแกไมตก. 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๑

 คําวา “โจทย” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาคําถามเกี่ยวกับการคํานวณตัวเลขเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาคําถามในวิชาคณิตศาสตร
แลว ยงัหมายถึงสิ่งที่คลายคลึงเชนนั้น เชน ปญหานี้เปนโจทยที่รัฐบาลแกไมตกอีกดวย 
 
โจทนา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
โจทนา,  เปนชื่อคําทักนัน้, เหมือนอยางคน
โจทนาวา, ของส่ิงนี้เดิมเปนของเรากอนเปนตน. 

โจทนา  น. การทักทวง, การฟองหา; คําฟองหา. 
(ป., ส.). 

 คําวา “โจทนา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาการทกัทวงเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาการทักทวงหรือการฟองหาแลว ยังหมายถงึคําฟอง
หาอีกดวย 
 
จอด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จอด,  อยุด, ปะทับ, คือการที่อยุดภักอยูที่ทาฤา
ตามทาง, เหมอืนคนเอาเรือแพผูกจอดไวที่ทานัน้. 

จอด  ก. หยุดอยูหรือทาํใหหยุด, หยุดอยูชัว่คราว, 
(ใชแกเรือรถเปนตน); (ปาก) พายแพ, ไมมีทางสู, 
ตาย; (กลอน) รัก เชน มิตรใจเรียมจอดเจา จักคิด 
ถึงฤา. (นิ. นรินทร). 

 คําวา “จอด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหยุดหรือหยุดพักเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาหยดุอยูหรือหยุดอยูชั่วคราวใชแกเรือรถเปนตนแลว 
ยังหมายถงึทาํใหหยุด นอกจากนีย้ังหมายถึงพายแพ ไมมีทางสู หรือตาย และรักอีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๒

จาน 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

จาน,  เปนช่ือเครื่องภาชนทาํดวยดนิ, เปนรูป
แบนๆ, แลวเขยีนเปนลวดลายเคลือบศีตางๆ, 
สํารับใสผักใสปลาเปนตนนัน้. 

จาน ๑  น. ภาชนะรูปแบนๆ สําหรับใสส่ิงของ
ตางๆ, ลักษณนามเรียกจานที่ไมมีอะไรบรรจุวา 
ใบ หรือ ลูก เชน จานใบหนึง่ จาน ๒ ลูก,  
ลักษณนามเรยีกสิ่งของที่บรรจุอยูในจานวาจาน 
เชน ขาวจานหนึง่ ขาว ๒ จาน, เรียกของที่มี
ลักษณะเชนนัน้ เชน จานเสยีง, เรียกมะเขอืชนิด
หนึง่วา มะเขือจาน, คูกับ มะเขือถวย. 

 คําวา “จาน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาภาชนะเปนรูปแบนๆ สําหรับใสผักใสปลาเปนตนเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาภาชนะรูปแบนๆ 
สําหรับใสส่ิงของตางๆ แลว ยังหมายถงึลกัษณนามเรียกสิ่งของที่บรรจุอยูในจานวาจาน เรียกของที่มี
ลักษณะเชนนัน้ เชน จานเสยีง และเรียกมะเขือชนิดหนึ่งวามะเขือจานอีกดวย 
 
จับ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จับ,  กุม, คือการที่เอามือถอืมีดพรา, ฤาสิ่งของทัง้
ปวงไว, ฤาจับถือผูคนมิใหหนีได, เหมือนจบัผูราย
เปนตนนั้น. 
จับเดิม,  คือความที่ตั้งแตแรกตนนั้น, เหมือน
อยางตัง้ปถมกัลปนัน้. 

จับ  ก. อาการที่ใชมือแตะตองสิ่งใดสิ่งหนึง่
ตลอดจนกําไวยึดไว; เกาะ เชน นกจับคอน; ติด 
เชน เขมาจับกนหมอ; กินหรือกลืน ในความวา 
คราสจับดวงอาทิตยหรือดวงจันทร; เร่ิม เชน จับ
เร่ืองตั้งแตตอนนัน้ไป; เกาะกุมตัวไวไมใหหน ีเชน 
จับผูราย, (กฎ) เกาะกุมตัวไวโดยเจาพนักงานผูมี
อํานาจตามกฎหมาย, จับกมุ กว็า; กิริยาที่ทาํ
ขนมจีนใหเปนหัวๆ เรียกวา จับขนมจนี, ลักษณ
นามของขนมจีนวา จับ หรือ หวั เชน ขนมจีน ๕ 
จับ หรือ ขนมจีน ๕ หวั. 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๓

 คําวา “จับ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอามือถือส่ิงของทั้งปวงไว เชน จับมีดพรา ตัง้แตแรกตนในคําวา
จับเดิม และเกาะกุมตัวไวไมใหหนี หรือจับไวไมใหหนีได เชน จบัผูราย สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาอาการที่ใชมือแตะตองสิ่งใดสิ่งหนึง่ตลอดจนกําไว
ยึดไว เร่ิม และเกาะกุมตัวไวไมใหหน ีหรือเกาะกุมตัวไวโดยเจาพนักงานผูมีอํานาจตามกฎหมายแลว 
ยังหมายถงึเกาะ ติด กินหรือกลืน กิริยาทีท่ําขนมจีนใหเปนหวัๆ เรียกวาจับขนมจีน และลักษณนาม
ของขนมจนีวาจับหรือหวัอีกดวย 
 
จม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จม,  มิดลง, คอืของตกลงในน้ํามนัลงไปอยูเบื้อง
ต่ํานัน้, เหมือนคนเอาคอนหินฤาเหล็ก, แล
ทองแดงเปนตน, ทิง้ลงไปในน้ํานั้น. 

จม  ก. หายลงไปหรืออยูใตผิวพืน้ เชน จมน้ํา จม
ดิน, โดยปริยายหมายความวา เขาลึก เชน จมมีด 
จมเขี้ยว, หมกตัวหรือฝงตัวอยู เชน จมอยูในหอง
หนงัสือ จมเลือด, ถอนทนุไมข้ึน เชน ทนุจม, 
ยุบตัวลง เชน สะบักจม; เรียกลวดลายที่ไมเดนวา 
ลายจม. (ปาก) ว. มาก เชน วันนี้มีการบานจม
เลย. 

 คําวา “จม” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวามิดลงไปอยูเบื้องต่ําเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาหายลงไปหรอือยูใตผิวพืน้แลว ยงัหมายถึงเขา
ลึก หมกตัวหรอืฝงตัวอยู ถอนทนุไมข้ึน หรือยุบตัวลง และเรียกลวดลายที่ไมเดนวาลายจม นอกจากนี้
ยังเปนคําวิเศษณหมายถงึมากอีกดวย 
 
จอ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จอ,  เปนชื่อลิงที่เขาเลี้ยงไวนั้น, วาอายจอมีบาง. จอ  น. คาํใชเรียกลิงหรือเด็กที่ซนอยางลงิวา อาย

จอ. 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๔

 คําวา “จอ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชื่อลิงวาอายจอ สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ มี
ความหมายครอบคลุมถึงคําใชเรียกลงิหรอืเด็กที่ซนอยางลิงวาอายจอ ไมไดเจาะจงเฉพาะใชเรียกลิง
เทานัน้ 
 
จร 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
จรร,  คืออาการที่เที่ยวไป, เหมือนอยางคนไป
เที่ยวเลนนัน้. 

จร ๑, จร-  ว. ไมใชประจํา เชน คนจร รถจร, 
แทรกแปลกเขามา เชน โรคจร ลมจร. ก. ไป, เที่ยว
ไป; ประพฤติ. (ป., ส.), ใชเปนบททายสมาสก็มี 
เชน ขจร = เทีย่วไปในอากาศ, วนจร = เทีย่วไปใน
ปา, ที่ใชควบกับคําไทยก็มี. 

 คําวา “จรร” นาจะเปนคําเดยีวกับที่ปจจุบนัเขียนวา “จร” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเที่ยวไปเพยีงความหมายเดียว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาไปหรอืเที่ยวไปแลว ยัง
หมายถงึประพฤติ และใชเปนบททายสมาสหรือใชควบกับคําไทย นอกจากนี้ยงัเปนคําวิเศษณหมายถงึ
ไมใชประจํา หรือแทรกแปลกเขามาอีกดวย 
 
ฉายา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ฉายา,  วาเงาตางๆ เหมือนอยางเงาที่รมตนไม, 
ฤาเงาในกระจกเปนตน. 

ฉายา ๑  น. เงา, รมไม. (ป.); ชื่อทีพ่ระอุปชฌาย
ตั้งใหเปนภาษาบาลีเมื่ออุปสมบท, ชื่อต้ังใหกนั
เลนๆ หรือตามลักษณะที่หมายรูกนัในหมูคณะ. 
(ป., ส.). 

 คําวา “ฉายา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเงาตางๆ อยางเงาที่รมไมเปนตนเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเงาหรือรมไมแลว ยงัหมายถงึ
ชื่อที่พระอุปชฌายตั้งใหเปนภาษาบาลีเมื่ออุปสมบท หรือช่ือต้ังใหกนัเลนๆ หรือตามลักษณะทีห่มายรู
กันในหมูคณะอีกดวย 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๕

ฉบับ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ฉะบับ,  เปนช่ือแบบอยางนัน้, เหมือนคนจะหัด
เขียนหนงัสือ, ตองดูฉะบับเดิมเปนอยางกอนนัน้. 

ฉบับ  น. หนังสือเร่ืองเดียวกนัซึ่งมีขอความหรือ
สํานวนแตกตางกนัเปนตน เชน พจนานุกรม ฉบับ
ราชบัณฑิตยสถาน, ตนเดิมของหนังสือที่พมิพ
หรือเขียน เรียกวา ตนฉบับ; ลักษณนามเรยีก
หนงัสือเลมหรือหนงัสือเปนแผนทีถ่ือวาเปนหนวย
หนึง่ๆ เชน จดหมาย ๓ ฉบับ สลากกินแบง ๕ 
ฉบับ หนังสือสัญญา ๒ ฉบับ. (ข. จบฺาบ). 

 คําวา “ฉะบับ” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ฉบับ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาฉบับเดิมที่ใชดูเปนแบบอยาง
ในการเขียนหนังสือเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจาก
จะมีความหมายวาตนเดิมของหนังสือที่พมิพหรือเขียนเรียกวาตนฉบบัแลว ยงัหมายถึงหนงัสือเร่ือง
เดียวกนัซึ่งมีขอความหรือสํานวนแตกตางกันเปนตน และลักษณนามเรียกหนังสือเลมหรือหนังสือเปน
แผนที่ถือวาเปนหนวยหนึ่งๆ อีกดวย 
 
เฉพาะ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ฉะเภาะ,  คือจําเภาะนั้น, เหมือนเขาสั่งกนัวา, 
ของนี้อยาใหคนอื่น, จาํเภาะแกคนนัน้. 

เฉพาะ  ว. โดยเจาะจง, เพงตรง, ตรงตัว; เผอิญ; 
แต; จํากัด, เทานี,้ เทานั้น. (ข. เฉฺพาะ). 

 คําวา “ฉะเภาะ” นาจะเปนคาํเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “เฉพาะ” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาจาํเพาะเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาโดยเจาะจง เพง
ตรง หรือตรงตวัแลว ยังหมายถึงเผอิญ แต และจํากัด เทานี ้หรือเทานัน้อีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๖

ฉวาง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ฉวาง,  เปนช่ือแหงกระบวนตําราเลขอยางหนึ่ง, 
เหมือนเขาพูดกันวา, เลขเราไดเริยญถึงฉวาง. 

ฉวาง  น. วิธีเลขชั้นสูงของโบราณอยางหนึ่ง. (ข. 
ฉฺวาง) ก. ขวาง เชน อันวาพยัคฆราช อันฉวาง
มรรคาพระมัทรี. (ม. คําหลวง มัทรี). 

 คําวา “ฉวาง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชื่อกระบวนตําราเลขอยางหนึ่งเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคาํนามมีความหมายวาวธิีเลขชั้นสงูของ
โบราณอยางหนึ่งแลว ยงัเปนคํากริยาหมายถงึขวางอีกดวย 
 
ฉาก 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ฉาก,  คือส่ิงทีเ่ขียนเปนรูปภาพตางๆ, เหมอืน
อยางในกระจกเปนตน, อนึง่เปนเครื่องมืองอๆ 
สํารับพวกชางไม. 

ฉาก  น. เครื่องบังหรือเครื่องกั้น มีหลายชนดิ ใช
ตั้ง แขวน หรือพับได, เครื่องประกอบเวทีละคร
เพื่อใหดูสมจริงตามเนื้อเร่ือง เชน ฉากปา ฉาก
เมือง; เครื่องสาํหรับวัดมมุซึง่มี ๙๐ องศา, มุมซึง่
กางได ๙๐ องศา เรียกวา มมุฉาก, ลักษณนาม
เรียกตอนยอยของละครในองกหนึง่ๆ หรือตอน
หนึง่ของละครที่เปดมานหนาเวทีคร้ังหนึง่ๆ เชน 
ละคร ๓ ฉาก. 

 คําวา “ฉาก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิง่ที่เขยีนเปนรูปภาพตางๆ อยางในกระจกเปนตน และเครื่องมอื
งอๆ สําหรับชางไม สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเครื่อง
บังหรือเครื่องกั้น มีหลายชนดิ ใชตั้ง แขวน หรือพับได และเครื่องสําหรับวัดมุมซึ่งม ี๙๐ องศาแลว ยัง
หมายถงึเครื่องประกอบเวทลีะครเพื่อใหดสูมจริงตามเนือ้เร่ือง มุมซึง่กางได ๙๐ องศาเรียกวามมุฉาก 
และลักษณนามเรียกตอนยอยของละครในองกหนึง่ๆ หรือตอนหนึ่งของละครที่เปดมานหนาเวทีคร้ัง
หนึง่ๆ อีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๗

ฉีก 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ฉีก,  คือการทีข่าด, ที่แหกออกไป, เหมือนอยาง
ผาแลกระดาดขาดฉีกไปเปนตนนัน้. 

ฉีก  ก. ขาดแยกออกจากกนัหรือทําใหขาดหรือ
แยกออกจากกัน เชน ผาฉกี ฉีกผา ฉีกทุเรียน, โดย
ปริยายหมายความวา แยกสิ่งที่เปนคูหรือเปน
สํารับออกจากกัน เชน ฉีกตองไพ. 

 คําวา “ฉีก” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาขาดหรือแหกออกไปเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาขาดแยกออกจากกันแลว ยังหมายถงึทาํใหขาด
หรือแยกออกจากกนั และแยกสิ่งที่เปนคูหรือเปนสาํรับออกจากกันอกีดวย 
 
ฉัตร 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ฉัตร,  เปนช่ือของอยางหนึ่ง, เขาทําเปนชัน้ๆ, 
ชั้นตนนั้นใหญ, ชัน้กลางกับชั้นปลายเล็ก, เปน
ลําดับกันขึน้ไป. 

ฉัตร ๑, ฉัตร-  น. เครื่องสงูชนิดหนึ่งมีรูปคลาย
รมที่ซอนกันขึน้ไปเปนชัน้ๆ ชั้นบนมีขนาดเล็กกวา
ชั้นลางลดหลัน่กนัไปโดยลําดับ สําหรับแขวน ปก 
ตั้ง หรือเชิญเขากระบวนแหเปนเกยีรติยศ. (ส. 
ฉตฺร; ป. ฉตฺต วา รม); สวนทีต่อจากปุมฆองเปน
ฐานแผออกไปแลวงองุมลงมาเปนขอบโดยรอบ
อยางฉัตร; ชื่อดาวฤกษอารทรา. 

 คําวา “ฉัตร” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาของอยางหนึง่ทาํเปนชั้นๆ ชั้นตนใหญกวาชัน้กลางกับช้ันปลายเปน
ลําดับข้ึนไปเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาเครื่องสูงชนดิหนึง่มีรูปคลายรมทีซ่อนกนัขึ้นไปเปนชั้นๆ ชั้นบนมีขนาดเล็กกวาชั้นลาง
ลดหล่ันกนัไปโดยลําดับ สําหรับแขวน ปก ตั้ง หรือเชิญเขากระบวนแหเปนเกยีรติยศแลว ยงัหมายถึง
สวนที่ตอจากปุมฆองเปนฐานแผออกไปแลวงองุมลงมาเปนขอบโดยรอบอยางฉัตร และชื่อดาวฤกษ
อารทราอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๘

เฉิบ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เฉิบ,  คืออาการแหงคนขึ้นนั่งอยูบนเตียง, แลวรํา
ลอยหนาดวย, เหมือนอยางพวกละคอนนัน้, เขา
พูดวาขึน้นัง่ลอยหนารําเฉิบอยูบนเตียงนัน้. 

เฉิบ, เฉิบๆ  ว. คาํรองบอกจังหวะในการเตนหรือ
รํา, มีทาทางเนิบๆ เปนจังหวะ เชน รําเฉิบๆ เดิน
เฉิบๆ พายเรือเฉิบๆ, ใชประกอบคําอื่นมี
ความหมายไปในทางที่มีอาการประหนึง่วาเปน
เชนนั้น เชน นัง่สบายใจเฉิบ. 

 คําวา “เฉิบ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาอาการที่นัง่แลวลอยหนารําอยางพวกละครเพยีงความหมายเดยีว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวามทีาทางเนิบๆ เปน
จังหวะแลว ยงัหมายถึงคํารองบอกจังหวะในการเตนหรอืรํา และใชประกอบคําอื่นมคีวามหมายไป
ในทางที่มีอาการประหนึ่งวาเปนเชนนัน้ เชน นั่งสบายใจเฉิบอีกดวย 
 
เฉ่ียว 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เฉ่ียว,  บนิแฉลบลง, คืออาการที่บนิโฉบลงมานัน้, 
เหมือนอยางเหยี่ยวบนิโฉบเฉี่ยวเอาชิ้นเนือ้เปน
ตน. 

เฉ่ียว  ก. กิริยาของนกทีโ่ฉบลงมาควาอาหารไป
โดยเร็ว, อาการที่กระทบหรือเสียดสีไปโดยเร็ว เชน 
รถเฉี่ยวคน. (ปาก) ว. ลํ้ายคุ, นาํสมัย, เชน ผูหญิง
คนนี้แตงตัวเฉีย่ว. 

 คําวา “เฉี่ยว” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาบนิลงมาโฉบเอาเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากิริยาของนกที่โฉบลงมาควาอาหารไปโดยเร็วแลว 
ยังหมายถงึอาการทีก่ระทบหรือเสียดสีไปโดยเร็ว และเปนคําวเิศษณหมายถงึล้ํายคุหรือนําสมยัอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๓๙

ชี้ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ชี้,  คืออาการที่คนกาํมือเขาแลว, เหยยีดออกไว
นิ้วหนึง่สํารับบอกการงาน, หรืหนทางเปนตน. 
ชี้นิ้ว,  คือเอานิ้วชี้ๆ ของอันใดๆ ใหคนอื่นดูนั้น. 

ชี้  น. เรียกนิ้วที่ ๒ นับแตหวัแมมือวา นิว้ชี.้ ก. 
เหยยีดนิ้วชี้เปนตนตรงไปที่ใดที่หนึ่งเพื่อใหเห็นสิง่
ที่ตองการ, เหยียดตรง เชน หางชี;้ แนะนํา, บอก
ให, เชน ชี้ทาง. 

 คําวา “ชี้” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากาํมือเขาแลวเหยียดออกไวนิ้วหนึ่งสําหรับบอกการงานหรือหนทาง
เปนตน เชน ชีท้าง และเรียกนิ้วนิ้วหนึง่วานิ้วชี้ในคําวาชีน้ิ้ว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคํากริยามีความหมายวาเหยยีดนิ้วชี้เปนตนตรงไปที่ใดทีห่นึง่เพื่อใหเหน็สิ่งที่
ตองการ และเปนคํานามหมายถงึเรียกนิ้วที่ ๒ นับแตหวัแมมือวานิ้วชี ้แลว ยงัเปนคาํกริยาหมายถงึ
เหยยีดตรง และแนะนําหรือบอกใหอีกดวย 
 
ใช 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ใช,  ใหกระทาํ, คือความทีบ่ังคับใหคนทาํการงาน
ตางๆ, เหมือนอยางนายบังคบับาววา, เองจงไป
ทําส่ิงนี้ส่ิงนัน้. 
ใชเงิน,  คือความที่เอาเงนิไปจําหนายซื้อส่ิงของ
ตางๆ นั้น, เพราะเหมือนอยางใชใหเงินไปซือ้เปน
ตน. 
ใชนี่,  คือการที่เอาทรัพยสินเงินทอง, ไปกลับใช
ใหเขา, เพราะเหตุเปนนี่เขานั้น. 

ใช  ก. บังคับใหทาํ เชน ใชงาน; จับจาย เชน ใช
เงิน; เอามาทาํใหเกิดประโยชน เชน ใชเรือ ใชรถ; 
ชําระ ในคําวา ใชหนี;้ ตอบแทน, ใหทดแทน, เชน 
เมื่อเขาเลี้ยงเรา เราตองเลี้ยงใชเขา. 

 คําวา “ใช” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาบงัคับใหทาํการงานตางๆ เชน ใชงาน เอาเงนิไปซือ้ในคําวาใชเงนิ 
และเอาทรพัยสินเงนิทองไปใหเจาหนี้ในคาํวาใชหนี้ สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
นอกจากจะมคีวามหมายวาบังคับใหทาํ จับจาย และชาํระแลว ยังหมายถงึเอามาทําใหเกิดประโยชน 
และตอบแทนหรือใหทดแทนอีกดวย 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๐

ชําระ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ชําระ,  คือการที่กระทาํใหผอง, ทําใหบริสุทธ, ทาํ
ใหหมดมลทนิ, เหมือนอยางคนลางถวยแกวให 
สอาจเปนตน. 
ชําระความ,  คือการพิจารณาวาความใหคนผู 
เปนโจทแลจําเลยทัง้สองฝายนัน้. 

ชําระ  ก. ชะลางใหสะอาด เชน ชาํระรางกาย; 
สะสาง, ปรับปรุงแกไขใหดีข้ึน, เชน ชําระ
พระไตรปฎก ชําระพจนานกุรม; พิจารณาตัดสิน 
เชน ชาํระความ; ใชในคําวา ชําระหนี้. 

 คําวา “ชําระ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาทําใหสะอาด บริสุทธิ์ หรือหมดมลทนิ เชน ชาํระลาง และพิจารณา
วาความในคาํวาชาํระความ สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาชะลางใหสะอาด และพิจารณาตัดสินแลว ยงัหมายถึงสะสางหรือปรับปรุงแกไขใหดีข้ึน 
และใชในคําวาชําระหนี้อีกดวย 
 
ชะตา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ชะตา,  คือลักษณะที่บงัเกิดสําแดงเหตุดีแลชั่ว, 
เหมือนเขาพูดกันวา, ชะตาดี, ชะตาชั่วนั้น. 

ชะตา  น. ลักษณะหรืออัธยาศัยบางอยางที่ทาํให
รูสึกชอบหรือไมชอบในทนัททีันใด เชน ถูกชะตา
กัน ไมถูกชะตากัน, ลักษณะที่บังเกิดสําแดงเหตุดี
และราย เชน ชะตาด ีชะตาราย; แบบรูปราศีที่
บอกดาวพระเคราะหเดนิถึงราศีนั้นๆ ในเวลาเกิด
ของคนหรือเวลาสรางสิง่สําคัญ เชน บานเมือง
เปนตน ทีโ่หรคํานวณไว โดยแบงเปน ๑๒ ราศี 
เรียกวา ดวงชะตา หรือ ดวง, ชาตา ก็วา. 

 คําวา “ชะตา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาลักษณะที่บงัเกิดสําแดงเหตุดีและช่ัวเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาลักษณะที่บังเกิดสําแดงเหตุดี
และรายแลว ยังหมายถงึลกัษณะหรืออัธยาศัยบางอยางทีท่ําใหรูสึกชอบหรือไมชอบในทนัททีนัใด และ
แบบรูปราศีที่บอกดาวพระเคราะหเดนิถึงราศีนั้นๆ ในเวลาเกิดของคนหรือเวลาสรางสิ่งสําคัญทีโ่หร
คํานวณไว โดยแบงเปน ๑๒ ราศี เรียกวาดวงชะตาหรือดวงอีกดวย 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๑

ชางพัง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ชางพังค,  เปนช่ือชางตัวเมยีนัน้, เหมือนอยาง
ชางพังคทั้งปวงนัน้. 

ชางพัง  น. ชางตัวเมีย; ชื่อหนึง่ของดาวฤกษ
สวาดิ ม ี๕ ดวง, ดาวงูเหลือม ดาวสวาต ีหรือ ดาว
สวัสดิ ก็เรียก. 

 คําวา “ชางพงัค” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “ชางพงั” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชางตวัเมียเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาชางตัว
เมียแลว ยังหมายถงึชื่อหนึง่ของดาวฤกษสวาดิอีกดวย 
 
ชางพลาย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ชางพลาย,  เปนชื่อชางตัวผูทั้งปวงนั้น, เหมือน
อยางพระบรมไกรษรเปนตน. 

ชางพลาย  น. ชางตัวผู; ชื่อดาวฤกษบุรพาษาฒ. 

 คําวา “ชางพลาย” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชางตวัผูเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาชางตัวผูแลว ยังหมายถงึชือ่ดาวฤกษบุรพาษาฒอีกดวย 
 
ชุด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ชุด,  เปนชื่อเครื่องสํารับดักปลา, ทาํดวยหวาย
เปนตาหางๆ. 

ชุด ๑  น. เครื่องดักปลาชนดิหนึง่ ถกัดวยหวาย
หรือเถาวัลยเปนตา; ส่ิงที่ถกัดวยหวายหรือ
เถาวัลยเปนตาหางๆ รูปคลายกระช ุสําหรับใสหมู
เปน. 

 คําวา “ชุด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเครื่องสําหรับดักปลา ทําดวยหวายเปนตาหางๆ เพยีงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเครื่องดักปลาชนิด
หนึง่ ถักดวยหวายหรือเถาวลัยเปนตาแลว ยังหมายถงึสิง่ทีถ่ักดวยหวายหรือเถาวัลยเปนตาหางๆ รูป
คลายกระช ุสําหรับใสหมูเปนอีกดวย 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๒

เชิด 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เชิด,  คือการที่ยกชูข้ึนนัน้, เหมือนอยางคนเชิด
หนงั, เชิดหุนเปนตนนั้น. 

เชิด  ก. ยื่นหรือยกขึ้นจนเหน็เดน เชน เชดิหนา 
เชิดอก; โดยปริยายหมายความวา ถูกใชใหออก
หนาแทน ในคําวา ถกูเชิด. ว. ทีย่ื่นหรือยกขึ้นจน
เห็นเดน เชน ปากเชิด จมูกเชิด หนาเชิด. น. ชื่อ
เพลงไทยประเภทหนึ่งใชบรรเลงในการแสดงกิริยา
ไปมาอยางรวดเร็วหรือการเดินทางระยะไกล 
เรียกวา เพลงเชิด เชน เชิดกลอง เชิดฉิง่ เชดิฉาน 
เชิดนอก; ทาโขนทาหนึ่ง. 

 คําวา “เชิด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวายกชูข้ึนเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวายื่นหรือยกขึน้จนเหน็เดนแลว ยงัหมายถงึถูกใชใหออกหนา
แทนในคาํวาถกูเชิด และเปนคําวิเศษณหมายถงึทีย่ื่นหรือยกขึ้นจนเหน็เดน นอกจากนี้ยงัเปนคํานาม
หมายถงึชื่อเพลงไทยประเภทหนึ่งใชบรรเลงในการแสดงกิริยาไปมาอยางรวดเร็วหรอืการเดินทาง
ระยะไกลเรียกวาเพลงเชิด และทาโขนทาหนึ่งอีกดวย 
 
เชื่อม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เชื่อม,  อนึง่คือทําน้ําตานทรายใหละลายนั้น. 
เชื่อมน้ําตาน,  คือการที่เอาน้ําตานทรายละลาย
น้ําตั้งไฟใหรอนเปนน้าํไส, เหมือนอยางน้าํวุนเปน
ตน. 

เชื่อม ๑  ก. ทาํของหวานอยางหนึง่ โดยเอา
น้ําตาลใสน้ําตัง้ไฟเคี่ยวใหละลาย แลวใสส่ิงที่
ตองการเคี่ยวจนไดที่ เชน เชื่อมกลวย, เคี่ยว
น้ําตาลใหใสเพื่อประสมกับส่ิงอื่น เชน วุน
น้ําเชื่อม. ว. เรียกน้าํหวานที่เอาน้าํตาลเคี่ยวใหใส
เพื่อใชประสมหรือเคี่ยวกบัส่ิงอื่นวา น้าํเชื่อม; ใช
ประกอบคํา หวาน หมายความวา หวานมาก เชน 
ตาหวานเชื่อม. 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๓

 คําวา “เชื่อม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาทําน้ําตาลทรายใหละลาย หรือเอาน้ําตาลทรายใสน้ําต้ังไฟให
ละลายเปนน้ําใสในคําวาเชื่อมน้ําตาลเพยีงความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาทาํของหวานอยางหนึง่ โดยเอาน้าํตาลใสน้าํตั้งไฟเคี่ยวใหละลาย 
แลวใสส่ิงที่ตองการเคี่ยวจนไดที่ หรือเคี่ยวน้ําตาลใหใสเพื่อประสมกับส่ิงอื่นแลว ยงัเปนคําวเิศษณ
หมายถงึเรียกน้ําหวานที่เอาน้ําตาลเคี่ยวใหใสเพื่อใชประสมหรือเคี่ยวกับส่ิงอืน่วาน้าํเชื่อม และใช
ประกอบคํา หวาน หมายความวาหวานมากอีกดวย 
 
เชา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ชาว,  เปนชื่อธรรมเนียมเอาสิ่งของเขาไปใชสอย
แลว, กลบัเอามาสงเจาของ, แลวตองใหคาชาว
เขาตามสัญานั้น. 

เชา  ก. เขาใชทรัพยสิน เชน บาน ที่ดนิ รถยนต
ของผูอ่ืนชั่วคราว โดยใหคาเชา; ซื้อวัตถทุีถ่ือวา
ขลังหรือศักดิสิ์ทธิ์ เชน เชาพระพทุธรูป. 

 คําวา “ชาว” นาจะเปนคําเดยีวกับที่ปจจุบนัเขียนวา “เชา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาสิ่งของของผูอ่ืนไปใชแลว
เอามาสงคืน โดยใหคาเชาตามสัญญาเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเขาใชทรัพยสินของผูอ่ืนชัว่คราว โดยใหคาเชาแลว ยงัหมายถึงซื้อ
วัตถุทีถ่ือวาขลังหรือศักดิ์สิทธิ์อีกดวย 
 
เชา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ชาว,  เปนชื่อเพลาที่อาทิตยพึ่งขึ้นมา, เหมอืน
อยางเพลาโมงหนึ่ง, สองโมงชาวเปนตนนัน้. 

เชา ๑  น. เวลาระหวางรุงสวางกับสาย, เวลา
ตั้งแตรุงสวางถึงเที่ยง. ว. ทีอ่ยูในชวงเวลาตั้งแตรุง
สวางถึงเทีย่ง เชน รอบเชา ผลัดเชา; เร็วกวาเวลา
ที่กําหนดในระหวางรุงสวางกับสาย เชน มาแตเชา
; โดยปริยายหมายความวา กอนเวลาที่กาํหนด. 

 คําวา “ชาว” นาจะเปนคําเดยีวกับที่ปจจุบนัเขียนวา “เชา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเวลาที่พระอาทิตยเพิ่งขึน้เพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเวลา

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๔

ระหวางรุงสวางกับสายหรือเวลาต้ังแตรุงสวางถึงเทีย่งแลว ยงัเปนคําวเิศษณหมายถงึที่อยูในชวงเวลา
ตั้งแตรุงสวางถึงเที่ยง เร็วกวาเวลาทีก่ําหนดในระหวางรุงสวางกับสาย และกอนเวลาที่กําหนดอีกดวย 
 
ชวย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ชวย,  สงเคราะห, คือการที่รับธุระแหงผูอ่ืน, 
เหมือนอยางคนตองไภยไดทกุข, เอาเปนธุระ
สงเคราะห, ใหพนทกุขเปนตนนัน้. 

ชวย  ก. สงเสริมเพื่อใหสําเร็จประโยชน; ปองกัน 
เชน ชวยไมได. 

 คําวา “ชวย” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสงเคราะหใหพนทุกขเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสงเสริมเพื่อใหสําเร็จประโยชนแลว ยังหมายถงึ
ปองกนัอีกดวย 
 
ซ่ือ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ซ่ือ,  ตรง, สัจ, จริง, ธรรม, คืออาการแหงสิง่ของ
ทั้งปวงที่ไมคดฤาตรงนั้น, เหมือนอยางเขาพูดถึง
คนตรงนัน้วา, คนซื่อเปนตน. 

ซ่ือ, ซ่ือๆ  ว. ตรง เชน คนซือ่, ไมมีเลหเหลี่ยม 
เชน พูดซื่อๆ, ไมคดโกง เชน หนาซื่อ; นิ่งเฉยอยูไม
กระดุกกระดิกเหมือนสิ่งไมมชีีวิต เชน แข็งซื่อ, ทื่อ 
ก็วา. 

 คําวา “ซื่อ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตรงหรอืไมคดเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาตรง ไมมีเลหเหลีย่ม หรือไมคดโกงแลว ยังหมายถงึ
นิ่งเฉยอยูไมกระดุกกระดิกเหมือนสิง่ไมมชีีวิตอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
ซอกแซก 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๕

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ซอกแซก,  คอือาการที่หนทางเล็กๆ ซบัซอน, 
แยกยายกนัไปหลายแหงหลายตําบลเปนตน. 

ซอกแซก  ก. ดั้นดนไปทกุซอกทุกมุมทัง้ๆ ที่ไม
นาจะไป เชน ซอกแซกไป, เสาะคนขึน้มาถามแม
ในเรื่องที่ไมนาถาม เชน ซอกแซกถาม. ว. ทุกแง
ทุกมุม เชน ถามซอกแซก, เสาะหาสรรหามากิน 
เชน กินซอกแซก, เปนซอกเปนตรอกมาก เชน 
ทางซอกแซก. 

 คําวา “ซอกแซก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหนทางเล็กๆ ซับซอนเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเปนซอกเปนตรอกมากแลว ยังหมายถงึทกุแง
ทุกมุม หรือเสาะหาสรรหามากิน และเปนคํากริยาหมายถึงดั้นดนไปทกุซอกทกุมุมทัง้ๆ ที่ไมนาจะไป
หรือเสาะคนขึ้นมาถามแมในเรื่องที่ไมนาถามอีกดวย 
 
ซัง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ซัง,  เปนช่ือตนเขาที่เขาเกี่ยวแลวนัน้. อนึง่สิ่งของ
ที่เปนเสนๆ หุมยวงขนนุเปนตนนัน้. 

ซัง  น. ตอขาวที่เกีย่วรวงแลว; ส่ิงที่เปนเสนๆ หุม
ยวงขนุน; ฝกขาวโพดที่เอาเมล็ดออกหมดแลว; 
ตาที่อยูตามมมุของกระดานดวด. 

 คําวา “ซัง” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตนขาวที่เกีย่วแลว และส่ิงของที่เปนเสนๆ หุมยวงขนนุ สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาตอขาวทีเ่กี่ยวรวงแลว และส่ิง
ที่เปนเสนๆ หุมยวงขนนุแลว ยงัหมายถึงฝกขาวโพดที่เอาเมล็ดออกหมดแลว และตาที่อยูตามมุมของ
กระดานดวดอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
ซัด 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๖

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ซัด,  สาด, คืออาการที่เอาสิง่ของเหวี่ยงปรายไป. 
อนึ่งอายผูรายเขาจับไปไตถามจะเอาพวกเพื่อน, 
มันใหการบอกตอๆ ไปนั้น. 

ซัด ๒  ก. สาดโดยแรง เชน ซัดทราย ซัดปูน, 
เหวีย่งไปโดยแรง เชน ซัดหอก, ทอด เชน ซดั
ลูกบาศก ซัดเชือกบาศ, อาการที่คลืน่เหวีย่งตัวไป
มาโดยแรง เชน คลื่นซัดฝง, ปายความผิดไปถึงคน
อ่ืน เชน นายดาํซัดนายขาว, รําทิ้งแขนออกไป
ขางหนา เชน ซัดแขน; เบน เชน พระอาทิตยซัดใต
ซัดเหนือ; คําคอนวาหมายความวา หม เชนวา ซัด
แพรสี. 

 คําวา “ซัด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาอาการที่เอาสิง่ของเหวี่ยงปรายหรือสาดไป หรือผูรายที่ใหการบอก
ตัวผูที่กระทําผิดรวมกับตนเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
นอกจากจะมคีวามหมายวาสาดโดยแรง เหวีย่งไปโดยแรง ทอด อาการที่คลื่นเหวี่ยงตัวไปมาโดยแรง 
ปายความผิดไปถึงคนอืน่ หรือรําทิ้งแขนออกไปขางหนาแลว ยงัหมายถงึเบน และคําคอนวา
หมายความวาหมอีกดวย 
 
ซับ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ซับ,  ชุบ, เปนชื่อการที่เอาส่ิงของมีผาเปนตน, 
แตมชุบเหื่อฤาน้ําใหแหงนัน้, เหมือนอยางผาซับ
เหื่อเปนตน. 

ซับ  ก. เอาของเชนผาหรือกระดาษทาบลงทีน่้ํา
หรือส่ิงทีม่ีลักษณะคลายคลงึเชนนัน้เพื่อใหแหง; 
น. รองในในการฝงเพชรหรือพลอยในกระเปาะ
แหวน; เรียกกระดาษที่ใชซับหมึกใหแหงวา 
กระดาษซับ; เรียกทีท่ี่มนี้ําซมึซาบอยูภายใตวา ที่
น้ําซับ. 

 คําวา “ซับ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาสิ่งของมีผาเปนตนแตมชุบเหงื่อหรือน้ําใหแหงเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเอาของเชนผาหรือ
กระดาษทาบลงทีน่้ําหรือส่ิงที่มีลักษณะคลายคลึงเชนนัน้เพื่อใหแหงแลว ยงัเปนคํานามหมายถงึรองใน

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๗

ในการฝงเพชรหรือพลอยในกระเปาะแหวน เรียกกระดาษที่ใชซับหมึกใหแหงวากระดาษซับ และเรียกที่
ที่มีน้าํซึมซาบอยูภายใตวาทีน่้ําซับอีกดวย 
 
ซอย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ซอย,  เปนช่ือการที่เอามีดหัน่สิ่งของทัง้ปวง
ทําเปนชิน้เล็กๆ นั้น, เหมือนอยางคนซอยขิงเปน
ตน. 

ซอย  ก. ทําถี่ๆ  เชน ซอยเทา, สับถี่ๆ เชน ซอย
มะมวง, หั่นถี่ๆ  เชน ซอยหอม; ผาหรือตัดใหเปน
สวนเลก็ๆ เชน ซอยไมระแนง. ว. เรียกทางยอย
หรือทางแยกจากทางใหญ เชน ถนนซอย คลอง
ซอย. น. ถนนหรือทางยอยทีแ่ยกจากทางใหญ 
เชน ซอยลาดพราว ๑; ลักษณนามเรยีกถนนหรือ
ทางที่แยกจากถนนใหญ เชน ถนนสายนีม้หีลาย
ซอย. 

 คําวา “ซอย” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหั่นสิง่ของเปนชิน้เลก็ๆ เพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาทําถี่ๆ สับถี่ๆ หรือหัน่ถี่ๆ แลว ยังหมายถงึ
ผาหรือตัดใหเปนสวนเล็กๆ เปนคําวเิศษณหมายถงึเรียกทางยอยหรือทางแยกจากทางใหญ เปน
คํานามหมายถึงถนนหรือทางยอยที่แยกจากทางใหญ และลักษณนามเรียกถนนหรอืทางที่แยกจาก
ถนนใหญอีกดวย 
 
หญาแพรก 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
หญาแพรก,  หญาอยางหนึง่, ตนเล็กๆ ใบเปน
ฝอยศีเขียวงาม, เขามักใชในการโกนจุก. 

หญาแพรก  น. ชื่อหญาชนดิ Cynodon 
dactylon (L.) Pers. ในวงศ Gramineae ใชในพิธี
ไหวครูและใชทํายาได; (สํา) สามัญชน ในความ
วา ชางสารชนกัน หญาแพรกก็แหลกลาญ. 

 คําวา “หญาแพรก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหญาอยางหนึ่ง มักใชในการโกนจกุเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาชื่อหญาชนิดหนึ่ง ใชในพิธี

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๘

ไหวครูและใชทํายาไดแลว ยังหมายถงึสามัญชน ในความวาชางสารชนกนั หญาแพรกก็แหลกลาญอีก
ดวย 
 
ดง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ดง,  ไพร, ปา, คือปาใหญทีม่ีตนไมสูงๆ หลายชัน้, 
มีน้ําคงตกมาก, เหมือนอยางดงพญาไฟ. 

ดง ๑  น. ปาทีม่ีตนไมใหญข้ึนหนาแนน เชน ข้ึน
เปนดง, ที่ซึ่งมตีนไมอยางใดอยางหนึ่งขึ้น
หนาแนน เชน ดงกลวย, โดยปริยายเรียกสถานทีท่ี่
มีคนหรือสัตวเปนตนประเภทเดียวกันรวมอยู
ดวยกนัมากๆ เชน ดงผูราย ดงเสือ. 

 คําวา “ดง” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาปาใหญที่มีตนไมสูงเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาปาที่มีตนไมใหญข้ึนหนาแนนแลว ยงัหมายถงึที่
ซึ่งมีตนไมอยางใดอยางหนึ่งขึ้นหนาแนน และเรียกสถานที่ที่มีคนหรือสัตวเปนตนประเภทเดียวกัน
รวมอยูดวยกนัมากๆ อีกดวย 
 
เดช 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เดช,  เปนชื่อฤทธิฤ์าอานุภาพนั้น, เหมือนอยาง
เขาพูดกนัวา, มีฤทธิ์มีเดชมากหนัก. 

เดช, เดชะ  (แบบ) น. อํานาจ; ความรอน, ไฟ. 
(ป. เตช; ส. เตชสฺ). 

 คําวา “เดช” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาฤทธิห์รืออานุภาพเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาอํานาจแลว ยงัหมายถงึความรอนหรือไฟอีกดวย 
 
โดน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
โดน,  ชนกัน, กะแทก, ปะทะ, กะทัง่, เปนชื่อ
อาการของที่มากระทบกระแทกกนัเขานัน้, เหมือน
อยางเรือไปกบัเรือมาชนกัน. 

โดน ๑  ก. กระทบกระทัง่, กระทบกระแทก, 
สัมผัสถูกตอง; ถูก เชน โดนตี. 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๔๙

 คําวา “โดน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชน กระแทก ปะทะ หรือกระทัง่เพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากระทบกระทั่ง กระทบ
กระแทก หรือสัมผัสถูกตองแลว ยงัหมายถึงถกู เชน โดนตีอีกดวย 
 
ตาบอด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ตาบอด,  เปนชื่อตาที่เสียแลวดูส่ิงใดไมเหน, 
เหมือนอยางคนตาปะทุแตกออกมา. 

ตาบอด  น. ตามืด, ตามองไมเหน็, โดยปรยิาย
หมายถงึหลงผิดไปชั่วคราว ไมรูวาอะไรผดิอะไร
ถูก เชน เพราะความรักเลยทําใหเขาตาบอดไปชั่ว
ระยะหนึ่ง. 

 คําวา “ตาบอด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตาที่ดส่ิูงใดไมเหน็เพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาตามืดหรือตามองไมเหน็แลว ยงัหมายถึงหลงผิดไป
ชั่วคราว ไมรูวาอะไรผิดอะไรถูกอีกดวย 
 
ตาลปตร 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ตาละปด,  เปนช่ือพัดอยางหนึง่ทาํดวยใบลาน, 
เหมือนอยางตาละปดปงสกนุเปนตนทีพ่วก
พระสงฆถือ. 

ตาลปตร  น. พัดใบตาล มีดามยาว สําหรับพระ
ใชในพิธกีรรม เชน ในเวลาใหศีล ตอมาอนุโลม
เรียกพัดที่ทาํดวยผาหรือไหมซึ่งมีลักษณะ
คลายคลึงเชนนั้นวา ตาลปตร ดวย, ตาลิปตร ก็
วา. 

 คําวา “ตาละปด” นาจะเปนคําเดียวกับทีป่จจุบันเขียนวา “ตาลปตร” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพัดทาํดวยใบลาน สําหรับ
พระสงฆใชถือเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาพัดใบตาล มดีามยาว สําหรับพระใชในพธิีกรรมแลว ยงัหมายถงึพัดทีท่ําดวยผาหรือไหม
ซึ่งมีลักษณะคลายคลึงเชนนัน้อีกดวย 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๐

ตาเหลือก 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ตาเหลือก,  เปนชื่อตาที่ชอนกัลบข้ึนไป, เหมือน
อยางคนเมื่อใกลตายชกัตากัลบเปนตนนัน้. 

ตาเหลือก ๑  น. ตาที่เบิกกวาง, ตาทีก่ลอกขึ้น, 
ตาที่ตาดาํอยูขางบน. ว. อาการรีบรอนลนลาน, 
ตื่นกลัว, ตาลตีาเหลือก กว็า. 

 คําวา “ตาเหลอืก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตาที่ชอนกลับข้ึนไปเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาตาทีเ่บิกกวาง ตาที่กลอกขึ้น หรือตาที่ตาดําอยู
ขางบนแลว ยงัมีความหมายเพิ่มข้ึนเปนคําวิเศษณหมายถึงอาการรีบรอนลนลานหรือต่ืนกลัวอีกดวย 
 
เตา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เตา,  เปนช่ือไมอยางหนึ่ง, แบนเปนเหลีย่ม
สําหรับใสรูปลายเสารับเชิงกลอนเปนตน. 

เตา ๑  น. เครื่องบนของเรือนสําหรับสอดที่ชอง
ปลายเสารับเชิงกลอน, ถาอยูตามเสาที่ไมใชมุม 
เรียก เตาราย, ถาอยูที่เสามุมรับเชิงชายทัง้ ๒ ขาง 
เรียก เตารุม; (ราชา) หมอใสน้ํา เรียกวา พระเตา 
ษิโณทก; นม; น้ําเตา; เรียกภาชนะที่มีรูปคลาย
น้ําเตา เชน เตาปูน เตาน้ํา; ลักษณนามเรยีกนม
หรือพูลูกตาล เชน นมเตาหนึ่ง ตาล ๒ เตา; เรียก
ส่ิงอื่นที่มีลักษณะฐานนนูขึ้นอยางเตานม. 

 คําวา “เตา” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมแบนเปนเหลี่ยมสาํหรับใสรูปลายเสารับเชิงกลอนเพยีง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเครือ่ง
บนของเรือนสาํหรับสอดที่ชองปลายเสารบัเชิงกลอนแลว ยงัหมายถึงหมอใสน้าํเปนคําราชาศัพท
เรียกวาพระเตาษิโณทก นม น้ําเตา เรียกภาชนะที่มีรูปคลายน้าํเตา ลักษณนามเรียกนมหรือพูลูกตาล 
และเรียกสิ่งอืน่ที่มีลักษณะฐานนูนขึน้อยางเตานมอกีดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๑

ตึง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ตึง,  เครง, คืออาการที่ไมยอยอนนั้น, เชนคนขึง
เชือกชักเหนีย่วใหเครง. 

ตึง ๑  ว. ไมหยอน เชน เชือกตึง เสนตึง, คอนขาง
คับ เชน เสื้อแขนตึง; มีอาการออกจะโกรธๆ เชน 
หมูนี้ดูตงึไป. 

 คําวา “ตึง” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมยอหยอนเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาไมหยอนหรือคอนขางคับแลว ยังหมายถงึมอีาการ
ออกจะโกรธๆ อีกดวย 
 
ตึงตัง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ตึงตัง,  เปนเสยีงอยางหนึง่, เชนเสียงพวกเด็กวิ่ง
เลนในหองนัน้. 

ตึงตัง  ว. เสียงอยางของหนกัๆ ตกลงบนพืน้
กระดานหลายๆ คร้ัง; โดยปริยายหมายถงึมี
กิริยามารยาทซุมซามไมเรียบรอย เชน ทะลึ่งตึง
ตัง. 

 คําวา “ตึงตัง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเสยีงอยางพวกเด็กวิง่เลนในหองเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเสียงอยางของหนกัๆ ตกลง
บนพืน้กระดานหลายๆ คร้ังแลว ยงัหมายถึงมกีิริยามารยาทซุมซามไมเรียบรอยอีกดวย 
 
ตบ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ตบ,  ต,ี คือการที่แบมือตบเขาที่ปากที่หนานั้น, 
เชนพวกตระลาการตบผูรายดวยเกือกฤากะลา
เปนตน. 

ตบ ๒  ก. เอาฝามือหรือของแบนๆ เปนตนตีอยาง
แรง เชน ตบหนา ตบลูกเทนนิส, เอาฝามือแตะ
เบาๆ ดวยความเอ็นดู เชน ตบหัวเด็ก. 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๒

 คําวา “ตบ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาแบมือแลวตีเขาเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเอาฝามือหรือของแบนๆ เปนตนตีอยางแรงแลว ยงั
หมายถงึเอาฝามือแตะเบาๆ ดวยความเอน็ดูอีกดวย 
 
แตม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
แตม,  จุด, คอืการที่คนแตะกดลง, ฤาตากระดาน
หมากรุกนัน้, เชนแตมทอง, ฤาเดิรแตมหมากรุก. 

แตม  ก. เอาสีหรือส่ิงใดสิ่งหนึง่แตะๆ ใหเปนจุด 
เชน แตมสี แตมยา; ปลูก (เฉพาะตนยา). น. รอย
หรือจุดที่มีลักษณะกลมๆ ปรากฏที่ผิวพืน้; 
คะแนน เชน สอบไดกี่แตม; ตาที่เดินอยางตา
หมากรุก; ชั้นเชิง เชน เขาเดนิแตมสูง. 

 คําวา “แตม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาแตะกดลงใหเปนจุด และเดินตาหมากรุก สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคาํกริยามีความหมายวาเอาสหีรือส่ิงใดสิ่งหนึ่งแตะๆ ใหเปนจุด 
และเปนคํานามมีความหมายวาตาที่เดนิอยางตาหมากรกุแลว ยงัมีความหมายเพิ่มข้ึนเปนคํากริยา
หมายถงึปลูก ใชเฉพาะตนยา และเปนคํานามหมายถงึรอยหรือจุดที่มลัีกษณะกลมๆ ปรากฏที่ผิวพื้น 
คะแนน และชัน้เชิงอกีดวย 
 
ตอม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ตอม,  เปนเสยีงอยางหนึง่มนัดังอยางนัน้, เชน
สัตวเล็กๆ เดิรที่น้าํตื้นตืน้. 

ตอม  ว. เสยีงอยางของหนักขนาดเล็กตกลงไปใน
น้ํา, โดยปริยายหมายความวา เงียบไป (ใชแก
กริยาหาย วา หายตอม). 

 คําวา “ตอม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเสยีงอยางสัตวเล็กๆ เดินทีน่้ําตืน้ๆ เพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเสียงอยางของหนกัขนาดเล็ก
ตกลงไปในน้ําแลว ยงัหมายถึงเงียบไป ใชแกกริยาหายวาหายตอมอีกดวย 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๓

ตาย 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ตาย,  ส้ินชีวิตร, ถงึแกกรรม, เปนชื่อส้ินชวีติรนั้น, 
เชนคนแลสัตวทั้งปวงที่ไมหายใจ. 

ตาย ๑  ก. ส้ินใจ, ส้ินชวีิต, ไมเปนอยูตอไป, ส้ิน
สภาพของการมีชีวิต, เชน สภาวะสมองตาย; 
เคลื่อนไหวไมได เชน มือตาย ตีนตาย; ไมเดิน
เพราะเครื่องเสียหรือหยุดเปนตน เชน รถยนตตาย 
นาฬิกาตาย; ยืนแตมอยูอยางเดียว เชน ลูกเตา
ตายหก; ลักษณะที่ประตูในการเลนการพนันบาง
ประเภท เชน โป ถั่ว ไมออกเลย หรือนานๆ จึงจะ
ออกสักครั้งหนึ่ง; ผิดตามทีก่ติกากาํหนดไวในการ
เลนกฬีาหรือการละเลนบางชนิด. 

 คําวา “ตาย” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิน้ชีวติเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสิ้นใจ ส้ินชวีติ ไมเปนอยูตอไป หรือส้ินสภาพของการมชีีวิต
แลว ยงัหมายถึงเคลื่อนไหวไมได ไมเดินเพราะเครื่องเสยีหรือหยุดเปนตน ยืนแตมอยูอยางเดียว 
ลักษณะทีป่ระตูในการเลนการพนนับางประเภท และผิดตามทีก่ติกากาํหนดไวในการเลนกีฬาหรือ
การละเลนบางชนิดอีกดวย 
 
ตรวจ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ตรวด,  กรวด, คือการที่นับสอบสวนดูใหถูกตอง
ครบตามจํานวนนั้น, เชนนายกรวดคุก. 

ตรวจ  ก. พิจารณาดูความเรียบรอย เชน ตรวจ
พล ตรวจราชการ, พิจารณาดูวาถูกหรือผิด ดีหรือ
ราย เปนตน เชน ตรวจบัญชี ตรวจแบบฝกหัด 
ตรวจดวงชะตา, พิจารณาหาสมุฏฐาน เชน ตรวจ
โรค, สํารวจ เชน ตรวจพื้นที.่ น. ชื่อเรือชนดิหนึง่. 

 คําวา “ตรวด” นาจะเปนคาํเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ตรวจ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวานับสอบสวนดูใหถกูตองเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๔

พิจารณาดูความเรียบรอย พิจารณาดวูาถูกหรือผิด ดหีรือราย เปนตน พิจารณาหาสมุฏฐาน หรือ
สํารวจแลว ยังมีความหมายเพิ่มข้ึนเปนคํานามหมายถงึชื่อเรือชนิดหนึง่อีกดวย 
 
ตรํา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ตรัม,  ตาก, คอืการที่ตากไวนั้น, เชนคนทีท่ําการ
ตากแดดตรัมฝนตากน้ําคาง. 

ตรํา  ว. ปลอยทิง้ตากแดดตากฝนไวนานๆ เชน 
ตัดไมทิ้งตรําแดดตรําฝนไว, สูทนลาํบาก เชน 
ทํางานตรําแดดตรําฝน ตรํางาน, กรํา ก็วา. 

 คําวา “ตรัม” นาจะเปนคาํเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ตรํา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตากไวเพียงความหมายเดียว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาปลอยทิง้ตากแดดตากฝน
ไวนานๆ แลว ยังหมายถงึสูทนลาํบากอีกดวย 
 
โถ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
โถ,  คือเครื่องภาชนะอยางหนึง่ทาํดวยดิน, เขียน
เปนลายตางๆ มีฝาปด, มาแตเมืองจีน. 

โถ ๑  น. ภาชนะโดยมากทาํดวยดินเผาหรอื
กระเบื้องเคลือบ ปากกวาง มีฝาปด, เรียกสิ่งที่มี
ลักษณะคลายคลึงเชนนั้น เชน โกศโถ. 

 คําวา “โถ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาภาชนะทําดวยดิน เขยีนลาย มีฝาปดเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาภาชนะโดยมากทําดวยดินเผา
หรือกระเบื้องเคลือบ ปากกวาง มีฝาปดแลว ยงัหมายถึงเรียกสิ่งที่มีลักษณะคลายคลงึเชนนัน้ เชน โกศ
โถอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๕

เถา 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เถา,  เครือ, เชือกเขา, เถาวนั, เปนชื่อส่ิงของทัง้
ปวงที่เปนเครือนั้น. 

เถา  น. เครือไม, ลําตนของไมเลื้อย; ภาชนะที่จัด
เขาเปนชุดเดียวกันอยางปนโต, ภาชนะหรือ
ส่ิงของในจาํพวกเดียวกนัที่ใหญ รอง และเล็ก 
เรียงไปตามลาํดับอยางตะลุมมุกหรือหมอ, 
ลักษณนามเรยีกภาชนะที่จดัเขาเปนชุดเดยีวกนั 
เชน ปนโตเถาหนึง่ ปนโต ๒ เถา หรือเรียกภาชนะ
หรือส่ิงของในจําพวกเดียวกนัที่ใหญ รอง และเล็ก 
เรียงไปตามลาํดับ เชน ตะลุมมุกเถาหนึง่ หมอ ๒ 
เถา; เพลงมโหรีปพาทยซึ่งเปนเพลงเดียวกนั แตมี
อัตราลดหลั่นกันลงไปเปนลาํดับไมต่ํากวา ๓ ข้ัน 
และบรรเลงติดตอกันไปไมขาดระยะจนจบ 
เรียกวา เพลงเถา เชน เพลงแขกมอญเถา เพลง
ราตรีประดับดาวเถา. 

 คําวา “เถา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเครือไมเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเครือไมหรือลําตนของไมเลื้อยแลว ยงัหมายถงึภาชนะที่จัด
เขาเปนชุดเดียวกันอยางปนโตหรือภาชนะหรือส่ิงของในจําพวกเดียวกนัที่ใหญ รอง และเล็ก เรียงไป
ตามลําดับอยางตะลุมมุกหรือหมอ และลักษณนามเรียกภาชนะที่จัดเขาเปนชุดเดียวกันหรือเรียก
ภาชนะหรือส่ิงของในจําพวกเดียวกนัที่ใหญ รอง และเลก็ เรียงไปตามลําดับ นอกจากนี้ยงัหมายถงึ
เพลงมโหรีปพาทยซึง่เปนเพลงเดียวกัน แตมีอัตราลดหลั่นกนัลงไปเปนลําดับไมต่ํากวา ๓ ข้ัน และ
บรรเลงติดตอกันไปไมขาดระยะจนจบ เรียกวาเพลงเถาอีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๖

ถนัด 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ถนัด,  สนัด, เหนชัด, คือส่ิงของทั้งปวงที่จบัตอง
ไดมั่นคงฤาแลเหนปรากฎชัดนั้นเชนของเตบิ. 

ถนัด  ก. สันทดั, ชํานาญ, เชน ถนัดแตงกลอน. ว. 
สะดวก เชน เดินไมถนัด; ชัด, แมนยํา, เชน เห็นไม
ถนัด; เชน, ราวกับ, เชน ถนดัดั่งภูผาหลวง ทุมแท. 
(ตะเลงพาย), สนัด กว็า. 

 คําวา “ถนัด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาจับไดอยางมั่นคง และเหน็ชัด สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสะดวก และชัดหรือแมนยาํแลว ยังหมายถึงเชนหรือราวกับ 
และเปนคํากริยาหมายถึงสนัทัดหรือชํานาญอีกดวย 
 
ถึง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ถึง,  กะทั่ง, ลุแลว, เปนช่ือกะทั่งที่ตนปราถนานัน้, 
เชนคนเดนิทางบกทางเรือถงึนัน่ถงึนี.่ 

ถึง  ก. บรรลุจดุหมาย เชน เมื่อไรจะถึง; รับนับถือ, 
ยึดถือ, เชน ถงึพระพุทธเจา พระธรรม พระสงฆ 
เปนทีพ่ึง่ที่ระลกึ; โดยปริยายหมายความวา เทา
ทัน, ทัดเทยีม, เชน เขาถึงกนั มีความรูไมถึง ฝมือ
ไมถึง. ว. มากพอ เชน ถึงเกลือ ถึงน้ําตาล ถึง
เครื่อง. บ. สู, กระทัง่, ยัง, เชน ไปถงึบาน; 
จนกระทั่ง เชน ถึงน้ําตาตก ถงึลุกไมข้ึน, ถึงแก 
ถึงกับ ถงึกะ ก็วา; ใชเปนคําจาหนาในจดหมาย
ระบุตัวผูรับ. สัน. แม เชน ถึงเขาจะเปนเด็ก เขาก็มี
ความคิด; (ปาก) จึง เชน ทําอยางนี้ถงึจะด.ี 

 คําวา “ถึง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากระทัง่เพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสู กระทั่ง หรือยังแลว ยังหมายถงึจนกระทั่ง และใชเปนคําจา
หนาในจดหมายระบุตัวผูรับ เปนคาํกริยาหมายถงึบรรลุจุดหมาย รับนบัถือหรือยึดถอื และเทาทนัหรือ
ทัดเทยีม เปนคําวิเศษณหมายถงึมากพอ เปนคําสนัธานหมายถงึแม และจึงอีกดวย 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๗

ถุง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ถุง,  เปนชื่อส่ิงของทีเ่ย็บดวยดายบาง, ไหมบาง, 
ผาบาง, รูปเหมือนกะบอก, สํารับใสเบี้ย, ใสเงิน. 
ถุงตีน,  เปนชือ่ถุงที่สํารับใสตีน, เชนถุงตนีพวก
อังกฤษ. 
ถุงมือ,  คือถงุที่สํารับใสมือนั้น. 

ถุง  น. เครื่องใชสําหรับใสส่ิงของ ทาํดวยผาหรือ
กระดาษเปนตน กนปด ปากเปด บางชนิดที่ปากมี
หูรูดหรือหหูิ้ว, เรียกเครื่องใชสําหรับสวมมอืสวม
เทา มีลักษณะยืดหรือหดไดวา ถุงมือ ถงุเทา, โดย
ปริยายใชเรียกสิ่งที่คลายคลึงเชนนัน้ เชน ถุงน้ําด ี
ถุงน้ําคร่ํา ถุงน้ําตา, เรียกผานุงของผูหญงิซึ่งใชผืน
ผาเย็บริมดานขางใหติดกนัวา ผาถุง. 

 คําวา “ถุง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิง่ของที่เย็บดวยดาย ไหม หรือผา เปนตน รูปเหมอืนกระบอก เชน 
ถุงใสเงนิ และเรียกเครื่องใชสําหรับสวมมอืในคําวาถงุมอื เรียกเครื่องใชสําหรับสวมเทาในคําวาถงุตีน 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเครื่องใชสําหรับใสส่ิงของ 
ทําดวยผาหรือกระดาษเปนตน กนปด ปากเปด บางชนิดที่ปากมีหูรูดหรือหูหิ้ว และเรยีกเครื่องใช
สําหรับสวมมอืสวมเทา มีลักษณะยืดหรือหดไดวา ถุงมอื ถุงเทาแลว ยังหมายถงึใชเรียกสิ่งที่คลายคลึง
เชนนั้น เชน ถงุน้าํดี ถงุน้าํคร่ํา ถงุน้าํตา และเรียกผานุงของผูหญิงซึง่ใชผืนผาเย็บริมดานขางใหติดกัน
วาผาถุงอกีดวย 
 
เท 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เท,  รินลง, ถายลง, คือการทีใ่สลงในภาชนะฤาทํา
ใหออกจากภาชนะนั้น, เชนคนเทน้าํลงในตุมฤาเท
น้ําออกจากมอจากไห. 
เทกันไป,  คือภากันไปขางเดียวกนั, เหมือนอยูที่
บนเรือกําปนเมื่อมีอันตะรายไฟไหมขางทาย, เขา
หนีไปอยูขางหวัหมด. 
เทหนึ่ง,  คือเทลงทีหนึง่, เหมือนเขาซื้อเหลาเขา
ตวงเทลงทีหนึง่นัน้วาเทหนึ่ง, เปนยี่สิบทนาน. 

เท  ก. ตะแคงหรือเอียงภาชนะเพื่อใหส่ิงทีอ่ยูใน
นั้นไหลลงไปหรือออกไป เชน เทน้ํา เทขยะ, โดย
ปริยายหมายถึงกิริยาอาการคลายคลึงเชนนัน้ 
เชน ฝนตกลงมามากๆ อยางเทน้ํา ก็เรียกวา ฝนเท
ลงมา, อาการที่คนจาํนวนมากๆ เคลื่อนไปรวมกนั
ตามแนวเท. ว. เอียงหรือตะแคงไปขางหนึง่ เชน 
เรือเท พื้นเท. น. ชื่อมาตราตวงเหลา ๑ เท เทากับ 
๒๐ ทะนาน. 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๘

 คําวา “เท” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาใสลงในภาชนะหรือทําใหออกจากภาชนะ เชน เทน้าํ อาการทีค่น
จํานวนมากๆ เคลื่อนไปรวมกันตามแนวเทในคําวาเทกนัไป และชื่อมาตราตวงเหลา ๑ เท เทากับ ๒๐ 
ทะนานในคําวาเทหนึ่ง สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคาํกริยามี
ความหมายวาตะแคงหรือเอียงภาชนะเพือ่ใหส่ิงที่อยูในนั้นไหลลงไปหรือออกไป อาการที่คนจํานวน
มากๆ เคลื่อนไปรวมกันตามแนวเท และเปนคํานามมีความหมายวาชือ่มาตราตวงเหลา ๑ เท เทากับ 
๒๐ ทะนานแลว ยงัมีความหมายเพิม่ข้ึนเปนคํากริยาหมายถงึกิริยาอาการคลายคลงึเชนนัน้ เชน ฝน
ตกลงมามากๆ อยางเทน้ํา ก็เรียกวาฝนเทลงมา และเปนคําวเิศษณหมายถงึเอียงหรือตะแคงไปขาง
หนึง่อีกดวย 
 
เทเวศร 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เทเวศร,  แปลวาเทวะดาเปนใหญเปนอิศระ. เทเวศ, เทเวศร, เทเวศวร  น. เทวดาผูเปนใหญ, 

หัวหนาเทวดา; พระราชา, เจานาย. 
 คําวา “เทเวศร” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “เทเวศร” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเทวดาผูเปนใหญเพยีง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเทวดา
ผูเปนใหญหรือหัวหนาเทวดาแลว ยังหมายถึงพระราชาหรือเจานายอีกดวย 
 
เทว ี

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เทวี,  นางพระยา, คือนางพระยานั้น, เชนนาง
กระษัตริยนัน้. 

เทวี  น. เทวดาผูหญงิ, นางพญา, นางกษตัริย. 
(ป.). 

 คําวา “เทว”ี เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวานางพญาหรือนางกษัตริยเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวานางพญาหรือนางกษัตริยแลว ยงัหมายถงึ
เทวดาผูหญงิอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๕๙

ทะนาน 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ทะนาน,  ขะนาน, เปนชื่อของทีท่ําดวย
กะลามะพราว, สํารับตวงของนัน้. 

ทะนาน  น. เครื่องตวงอยางหนึ่งทําดวยกะโหลก
มะพราวเปนตน; ชื่อมาตราตวงโบราณ ๒๐ 
ทะนาน เปน ๑ ถงั, มาตราตวงของไทยโบราณ
เทากับ ๘ ฟายมือ. (เทียบ ส. ทนิาร วา ตาชั่ง). 

 คําวา “ทะนาน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาของสาํหรับตวงทําดวยกะลามะพราวเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเครื่องตวงอยางหนึง่ทาํดวย
กะโหลกมะพราวเปนตนแลว ยังหมายถงึชือ่มาตราตวงโบราณ ๒๐ ทะนาน เปน ๑ ถงั หรือมาตราตวง
ของไทยโบราณเทากับ ๘ ฟายมืออีกดวย 
 
ทนาย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทะนาย,  นายรอง, คนใชขุนนาง, เปนช่ือคนรับใช
พวกขนุนางนัน้, เชนพวกมะหาดเล็กจาวตางกรม
นั้น. 

ทนาย  น. ผูรับใช, ผูแทนนาย, (ใชแกผูมีอํานาจ); 
คําเรียกทนายความอยางสัน้ๆ. 

 คําวา “ทะนาย” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “ทนาย” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาคนรับใชของขุนนางหรือนาย
รองเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมาย
วาผูรับใชหรือผูแทนนายแลว ยงัหมายถึงคําเรียกทนายความอยางสัน้ๆ อีกดวย 
 
ทมิฬ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทะมิล,  ใจดุะราย, ใจฉะกรรจ, เปนช่ือคนใจดุะ
รายที่อาจฆาคนไดนั้น, เชนพวกแขกเอบฟะริกา
นั้น. 

ทมิฬ  น. ชนพื้นเมืองอนิเดยีเผาหนึง่ ปจจุบันมีอยู
มากทางอินเดยีแถบใตและเกาะลงักาแถบเหนือ, 
ชื่อภาษาของชนเผานัน้. ว. ดุราย, รายกาจ, เชน 
ใจทมิฬ ยุคทมิฬ, บางทกี็ใชเขาคูกับคํา หินชาติ 
เปน ใจทมิฬหนิชาติ. (ป.). 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๐

 คําวา “ทะมิล” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ทมิฬ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาใจดุรายหรอืใจฉกรรจเพยีง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาดุราย
หรือรายกาจแลว ยงัหมายถงึชนพื้นเมืองอนิเดียเผาหนึ่ง ปจจุบันมีอยูมากทางอินเดียแถบใตและเกาะ
ลังกาแถบเหนอื หรือช่ือภาษาของชนเผานัน้อีกดวย 
 
ทะเลน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทะเลน,  คือส่ิงของที่ประทุะยอยออกมาฤาหงูเขา
แฉะสุกครึ่งดิบคร่ึงนั้น, เชนเขาทะเลนมอ. 

ทะเลน  ก. โปนออก เชน ตาทะเลน, ลนออก เชน 
เนื้อผาตรงตะเข็บทะเลนออก. ว. ทําหนาหัวเราะ
อยางทะลึง่โดยไมเหมาะแกบุคคลหรือโอกาส. 

 คําวา “ทะเลน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาปะทุยอยออกมาเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาโปนออกหรือลนออกแลว ยงัมคีวามหมายเพิม่ข้ึน
เปนคําวิเศษณหมายถงึทาํหนาหวัเราะอยางทะลึง่โดยไมเหมาะแกบคุคลหรือโอกาสอีกดวย 
 
ทะลึ่ง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทลึ่ง,  คือการทําตัวใหผุดทะลวงขึน้พนน้าํครึ่งตัว
นั้น, เชนจรเขผุดทะลึ่ง. 

ทะลึ่ง  ก. ถีบตัวพรวดขึ้นมา เชน ทะลึง่ขึ้นจากน้าํ
, เติบโตขึ้นอยางรวดเร็วผิดหผิูดตา เชน ตนไม
ทะลึ่งขึน้; แสดงกิริยาหรือวาจาอนัไมสมควรใน
เร่ืองที่มิใชธุระของตัวหรือในเวลาที่เขาไมตองการ, 
แสดงกิริยาหรือวาจาอาจเอือ้ม ไมรูจักที่ต่าํสูง. 

 คําวา “ทลึ่ง” นาจะเปนคาํเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ทะลึ่ง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาผุดทะลวงขึ้นเพยีงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาถีบตัวพรวดขึ้น
มาแลว ยังหมายถงึเติบโตขึน้อยางรวดเร็วผิดหูผิดตา และแสดงกิริยาหรือวาจาอนัไมสมควรในเรื่องที่
มิใชธุระของตวัหรือในเวลาที่เขาไมตองการ หรือแสดงกิริยาหรือวาจาอาจเอื้อม ไมรูจักที่ต่ําสงูอีกดวย 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๑

แทง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

แทง,  ทิม่, ตาํ, แยง, เปนชื่อการทีท่ิ่มตําดวยอาวุธ
ทั้งปวงหนกัๆ นั้น, เชนคนแทงปลาไหล. 

แทง  ก. เอาของแหลมทิ่มหรือปกเขาไป; ลง
บันทกึ, ลงหมายเหตุ, เชน แทงคําสัง่ แทงหนงัสือ; 
เลนการพนันบางชนิด เชน แทงหวย แทง
ลอตเตอรี่ แทงโป, โดยปริยายหมายถงึกิริยา
อาการที่คลายคลึงเชนนั้น เชน กระแสน้ําแทงตลิ่ง 
ถูกน้าํแทง แทงศอก. 

 คําวา “แทง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาทิ่มตําดวยอาวุธเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเอาของแหลมทิม่หรือปกเขาไปแลว ยงัหมายถึงลง
บันทกึหรือลงหมายเหต ุเลนการพนนับางชนิด และกิริยาอาการที่คลายคลึงเชนนั้น เชน กระแสน้าํแทง
ตลิ่ง ถกูน้าํแทง แทงศอกอีกดวย 
 
ทัน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทัน,  ถงึกนั, เทียมกัน, คือการที่ตามไปถงึกัน, ฤา
คิดถึงกัน, พูดถึงกนั, รูถึงกันนั้น, เชนคนตามไป
ทันกันเขา. 

ทัน ๒  ว. เปนไปตามเวลาทีก่ําหนด, เปนไปพอดี
กับเวลาทีก่ําหนด, เชน ทันกาล ทันเวลา; ตามไป
ถึง เชน เรียนทัน วิง่ทนั; เทา, เทียมถงึ, เชน รูทนั
คน; เสมอดวย เชน อันวาผูจะทํานายฝนนแลจะ
ทันพระศรีสรรเพชญเสด็จภูมีบาลในสงสารภพนี้
ก็บมี โสดแล. (ม. คําหลวง กุมาร). 

 คําวา “ทัน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตามไปถึงกนั และถึงกันหรือเทียมกนั สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาตามไปถึง และเทาหรือเทียมถึงแลว ยงัหมายถึง
เปนไปตามเวลาที่กาํหนดหรือเปนไปพอดกีับเวลาทีก่ําหนด และเสมอดวยอีกดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๒

ทัณฑกรรม 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ทันกรรม,  คอืกะทาํอาชา มีเฆี่ยนตีเปนตน, เชน
การปรับโทษนัน้. 

ทัณฑกรรม  น. การลงโทษ, โทษที่ลงแกสามเณร
ที่ประพฤติผิด; (กฎ) ทัณฑสถานหนึ่งตาม
กฎหมายวาดวยวนิัยทหารและกฎหมายวาดวย
วินัยตาํรวจ คือ ใหทาํงานโยธา งานสุขาภบิาล 
หรืองานอื่นของราชการ เพิ่มจากหนาที่ประจําซึง่
ตนจะตองปฏบิัติอยูแลว หรือปรับใหอยูเวรยาม
นอกจากหนาที่ประจํา. (ส.). 

 คําวา “ทันกรรม” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “ทัณฑกรรม” เปล่ียนแปลง
ความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสืออักขราภิธานศรบัทมีความหมายวาการลงโทษ
เพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา
การลงโทษแลว ยงัหมายถึงโทษที่ลงแกสามเณรที่ประพฤติผิด และทณัฑสถานหนึง่ตามกฎหมายวา
ดวยวนิัยทหารและกฎหมายวาดวยวนิัยตํารวจ คือ ใหทํางานโยธา งานสุขาภิบาล หรืองานอื่นของ
ราชการ เพิ่มจากหนาที่ประจําซึ่งตนจะตองปฏิบัติอยูแลว หรือปรับใหอยูเวรยามนอกจากหนาที่ประจํา
อีกดวย 
 
ทาน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทาน,  ให, วาให, เชนคนใหทาน. ทาน ๑, ทาน-  น. การให, มักใชประกอบทายคํา

อ่ืน เชน ธรรมทาน วิทยาทาน; ส่ิงที่ให มัก
หมายถงึเงนิหรือส่ิงของที่คนใหแกคนยากจน, เปน
ธรรมขอ ๑ ในทศพิธราชธรรม. (ป., ส.). 

 คําวา “ทาน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิง่ที่ใหเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสิ่งที่ให มักหมายถงึเงินหรือส่ิงของที่คนใหแกคนยากจน เปน
ธรรมขอ ๑ ในทศพิธราชธรรมแลว ยงัหมายถึงการให มกัใชประกอบทายคําอืน่ เชน ธรรมทาน 
วิทยาทานอีกดวย 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๓

ทบ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ทบ,  พับ, คือการทีพ่ับเขามานัน้, เชนคนทบขาฤา
ทบเชือก, ทบไปทบมา. 

ทบ ๑  ก. พับเขามา เชน ทบผา ทบเชือก, เพิ่มเขา 
เชน เอาเชือกมาทบเขาอีกเสนหนึ่ง, ลักษณนาม
เรียกสิ่งที่พับเขามาหรือเพิ่มเขามา เชน ผาทบหนึ่ง 
ผา ๒ ทบ. 

 คําวา “ทบ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพับเขามาเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาพับเขามาแลว ยงัหมายถงึเพิม่เขา และลักษณนาม
เรียกสิ่งที่พับเขามาหรือเพิ่มเขามาอีกดวย 
 
ทับทิม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทับทิม,  พลอยแดง, อนึ่งเปนชื่อพลอยที่เขาทําหัว
แหวนศรีแดงๆ นัน้. 

ทับทิม ๑  น. พลอยสีแดงชนิดหนึ่ง; เรียกสิ่งที่เปน
เกล็ดสีมวงแก เมื่อละลายน้าํจะออกเปนสทีับทมิ
วา ดางทับทิม; เรียกหนิทีม่ีสีคลายทับทิมใชรอง
แกนในนาฬิกาขอมือเปนตนวา ทับทมิ; เรียกขนม
ชนิดหนึ่งทําดวยแปงมนัใสสีแดงเหมือนเมด็
ทับทมิตมกนิกบัน้ําเชื่อมหรือน้ําหวานวา ทับทิม
ลอยแกว, ถาทําดวยแหวหรอืมันแกวหัน่เปนชิ้น
เล็กๆ คลุกแปง แลวทําดวยกรรมวิธีเดียวกัน
เรียกวา ทับทมิกรอบ. ว. สีแดงชนิดหนึง่คลาย
ทับทมิ เรียกวา สีทับทิม. (ไทยเดิม ทับทิม วา แสง
แดง). (ส. ทาฑิม). 

 คําวา “ทับทิม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพลอยแดงเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาพลอยสีแดงชนิดหนึง่แลว ยังหมายถงึเรียกสิง่ที่เปน
เกล็ดสีมวงแกเมื่อละลายน้าํจะออกเปนสทีับทมิวาดางทับทมิ เรียกหนิที่มีสีคลายทบัทิมใชรองแกนใน
นาฬิกาขอมือเปนตนวาทับทมิ เรียกขนมชนิดหนึ่งทําดวยแปงมนัใสสีแดงเหมือนเมด็ทับทิมตมกินกับ

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๔

น้ําเชื่อมหรือน้าํหวานวาทับทิมลอยแกวหรือถาทาํดวยแหวหรือมันแกวหัน่เปนชิ้นเลก็ๆ คลุกแปงแลวทาํ
ดวยกรรมวธิีเดียวกนัเรียกวาทับทิมกรอบ และเปนคําวิเศษณหมายถงึสีแดงชนิดหนึง่คลายทับทมิ
เรียกวาสีทับทมิอีกดวย 
 
เทียม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เทียม,  เสมอ, คือเทียบเปรียบเสมอ, เหมือนผูอ่ืน
ตั้งตัวไวเปรียบเสมอดวยพระเจา. 

เทียม ๑  ก. เอาสัตวพาหนะผูกเขากับยานหรือ
คราดไถเปนตน เชน เทยีมเกวียน เทียมรถ เทียม
แอก. ว. ทําเอาอยางใหเหมอืนหรือคลายของจริง
ของแท เชน ทาํเทยีม ของเทยีม ฝนเทยีม 
ดาวเทียม; เสมอกัน, เทากัน, เชน สูงเทียมเมฆ. 

 คําวา “เทียม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเปรียบเสมอเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเสมอกันหรือเทากนัแลว ยังหมายถึงทําเอาอยางให
เหมือนหรือคลายของจริงของแท และเปนคํากริยาหมายถึงเอาสัตวพาหนะผูกเขากับยานหรือคราดไถ
เปนตนอกีดวย 
 
เทา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทาว,  บาท, ทีต่ั้ง, ตนี, อีกอยางหนึ่งเปนชือ่ที่ตั้ง
แลตีนทั้งปวง. อนึง่เปนชื่อกริิยากระทําเหมือนทาว
แขน. 

เทา  น. ตนี (ใชในความสุภาพ), เรียกขาโตะหรือ
ขาตู. ก. ยัน เชน ยืนเอามือเทาโตะ เอามือเทาเอว; 
อางถงึ เชน เทาความ. 

 คําวา “ทาว” นาจะเปนคาํเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “เทา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาตีนหรือที่ตัง้ และกิริยาเหมอืน
เทาแขน สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคาํนามมีความหมายวาตีน
หรือเรียกขาโตะหรือขาตู และเปนคํากริยามีความหมายวายนัแลว ยงัหมายถงึอางถงึอีกดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๕

ทาว 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ทาว,  เปนชื่อหญิงขาราชการในวงัหลวงมีทาว
อินทสุริยาเปนตน. 

ทาว ๑  น. ผูเปนใหญ, พระเจาแผนดนิ, (โดยมาก
ใชในบทกลอน); ตําแหนงบรรดาศักดิ์ขาราชการ
ฝายใน. 

 คําวา “ทาว” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหญิงทีเ่ปนขาราชการในวังหลวงเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาตําแหนงบรรดาศักดิ์
ขาราชการฝายในแลว ยังหมายถงึผูเปนใหญหรือพระเจาแผนดินอกีดวย 
 
ทรุด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ทรุด,  ชํารุด, ยุบลง, คือส่ิงของที่ยบุตําลงไปนั้น, 
เชนกาํแพงฤาเจดีย, วิหาร, ทรุดต่ําลงไป. 

ทรุด  ก. จมลงหรือลดลงกวาระดับเดิมเพราะสิ่ง
รองรับมีกําลังตานทานไมพอ เชน กาํแพงทรุด 
สะพานทรุด, ยุบลง เชน ดั้งจมูกทรุด, มีฐานะ
ตกต่ํากวาเดิม เชน ฐานะทางเศรษฐกิจกําลังทรุด
หนกั, เรียกอาการไขที่หนักลงไปกวาเดิมวา ไข
ทรุด. 

 คําวา “ทรุด” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวายบุตํ่าลงไปหรือยุบลงเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาจมลงหรือลดลงกวาระดับเดิมเพราะสิง่รองรับมี
กําลังตานทานไมพอ หรือยบุลงแลว ยังหมายถงึมีฐานะตกต่ํากวาเดมิ หรือเรียกอาการไขที่หนักลงไป
กวาเดิมวาไขทรุดอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๖

ธาตุ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ธาตุ,  วากระดูกแหงทานผูเปนใหญนั้น, เชนธาตุ
แหงพระขีณาสพนัน้. 

ธาตุ ๒  น. กระดูกของพระพุทธเจา พระปจเจก
พุทธเจา และพระอรหันต โดยทั่วๆ ไป เรียกรวมๆ 
วา พระธาต,ุ ถาเปนกระดูกของพระพทุธเจา เรียก
พระบรมธาต ุหรือ พระบรมสารีริกธาต,ุ ถาเปน
กระดูกของพระอรหันต เรียกวา พระธาต,ุ ถาเปน
กระดูกสวนใดสวนหนึง่ของพระพทุธเจา ก็เรียก
ตามความหมายของคํานัน้ๆ เชน พระอุรังคธาตุ 
พระทนัตธาต,ุ ถาเปนผมของพระพุทธเจา เรียกวา 
พระเกศธาต;ุ ชื่อคัมภีรในพระพุทธศาสนาซึ่งวา
ดวยธาต ุเชน ธาตุกถา ธาตปุาฐ. (ป., ส.). 

 คําวา “ธาตุ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากระดกูแหงทานผูเปนใหญเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากระดกูของพระพทุธเจา พระปจเจกพทุธ
เจา และพระอรหันต โดยทัว่ๆ ไป เรียกรวมๆ วาพระธาตุแลว ยงัหมายถึงชื่อคัมภีรในพระพทุธศาสนา
ซึ่งวาดวยธาตอีุกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๗

ธง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ทง,  คือส่ิงของทาํดวยผาบาง, กะดาดบาง, ตอง
ลมปลิวไหวๆ นั้น, เชนทงที่กาํปน. 

ธง  น. ผืนผาโดยมากเปนสแีละบางอยางมี
ลวดลายเปนรูปตางๆ ที่ทาํดวยกระดาษและสิ่ง
อ่ืนๆ ก็ม ีสําหรับ (๑) ใชเปนเครื่องหมายบอกชาต ิ
ตําแหนงในราชการ โดยมีกาํหนดกฎเกณฑเปน
ตน เชน ธงชาต ิธงแมทัพนายกอง. (๒) ใชเปน
เครื่องหมายตามแบบสากลนิยม เชน ธงกาชาด 
บอกที่ตั้งกองบรรเทาทกุข, ธงขาว บอกความ
จํานนขอหยาศึกหรือยอมแพ, ธงเหลือง บอกเปน
เรือพยาบาลคนปวยหรือเรือที่มีโรคติดตออันตราย
, ธงแดง บอกเหตุการณอันเปนภัย. (๓) ใชเปน
เครื่องหมายเรอืเดินทะเล คณะ สมาคม อาคาร
การคา และอ่ืนๆ. (๔) ใชเปนอาณัติสัญญาณ. (๕) 
ใชเปนเครื่องตกแตงสถานที่ในงานรืน่เริงหรือถือ
เขากระบวนแหเปนตน; ชื่อดาวหมูหนึ่งตามที่
กลาววา โนนดาวธงตรงหนาอาชาไนย. (อภัย); 
ชื่อคันเบ็ดที่ปกประจําลอปลา, กิริยาที่เอาเบ็ดนัน้
ไปปกเรียกวา ธง; ขอความทีอ่ธิบายนําไวเปน
ตัวอยาง. 

 คําวา “ทง” นาจะเปนคําเดยีวกับที่ปจจุบนัเขียนวา “ธง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิง่ของทาํจากผาหรือกระดาษ
เพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา
ผืนผาโดยมากเปนสีและบางอยางมีลวดลายเปนรูปตางๆ ทีท่ําดวยกระดาษและสิ่งอืน่ๆ ก็มีแลว ยงั
หมายถงึชื่อดาวหมูหนึง่ ชื่อคันเบ็ดที่ปกประจําลอปลาหรือกิริยาที่เอาเบ็ดนั้นไปปกเรยีกวาธง และ
ขอความที่อธบิายนําไวเปนตัวอยางอีกดวย 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๘

ธุระ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ธุระ,  คือกิจการอันใดอันหนึ่งนั้น, เชนคณัฐธุระ, 
แลวิปศนาธุระเปนตน. 

ธุร-, ธุระ  น. หนาทีก่ารงานที่พงึกระทํา, กิจใน
พระศาสนา ม ี๒ อยาง คือ การเลาเรียน เรียกวา 
คันถธุระ และ การปฏิบัติทางใจ เรียกวา วปิสนา
ธุระ; (ปาก) เร่ืองสวนตัว เชน ไมใชธุระของคุณ. 
(ป., ส.). 

 คําวา “ธุระ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวากจิการอันใดอันหนึง่ เชน คนัถธุระและวิปสนาธุระเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาหนาที่การงานทีพ่ึง
กระทาํหรือกิจในพระศาสนา มี ๒ อยาง คอื การเลาเรียนเรียกวาคนัถธุระและการปฏิบตัิทางใจเรยีกวา
วิปสนาธุระแลว ยงัหมายถึงเรื่องสวนตวัอีกดวย 
 
หนาดาน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
หนาดาน,  คือคนหนาไมมคีวามเจ็บความอาย
ดื้อดึงนั้น, เชนหนาคนคุกหนาดาน. 

หนาดาน, หนาทน, หนาหนา  ว. มีสีหนาไม
สลดทั้งที่ควรจะอายแตก็ไมอาย, โดยปริยาย
หมายความวา ไมมีความรูสึกอายในสิ่งทีค่วรอาย. 

 คําวา “หนาดาน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหนาที่ไมแสดงความเจ็บความอายเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวามีสีหนาไมสลดทั้งที่ควรจะ
อายแตก็ไมอายแลว ยงัหมายถึงไมมีความรูสึกอายในสิง่ที่ควรอายอกีดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๖๙

น้ํา 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

น้ํา,  อุทกัง, คอืของที่เหลวไหล, รศจืดบาง, เค็ม
บางนั้น. 

น้ํา  น. สารประกอบซึ่งมีองคประกอบเปนธาตุ
ไฮโดรเจนและออกซิเจนในอตัราสวน ๑ : ๘ โดย
น้ําหนกั เมื่อบริสุทธิ์มีลักษณะเปนของเหลว ใส ไม
มีสี กลิน่ รส มปีระโยชนมาก เชน ใชดื่ม ชาํระลาง
ส่ิงสกปรก, โบราณถือวาเปน ธาตุ ๑ ในธาตุ ๔ คือ 
ดิน น้าํ ไฟ ลม, ใชเรียกสิ่งอืน่ที่มีลักษณะเปนน้าํ
หรือเหลวเหมอืนน้าํ เชน น้าํตา น้ําปลา น้าํพริก 
น้ําสม; โดยปริยายหมายถงึคุณสมบัติที่ถอืวาเปน
สาระของสิ่งทีก่ลาวถึง เชน น้ําคํา น้าํใจ 
น้ําพักน้ําแรง น้ํามือ; ความแวววาว (ใชแก 
รัตนชาติ); ลักษณนามเรียกเรือที่ใชมาแลว ๒ ป ๓ 
ป วา เรือ ๒ น้าํ เรือ ๓ น้าํ, และที่ใชเกีย่วกบัน้ํา
หมายความวา คร้ัง เชน ลาง ๓ น้าํ ตม ๓ น้ํา. ว. 
มีแสงแวววาว (ใชแกรัตนชาติ) เชน เพชรน้าํหนึ่ง 
ทับทมิน้าํงาม. 

 คําวา “น้ํา” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาของที่มลัีกษณะเหลวเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสารประกอบซึ่งมีองคประกอบเปนธาตุ
ไฮโดรเจนและออกซิเจนในอตัราสวน ๑ : ๘ โดยน้ําหนกั เมื่อบริสุทธิม์ลัีกษณะเปนของเหลว ใส ไมมีสี 
กลิ่น รส มีประโยชนมาก โบราณถือวาเปนธาต ุ๑ ในธาตุ ๔ หรือใชเรียกสิ่งอืน่ทีม่ีลักษณะเปนน้าํหรือ
เหลวเหมือนน้าํแลว ยังหมายถึงคุณสมบัติที่ถือวาเปนสาระของสิ่งที่กลาวถงึ ความแวววาวใชแกรัตน
ชาติ และลักษณนามเรยีกเรอืที่ใชมาแลว ๒ ป ๓ ป วาเรอื ๒ น้ํา เรือ ๓ น้าํ และที่ใชเกี่ยวกับน้าํ
หมายความวาครั้ง นอกจากนี้ยงัเปนคําวเิศษณหมายถงึมีแสงแวววาวใชแกรัตนชาติอีกดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๐

น้ําคาง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

น้ําคาง,  คือน้าํที่เปนลอองตกลงมาจากอากาศ, 
ติดคางอยูตามใบไมใบหญานัน้, เหมือนหิมะ. 

น้ําคาง  น. ไอน้ําในอากาศทีถู่กความเยน็แลว
หยาดลงมาคางบนใบไมใบหญาเปนตนในเวลา
กลางคนืหรือเชามืด; ชื่อเพลงไทยทํานองหนึ่ง. 

 คําวา “น้ําคาง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาละอองน้ําที่ตกจากอากาศลงมาตดิคางอยูตามใบไมใบหญาเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาไอน้าํ
ในอากาศทีถ่กูความเยน็แลวหยาดลงมาคางบนใบไมใบหญาเปนตนในเวลากลางคืนหรือเชามืดแลว 
ยังหมายถงึชื่อเพลงไทยทํานองหนึ่งอกีดวย 
 
นมัสการ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
นมัสการ,  คอืกระทํานอบนอมดวยกาย, ดวย
วาจาดวยใจนัน้, เชนคนกราบไหวพระเจานั้น. 

นมักการ (แบบ), นมัสการ  น. การแสดงความ
ออนนอมดวยการกราบไหว; คําที่ใชข้ึนตนและลง
ทายจดหมายที่มีไปถึงพระภิกษุสามเณร. (ป. 
นมกกฺาร; ส. นมสฺการ). 

 คําวา “นมัสการ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาการกระทํานอบนอมดวยกาย วาจา และใจเพียงความหมายเดยีว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาการแสดงความออนนอม
ดวยการกราบไหวแลว ยังหมายถงึคําที่ใชข้ึนตนและลงทายจดหมายที่มีไปถึงพระภิกษุสามเณรอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๑

นอง 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

นอง,  ขะนิฐา, คือคนเกิดทองมารดาเดยีวกัน, แต
เกิดทหีลังวานอง, คนเปนลูกของนาของอาเรียกวา
นอง. 

นอง  น. ผูรวมบิดาหรือมารดาเดียวกนัและเกิดที
หลัง, ลูกของอาหรือของนา, เรียกคนที่มีอายุคราว
นอง เชน นองแดง นองเขียว; ออกทีหลงั, มาที
หลัง, เชน หมากทะลายนอง มะพราวทะลายนอง, 
คูกับ ทะลายพี;่ ลักษณนามใชนับอายุไมจาํพวก
ไมไผ เชน ไมนองเดียว คือ ไมที่มีอายุ ๒ ป ไม ๒ 
นอง คือ ไมทีม่ีอายุ ๓ ป. 

 คําวา “นอง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาผูที่เกิดทองมารดาเดยีวกนัและเกิดทีหลงัหรือลูกของนาของอาเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาผูรวม
บิดาหรือมารดาเดียวกันและเกิดทหีลัง ลูกของอาหรือของนา หรือเรียกคนที่มีอายุคราวนองแลว ยงั
หมายถงึออกทีหลงัหรือมาทีหลงัใชกับหมากหรือมะพราวเปนตน คูกับทะลายพี่ และลักษณนามใชนับ
อายุไมจําพวกไมไผอีกดวย 
 
นอน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
นอน,  เอนหลงั, ทอดตัวลง, คือทอดตัวลงเหยียด
ยาว, คนฤาสตัวทอดตัวยาวเหยียดมือเหยียดทาว
ลงอยูกับพื้น, วานอน. 

นอน  ก. เอนตัวลงกับพื้นหรือที่ใดๆ, อาการที่สัตว
เอนตัวลงกับพืน้เพื่อพักผอนเปนตนหรือยืนหลับ
อยูกับที,่ อาการที่ทาํใหของสูงๆ ทอดลง เชน เอา
เสานอนลง, อาการที่พรรณไมบางชนิด เชน 
จามจุรี ผักกระเฉด ไมยราบ หลุบใบในเวลาใกล
จะสิ้นแสงตะวนั. ว. ลักษณะที่ตรงขามกับ ยืน 
หรือ ตั้ง เชน แนวนอน แปนอน. 

 คําวา “นอน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาคนหรอืสัตวเอนหรือทอดตัวเหยียดยาวลงกับพืน้เพยีงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเอนตัวลงกับพื้น
หรือที่ใดๆ หรืออาการที่สัตวเอนตัวลงกับพืน้เพื่อพักผอนเปนตนหรือยืนหลับอยูกับที่แลว ยงัหมายถงึ

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๒

อาการที่ทาํใหของสูงๆ ทอดลง หรืออาการที่พรรณไมบางชนิดหลุบใบในเวลาใกลจะสิ้นแสงตะวนั และ
เปนคําวิเศษณหมายถงึลักษณะที่ตรงขามกับยนืหรือต้ังอีกดวย 
 
แนบ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
แนบ,  แอบ, คือแอบชิด, เชนเขาเอาไมเลกๆ 
บางๆ ทาบลงใหชิดดี, วาแนบลงทาบลงนัน้. 

แนบ  ก. แอบชิด, แอบเคียง, เชน แนบขาง แนบ
กาย แนบเนื้อ; ติดไปดวย เชน ไดแนบสําเนา
จดหมายมาดวยแลว. 

 คําวา “แนบ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาแอบชดิเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาแอบชิดหรือแอบเคียงแลว ยังหมายถงึตดิสิ่งของอยางหนึง่ไป
กับส่ิงของอีกอยางหนึ่งอีกดวย 
 
แหนบ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
แหนบ,  คือหนีบ, เปนเครื่องใชสําหรับถอน 
หนวด, เขาทาํดวยเหลก็บางทองเหลืองบาง. 

แหนบ  น. เครื่องสําหรับถอนหนวดถอนคิว้เปน
ตน รูปคลายคมีเล็กๆ; แผนเหล็กขนาดยาวตางๆ 
กันซอนกนั หรือช้ินเหลก็ที่ขดเวียนเปนวง สําหรับ
รับความสะเทอืนหรือบังคับความเร็วเปนตน เชน 
แหนบรถยนต; เครื่องระลึกทีใ่ชเสียบปากกระเปา
บนของเสื้อนอก; ซองบรรจุกระสุนปนเปนตับ; 
ลักษณนามเรยีกของบางอยาง เชน ซองธปูหรือ
ใบตองที่พับ เชน ธูปแหนบหนึง่ ใบตอง ๒ แหนบ. 
ก. กิริยาที่เอาของ ๒ ส่ิงหนบีอยางแหนบ, เอานิ้ว
มือบีบทํานองหยิกแตไมใชเล็บ; กิริยาที่สัตวบาง
ชนิดกัดไมถนดัหรือกัดหยอกๆ เชน หมาแหนบ 
แมวแหนบ; โดยปริยายหมายความวา เมมเอาไว; 
เหน็บแนม, กระแหนะกระแหน, (ใชแกกริยาพูด). 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๓

 คําวา “แหนบ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเครื่องสําหรับถอนหนวดเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเครื่องสําหรับถอนหนวดถอนคิ้วเปนตน รูป
คลายคีมเล็กๆ แลว ยงัหมายถึงแผนเหล็กขนาดยาวตางๆ กันซอนกนัหรือชิ้นเหลก็ที่ขดเวียนเปนวง
สําหรับรับความสะเทือนหรือบังคับความเร็วเปนตน เครื่องระลึกที่ใชเสยีบปากกระเปาบนของเสื้อนอก 
ซองบรรจุกระสุนปนเปนตับ และลักษณนามเรียกของบางอยาง เชน ซองธูปหรือใบตองทีพ่ับ 
นอกจากนีย้ังเปนคํากริยาหมายถงึกิริยาทีเ่อาของ ๒ ส่ิงหนีบอยางแหนบหรือเอานิว้มือบีบทํานองหยิก
แตไมใชเล็บ กิริยาที่สัตวบางชนิดกัดไมถนดัหรือกัดหยอกๆ เมมเอาไว และเหน็บแนมหรือกระแหนะ
กระแหนใชแกกริยาพูดอีกดวย 
 
นม 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
นม,  คืออะไวยวะมีอยูทีพ่ื้นอกทั้งชายแลหญิง, มี
อยูคนละคูนัน้. 

นม ๑  น. สวนของรางกาย อยูบริเวณหนาอก ม ี
๒ เตา, ของผูหญิงมีตอมสําหรับผลิตน้ํานมเปน
อาหารสําหรับลูกออน สวนของผูชายมีขนาดเล็ก
และไมมีน้ํานม, นมของสัตวบางชนิด เชน ลิง คาง 
ก็มี ๒ เตาเชนเดียวกับคน สวนของสัตวบางชนิด 
เชน สุนัข วัว ควาย มีหลายเตาเรียงอยูทีท่องเปน 
๒ แถว; แมนม, ราชาศัพทวา พระนม; น้าํนม เชน 
เลี้ยงลูกดวยนม; ชื่อส่ิงที่เปนเตาเปนปุมคลายนม 
เชน นมทองหลาง นมจะเข; เรียกสิ่งที่มีลักษณะ
เปนปุยขาวหอหุมตนผกักระเฉดวา นมผักกระเฉด
, เรียกสิ่งที่มีลักษณะเปนปุยขาวหอยติดอยูตาม
ขอพังพวยวา นมพงัพวย. 

 คําวา “นม” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาอวัยวะที่พืน้อก มีคนละคูเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสวนของรางกาย อยูบริเวณหนาอก มี ๒ 
เตาแลว ยงัหมายถงึแมนม ราชาศัพทวาพระนม และน้าํนม นอกจากนี้ยงัหมายถึงชื่อส่ิงที่เปนเตาเปน

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๔

ปุมคลายนม และเรียกสิ่งทีม่ีลักษณะเปนปุยขาวหอหุมตนผักกระเฉดวานมผักกระเฉด หรือเรียกสิง่ที่มี
ลักษณะเปนปยุขาวหอยติดอยูตามขอพงัพวยวานมพังพวยอกีดวย 
 
เหนอะหนะ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เนอะหนะ,  คือของที่เปนยางเหนยีวเนอะหนะ
นั้น. 

เหนอะ, เหนอะหนะ  ว. มลัีกษณะเหนยีวติดมือ 
เชน ขาวติดมอืเหนยีวเหนอะหนะ, โดยปรยิาย
หมายถงึอาการที่มีลักษณะคลายคลึงเชนนัน้ เชน 
เหงื่อไหลจนรูสึกวาตวัเหนียวเหนอะหนะไปหมด. 

 คําวา “เนอะหนะ” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “เหนอะหนะ” เปล่ียนแปลง
ความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสืออักขราภิธานศรบัทมีความหมายวาทีเ่ปนยาง
เหนยีวเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวามีลักษณะเหนียวติดมือแลว ยงัหมายถึงอาการที่มีลักษณะคลายคลงึเชนนัน้ เชน เหงื่อ
ไหลจนรูสึกวาตัวเหนียวเหนอะหนะไปหมดอีกดวย 
 
หนอ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
หนอ,  คือที่กอใผฤาทีก่อกลวยเปนตน, มีแขนง
แตกออกงอกขึ้นมาแตใตดินนัน้, เรียกวาหนอ. 

หนอ  น. พืชที่งอกจากกอหรือเหงาของตนใหญ, 
โดยปริยายเรียกสิ่งที่เกิดเชนนัน้; ลูก, ลูกชาย, เชื้อ
สาย; แผลเรื้อรังที่เกิดจากคดุทะราด เปนตามฝา
เทา. 

 คําวา “หนอ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพืชที่แตกแขนงงอกออกจากกอของตนใหญเพียงความหมายเดยีว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาพืชทีง่อกจากกอหรือเหงา
ของตนใหญแลว ยงัหมายถงึเรียกสิง่ที่เกิดเชนนั้น และลูก ลูกชาย หรือเชื้อสาย นอกจากนี้ยังหมายถึง
แผลเร้ือรังที่เกดิจากคุดทะราด เปนตามฝาเทาอีกดวย 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๕

ใบ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ใบ,  คือคนพดูออกไมได, หกู็หนวกดวย, คนเปน
เชนนั้นวาคนใบ. 

ใบ  ว. ไมสามารถจะพูดเปนถอยคําที่คนทัว่ๆ ไป
เขาใจได, โดยปริยายหมายความวา นิง่ไมพูด เชน 
นั่งเปนใบ. ก. แสดงกิริยาทาทางแทนถอยคํา เชน 
ภาษาใบ; แนะดวยอุบาย เชน บอกใบ, บอก 
เลศนัย เชน ใบหวย. 

 คําวา “ใบ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาพูดออกไมไดและหูหนวกเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาไมสามารถจะพูดเปนถอยคําที่คนทัว่ๆ ไป
เขาใจไดแลว ยังหมายถงึนิง่ไมพูด นอกจากนี้ยงัเปนคํากริยาหมายถึงแสดงกิริยาทาทางแทนถอยคํา 
และแนะดวยอุบาย หรือบอกเลศนัยอกีดวย 
 
เบา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เบา,  คือของไมหนกั, เหมือนปุยนุนเปนตน, ปุย
นุนนั้นคือลูกไมงิ้วตนมนัมีหนาม, ตนสูงยีสิ่บวา
สามสิบวา, มนัมีผลเปนชอแกแลว, คนเกบ็มายัด
ฟูกหมอน. 
เบาราคา,  คือราคาเยาคานอยนั้น. 

เบา  ว. มนี้ําหนักนอย, ตรงขามกับ หนัก; 
ยอมเยา เชน เบาราคา; คอย, คอยๆ, เชน เสียง
เบา เดนิเบาๆ, ทุเลา เชน ไขเบาลง, ชะลอกาํลัง
เร็วใหชาลง เชน เบารถ เบาฝจักร; ที่ใหผลเร็ว เชน 
ขาวเบา. (ปาก) น. เยี่ยว. ก. ถายปสสาวะ, เยี่ยว. 

 คําวา “เบา” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมหนกั เชน ของเบา และราคาเยาในคําวาเบาราคา สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวามนี้ําหนกันอย ตรงขามกับ
หนกั และยอมเยาแลว ยงัหมายถงึคอยหรือคอยๆ ทุเลา หรือชะลอกําลังเร็วใหชาลง และที่ใหผลเร็ว 
นอกจากนีย้ังเปนคํานามหมายถงึปสสาวะ และเปนคาํกริยาหมายถึงถายปสสาวะอกีดวย 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๖

เบามือ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เบามือ,  คือของอันใดจับยกขึ้นไมหนักมอื, อยาง
หนึง่คนทําการมีคนอื่นชวย, วาคอยเบามอื. 

เบามือ, เบาไมเบามือ  ก. ทําเบาๆ หรือคอยๆ 
ดวยความระมดัระวัง, ทําไมใหหนักมือหรอืรุนแรง; 
ชวยใหไมตองทํางานมาก. ว. ที่ออกแรงนอยใน
การจับถือหรือยกเปนตน เชน ไมเทาเบามอื 
กระเปาเบามอื. 

 คําวา “เบามือ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาจับยกขึ้นไมหนักมือ และชวยแบงเบาการงาน สวนพจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคําวเิศษณมีความหมายวาที่ออกแรงนอยในการจับถือ
หรือยกเปนตน และเปนคํากริยามีความหมายวาชวยใหไมตองทาํงานมากแลว ยังเปนคํากริยาหมายถงึ
ทําเบาๆ หรือคอยๆ ดวยความระมัดระวงั หรือทําไมใหหนักมือหรือรุนแรงอีกดวย 
 
เบิก 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เบิก,  เปด, เผย, คือเปดขึ้น, คนทาํของอันใดที่
แคบอยู, ใหกวางวาเบิกออกเหมือนคนเบกิเรือ
มาด. 
เบิกเงิน,  เปดเงิน, คือการที่คนตองซื้อของถวาย
ในหลวง, ตองทําฎีกาเบิกเงนิในทองพระคลัง. 

เบิก ๑  ก. เปด ใชในลักษณะอยางเปดผาคลุม
บายศรีออกเรยีกวา เบิกบายศรี, ทําใหกวาง เชน 
เบิกถนนออกไป เบิกทองรอง; ขอใหจาย เชน เบกิ
เงิน เบิกของ; นําเขาเฝา เชน เบกิตัว. 

 คําวา “เบิก” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเปดขึ้นหรือทําของที่แคบใหกวางออก เชน เบกิทาง และขอใหจาย
ในคําวาเบิกเงนิ สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเปดหรือ
ทําใหกวาง และขอใหจายแลว ยงัหมายถงึนาํเขาเฝาอีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๗

เบื้องบน 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

เบื้องบน,  คอืหนบน, ของอันใดอยูสูง, วาของนัน้
อยูเบื้องบน, คือหนบน, ของอันใดอยูสูง, วาของ
นั้นอยูเบื้องบน. 

เบื้องบน  น. ที่อยูสูงขึน้ไป, โดยปริยายหมายถงึผู
หรือส่ิงทีม่ีอํานาจเหนือกวา. 

 คําวา “เบื้องบน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่อยูสูงเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาที่อยูสูงขึ้นไปแลว ยงัหมายถึงผูหรือส่ิงทีม่อํีานาจเหนือกวาอีก
ดวย 
 
เบ็ดเตล็ด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เบ็ดเตล็ด,  คนพูดถงึเรื่องนทิานเล็กนอยฤาของ
เล็กนอยวานทิานเบ็ดเตล็ด, แลของเบ็ดเตล็ดนั้น. 

เบ็ดเตล็ด  ว. เล็กๆ นอยๆ หลายๆ อยางรวมกัน 
เชน ของเบ็ดเตล็ด, โดยปริยายหมายความวา ไม
สูจะสําคัญอะไรนัก เชน เร่ืองเบ็ดเตล็ด. 

 คําวา “เบ็ดเตล็ด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเลก็นอยเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาเล็กๆ นอยๆ หลายๆ อยางรวมกันแลว ยงัหมายถึงไมสูจะ
สําคัญอะไรนักอีกดวย 
 
บิณฑบาต 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
บินทบาตร,  ภิกขาจาร, เทีย่วโคจร, เปนสับท
แปลวากอนเขาตกลง, คืออาการทีพ่ระสงฆตื่นขึ้น
เวลาเชา, เอาบาตรไปรับกอนเขาแตทายกผูใหนัน้. 

บิณฑบาต  น. อาหาร (ใชแกพระภิกษุสามเณร) 
เชน รับบิณฑบาต. ก. กิริยาที่พระภิกษุสามเณรรับ
ของที่เขานํามาใสบาตร, โดยปริยายหมายถึง
กิริยาที่พระภกิษุสามเณรขอหรือขอรอง เชน เร่ือง
นี้ขอบิณฑบาตใหเลิกแลวตอกัน. (ป. ปณฺฑปาต 
วา กอนขาวทีต่ก). 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๘

 คําวา “บินทบาตร” นาจะเปนคําเดียวกับทีป่จจุบันเขียนวา “บิณฑบาต” เปล่ียนแปลง
ความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสืออักขราภิธานศรบัทมีความหมายวาอาการที่
พระสงฆรับกอนขาวจากผูที่มาใสบาตรในเวลาเชาเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวากิริยาทีพ่ระภิกษสุามเณรรับของที่เขานาํมาใสบาตร
แลว ยงัหมายถึงกิริยาทีพ่ระภิกษุสามเณรขอหรือขอรอง และเปนคาํนามหมายถึงอาหารใชแกพระภิกษุ
สามเณรอีกดวย 
 
บิ่น 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
บิ่น,  คือการทีบ่ิ่นออกไปเหมอืนเครื่องเหลก็, มมีีด
ที่คนฟนไม, คมมันบิน่ออกไปนั้น. 

บิ่น  ก. แตกลไิปเล็กนอย (ทีค่ม ที่แง หรือที่ยอด) 
เชน มีดบิ่น ชามปากบิน่. ว. บาอยางหนุหนัพลนั
แลน, บาบิ่น กว็า. 

 คําวา “บิ่น” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาคมของเครื่องเหล็กทีบ่ิ่นออกไปเพยีงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาแตกลิไปเล็กนอยที่คม ที่แง 
หรือที่ยอดแลว ยงัเปนคําวเิศษณหมายถงึบาอยางหนุหนัพลนัแลนอีกดวย 
 
บุญ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
บุญ,  คือการคนกระทาํ, ดวยกายสุจริต, วะจี
สุจริต, แลมะโนสุจริตนั้น, ลวนเปนบุญสิน้. 

บุญ, บุญ-  น. การกระทาํดีตามหลกัคําสอนใน
ศาสนา; ความดี, คุณงามความดี. ว. ด ีเชน คนใจ
บุญ, มีคุณงามความด ีเชน คนมีบุญ. (ป. ปุฺญ; 
ส. ปุณฺย). 

 คําวา “บุญ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาการกระทําดวยกาย วาจา และใจทีสุ่จริตเพียงความหมายเดียว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาการกระทําดีตามหลักคํา
สอนในศาสนาแลว ยังหมายถึงความดหีรือคุณงามความดี และเปนคาํวิเศษณหมายถึงด ีหรือมีคณุ
งามความดีอีกดวย 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๙

บริสุทธิ ์
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

บริสุทธิ์,  วาหมดจดทัว่. บริสุทธิ์  ว. แท, ไมมีอะไรเจอืปน, เชน ทอง
บริสุทธิ,์ ปราศจากมลทิน, ปราศจากความผิด, 
เชน เปนผูบริสุทธิ,์ หมดจดไมมีตําหนิ เชน เพชร
บริสุทธิ ์เครื่องแกวบริสุทธิ;์ เรียกสาวพรหมจารีวา 
สาวบริสุทธิ์. น. แรชนิดหนึง่ ในจําพวกนวโลหะ. 
(ป. ปริสุทฺธิ). 

 คําวา “บริสุทธิ์” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหมดจดทั่วเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาแทหรือไมมีอะไรเจือปน ปราศจากมลทินหรือ
ปราศจากความผิด หรือหมดจดไมมีตําหนิแลว ยังหมายถึงเรยีกสาวพรหมจารีวาสาวบริสุทธิ์ และเปน
คํานามหมายถึงแรชนิดหนึง่ ในจาํพวกนวโลหะอีกดวย 
 
ปาฏิหาริย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปาฏิหาร,  เปนสับทแผลง, นําเสยีซึ่งฆาศกึ, 
แปลวาสําแดงอัศจรริยตางๆ, เปนการทาํดวยฤทธ
นั้น. 

ปาฏิหาริย  น. ส่ิงทีน่าอัศจรรย, ความอัศจรรย, มี 
๓ อยาง คือ ๑. อิทธิปาฏหิาริย = ฤทธิ์เปน
อัศจรรย หมายถึง การแสดงฤทธิ์ทีพ่นวิสัยของ
สามัญมนษุยไดอยางนาอัศจรรย ๒. อาเทสนา
ปาฏิหาริย = การดักใจเปนอัศจรรย หมายถึง การ
ดักใจทายใจคนไดอยางนาอัศจรรย ๓. อนสุาสนี
ปาฏิหาริย = การสอนเปนอศัจรรย หมายถึง 
คําสั่งสอนอนัอาจจูงใจคนใหนยิมเชื่อถือไปตามได
อยางนาอัศจรรย. (ปาก) ก. กระทาํสิ่งที่ตามปรกติ
ทําไมได เชน ปาฏิหาริยข้ึนไปอยูบนหลังคา. (ป.). 

 คําวา “ปาฏิหาร” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “ปาฏิหาริย” เปล่ียนแปลง
ความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสืออักขราภิธานศรบัทมีความหมายวาความอัศจรรย
เพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๐

ส่ิงทีน่าอัศจรรยหรือความอศัจรรย มี ๓ อยาง คือ ๑. อิทธิปาฏหิาริย ๒. อาเทสนาปาฏิหาริย ๓. 
อนุสาสนีปาฏหิาริยแลว ยงัเปนคํากริยาหมายถงึกระทาํสิ่งที่ตามปรกติทําไมไดอีกดวย 
 
เปา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เปา,  คือของที่เขาทําดวยกดาดเปนที่หมายยงิ 
ปน, เขาเอากดาดตัดออกกวางยาวสี่นิว้, เอาหมกึ
ทาไวที่กลางดาํอยูเทาลูกมขามปอมนั้น. 

เปา ๑  น. ส่ิงที่กําหนดไวเปนจุดหมาย เชน 
นักยงิปนยิงถกูตรงเปาทุกนดั เอาตนไมเปนเปา; 
โดยปริยายหมายความวา เปนที่เพงเล็ง เชน เปน
เปาสายตา. 

 คําวา “เปา” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาของทีท่าํขึ้นเพื่อเปนทีห่มายในการยงิปนเพียงความหมายเดียว 
สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาสิ่งทีก่ําหนดไวเปน
จุดหมายแลว ยังหมายถงึเปนที่เพงเล็งอีกดวย 
 
ปะ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปะ,  คือปุผาขาดทะล,ุ เขาเอาผาอื่นภอเทากับรู
ทะลทุาบดามลงแลวเย็บใหติดกันนัน้. 

ปะ  ก. มาเจอกัน, มาประเชญิหนากนั; เอาวัตถุ
เชนผาหรือไมเปนตนปดทับสวนที่ชํารุดเปนชอง
เปนรู เชน ปะผา ปะวาว, ปดทับ เชน ปะหนา. 

 คําวา “ปะ” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาผาอื่นขนาดพอกบัรูทะลุทาบดามลงบนผาตรงทีท่ะลุแลวเย็บให
ติดกันเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาเอาวัตถุเชนผาหรือไมเปนตนปดทับสวนที่ชํารุดเปนชองเปนรูแลว ยงัหมายถงึปดทบั 
และมาเจอกนัหรือมาประเชญิหนากนัอีกดวย 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๑

ประกอบ 
หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 

ปะกอบ,  คือประสมฤาปรงุ. ประกอบ  ก. เอาชิ้นสวนตางๆ มารวมหรือคุมกัน
เขาเปนรูปรางตามที่ตองการ เชน ประกอบรถยนต
; ทาํ เชน ประกอบอาชีพ ประกอบธุรกิจ; ประสม
หรือปรุงเปนอันหนึ่งอนัเดียวกัน เชน ประกอบยา; 
เสริม, เพิ่มเตมิ, เชน อธิบายประกอบ. 

 คําวา “ปะกอบ” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “ประกอบ” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาประสมหรือปรุงเพยีง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาประสม
หรือปรุงเปนอนัหนึ่งอนัเดียวกันแลว ยงัหมายถงึเอาชิน้สวนตางๆ มารวมหรือคุมกนัเขาเปนรูปราง
ตามที่ตองการ ทาํ และเสริมหรือเพิ่มเติมอีกดวย 
 
ประกาย 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปะกาย,  คือการที่คนตีเหล็กแดงชักเหลก็แดง
ออกจากเตาแลวเอาคอนตีลง, ที่มนัแตกกระจาย
ไปเรียกวาปะกาย. 
ปะกายไป,  คอืเหล็กเอาใสเบาหลอมเปนปะกาย
ไปนั้น. 

ประกาย  น. แสงที่เห็นกระเด็นกระจายออกจาก
วัตถุที่ลุกเปนไฟ เชน ประกายลูกไฟ, แสงทีเ่ห็น
กระเด็นกระจายออกจากของแข็งบางอยางที่
กระทบกนัอยางแรง เชน ดาบกระทบกนัเปน
ประกาย ตีเหล็กไฟเปนประกาย, ความแวววาวที่
เหลี่ยมเพชรเปนตนกระทบแสง, แสงแปลบปลาบ
อยางแสงฟาแลบ, โดยปริยายหมายถงึแสงที่มี
ลักษณะที่คลายคลึงเชนนั้น เชน ตาเปนประกาย, 
แสงสะทอนจากสิ่งที่เปนมนัเปนเงา เชน ประกาย
แสงจากกระเบื้องหลงัคาโบสถ. (แผลงมาจาก 
ผกาย). 

 คําวา “ปะกาย” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “ประกาย” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาแสงที่เห็นแตกกระจาย
ออกจากการเอาคอนตีเหลก็แดง หรือแสงที่เหน็แตกกระจายออกจากเหล็กในเบาหลอมในคําวา

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๒

ประกายไปเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาแสงทีเ่หน็กระเด็นกระจายออกจากของแข็งบางอยางทีก่ระทบกนัอยางแรง หรือแสงที่
เห็นกระเด็นกระจายออกจากวัตถทุี่ลุกเปนไฟแลว ยังหมายถงึความแวววาวที่เหลี่ยมเพชรเปนตน
กระทบแสง หรือแสงแปลบปลาบอยางแสงฟาแลบ และแสงที่มีลักษณะที่คลายคลงึเชนนัน้ เชน ตาเปน
ประกาย หรือแสงสะทอนจากสิ่งที่เปนมนัเปนเงาอีกดวย 
 
ประตู 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปะตู,  คือชองที่ฝาเรือนฤาบานนั้น, สํารับเดินเขา
ออกนั้น, เปนคําภาษาไทมาแตกอน. 

ประตู  น. ชองทางเขาออกของบานเรือนเปนตน 
มีบานเปดปดได เชน ประตูบาน ประตูเมอืง, ชอง, 
ทาง, เชน ไมมปีระตูสู, โดยปริยายหมายถงึสิ่งที่มี
ลักษณะคลายคลึงเชนนั้น เชน ประตูฟุตบอล 
ประตูรักบี้, ชองหรือโอกาสทีจ่ะไดหรือเสียในการ
เลนการพนันบางชนิด เชน ถั่ว โป ไฮโล น้าํเตา; 
ลักษณนามเรยีกจํานวนครั้งที่เตะลูกบอลเขาไปใน
ประตู เชน ได ๒ ประตู เสีย ๓ ประตู, เรียกชอง
หรือโอกาสที่จะไดหรือเสียในการพนนับางชนิด 
เชน ถูกประตูเดียว กนิ ๓ ประตู. 

 คําวา “ปะตู” นาจะเปนคาํเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ประตู” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชองทางเขาออกที่ฝาเรือนหรือ
บานเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมาย
วาชองทางเขาออกของบานเรือนเปนตน มบีานเปดปดไดแลว ยงัหมายถึงชองหรือทาง และส่ิงที่มี
ลักษณะคลายคลึงเชนนั้น เชน ประตูฟุตบอล ประตูรักบี้ หรือชองหรือโอกาสทีจ่ะไดหรือเสียในการเลน
การพนันบางชนิด นอกจากนี้ยงัหมายถึงลักษณนามเรยีกจํานวนครั้งที่เตะลูกบอลเขาไปในประตู หรือ
เรียกชองหรือโอกาสทีจ่ะไดหรือเสียในการพนนับางชนิดอีกดวย 
 
 
 
ปะทะ 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๓

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปะทะ,  คือปะกัน, คนสองฝายสองพวกมาใน
หนทางอันเดียวกัน, มาถงึที่เดียวกนัวามาปะทะ
กัน. 

ปะทะ  ก. โดนกนั, กระทบกัน, เชน เรือปะทะกัน 
ขางเรือปะทะกัน, ประจัญกัน เชน กองทัพปะทะ
กัน, ตานไว เชน ยกทพัไปปะทะขาศึก. 

 คําวา “ปะทะ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาปะกันเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาประจัญกนัแลว ยงัหมายถงึโดนกันหรือกระทบกนั หรือตาน
ไวอีกดวย 
 
ประเทศ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปะเทศ,  คือทีถ่านที่ภูมลําเนาสถานใดๆ, ในบาน
ในเมืองฤาในปาในทุง, วาปะเทศ. 

ประเทศ  น. บานเมือง, แวนแควน; คําเพิม่ขาง
หลังของคาํเดมิ เมื่อเพิ่มแลวความหมายคงเดิม 
เชน อุรประเทศ หทยัประเทศ. (ส.; ป. ปเทส); 
(กฎ) ชุมนุมแหงมนุษยซึ่งตัง้มั่นอยูในดนิแดนอันมี
อาณาเขตแนนอน มีอํานาจอธิปไตยที่จะใชได
อยางอิสระ และมีการปกครองอยางเปนระเบียบ
เพื่อประโยชนของบรรดามนษุยที่อยูรวมกนันัน้, 
รัฐ ก็เรียก. 

 คําวา “ปะเทศ” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ประเทศ” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสถานที่ใดๆ เชน 
บานเมืองหรือปาทุงเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจาก
จะมีความหมายวาบานเมืองหรือแวนแควนแลว ยังหมายถึงคาํเพิม่ขางหลงัของคําเดิม เมื่อเพิ่มแลว
ความหมายคงเดิม และชมุนุมแหงมนุษยซึ่งตั้งมัน่อยูในดินแดนอันมีอาณาเขตแนนอน มีอํานาจ
อธิปไตยที่จะใชไดอยางอิสระ และมีการปกครองอยางเปนระเบียบเพือ่ประโยชนของบรรดามนษุยที่อยู
รวมกันนัน้อีกดวย 
 
 
 
ปาก 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๔

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปาก,  โอฐ, คอืมุกขะทวาร, เปนชองอยูที่ใตจมูก, 
มีฟนขางลางขางบนขางในมล้ิีนนัน้. 
ปากกะจับ,  คือปากภาชนะมีภานนัน้, ปากมนั
แฉกปลายแหลมนั้น. 
ปากน้าํ,  คือชองที่ใหญๆ เขามาจากทะเล, มี
ปากน้ําเจาพระยานั้น. 

ปาก  น. สวนหนึง่ของรางกายคนและสัตว อยูที่
บริเวณใบหนา มีลักษณะเปนชองสาํหรับกิน
อาหารและใชสําหรับเปลงเสียงไดดวย; โดย
ปริยายหมายถึงสวนตางๆ ที่อยูในบริเวณปาก 
เชน ปากเปอย; ขอบชองแหงสิ่งตางๆ เชน ปาก
หมอ ปากไห; ตนทางสาํหรบัเขาออก เชน ปาก
ชอง ปากตรอก; กลีบดอกกลวยไมคลายรปูกรวย
หรือหลอดที่อยูตรงกลางเปนที่อยูของเกสร, 
กระเปา ก็เรียก; ใชเปนลักษณนามของสิง่
บางอยาง เชน แหอวนหรือพยานบุคคล เชน แห
ปากหนึง่ อวน ๒ ปาก พยาน ๓ ปาก. ก. พูด เชน 
ดีแตปาก. 

 คําวา “ปาก” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาชองอยูที่ใตจมูก มีฟนลางฟนบนและลิ้น และขอบชองของภาชนะ
ในคําวาปากกระจับ นอกจากนี้ยงัมีความหมายวาตนทางเขาในคําวาปากน้ํา สวนพจนานุกรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาสวนหนึ่งของรางกายคนและสัตว อยูที่บริเวณ
ใบหนา มีลักษณะเปนชองสาํหรับกนิอาหารและใชสําหรับเปลงเสียงไดดวย และขอบชองแหงสิ่งตางๆ 
นอกจากนีย้ังหมายถงึตนทางสาํหรับเขาออกแลว ยงัหมายถงึสวนตางๆ ที่อยูในบริเวณปาก กลบีดอก
กลวยไมคลายรูปกรวยหรือหลอดที่อยูตรงกลางเปนที่อยูของเกสร และใชเปนลักษณนามของสิ่ง
บางอยาง เชน แหอวนหรือพยานบุคคล นอกจากนี้ยงัเปนคํากริยาหมายถงึพูดอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
โปง 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๕

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
โปง,  คือพองขึ้น, คนเอาผาเปยกๆ แผลงที่น้าํ, มี
ลมอยูขางในรวบชายเขาผาพองอยูนัน้, วาโปงอยู. 
โปงดิน,  คือทีด่ินในปามันเปนเนนิขึ้นหนอยๆ, ที่
นั่นเค็มฝูงสัตวมีงัวนัน้มันมากิน. 

โปง  น. ลักษณะของสิ่งที่พองดวยลมหรือแกส 
เชน ลูกโปง; พืน้ดินที่มีเกลือสินเธาวผุดเกรอะกรัง
อยู, ปาหรือดินที่มโีปง เรียกวา ปาโปง ดนิโปง, 
เรียกผีที่มีอยูในที่เชนนั้นวา ผีโปง, เรียกลักษณะที่
นั่งหางคอยยงิสัตวที่มากนิดินโปงวา นัง่โปง, ปง ก็
วา; เรียกพืน้ดินที่มนี้าํผุดพุข้ึนมาวา โปงน้าํ และ
เรียกน้าํที่ผุดพข้ึุนมานั้นวา น้าํโปง. 

 คําวา “โปง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาสิง่ทีพ่องขึ้นเพราะมลีมอยูขางใน และดินในปาที่มีรสเค็ม ฝูงสัตวมัก
มากนิในคําวาโปงดิน สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวา
ลักษณะของสิง่ทีพ่องดวยลมหรือแกส พื้นดินที่มีเกลือสินเธาวผุดเกรอะกรังอยูแลว ยังหมายถงึเรียก
พื้นดนิที่มนี้าํผดุพุข้ึนมาวาโปงน้าํ และเรียกน้ําที่ผุดพุข้ึนมานัน้วาน้ําโปงอีกดวย 
 
โปง 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
โปง,  คือเสียงดังโปง, คนฟนไมฤาเคาะไมเสียงดัง
โกงๆ วาดงัโปงนัน้. 

โปง  ว. อาการที่พูดโพลงออกมาโดยไม
ระมัดระวังปาก หรือพูดเปดเผยสิ่งที่ไมสมควร
ออกมาโดยไมคํานึงถึงความผิดพลาดเสียหาย; 
ใหญ เชน หัวโปง; เสียงดังอยางเสียงปนเปนตน. 

 คําวา “โปง” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเสยีงดงัเชนนัน้เพยีงความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเสียงดังอยางเสยีงปนเปนตนแลว ยงัหมายถึง
อาการที่พูดโพลงออกมาโดยไมระมัดระวังปาก หรือพูดเปดเผยสิ่งที่ไมสมควรออกมาโดยไมคํานึงถึง
ความผิดพลาดเสียหาย และใหญอีกดวย 
 
 
 
 
ปด 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๖

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปด,  คือผัดไป, คนเอามือฤาชุมปดผัดแผวกวาด
ไปนั้น. 

ปด ๑  ก. ทําใหหมดไปพนไปดวยการพัดหรือโบก
เปนตน เชน ปดฝุน ปดแมลงวัน ปดพิษ; เบนไป, 
เฉไป, เชน พระอาทิตยปดเหนือปดใต ทายรถปด
ไปทางหนึ่ง เดนิขาปด; กระทบเสียดไป เชน กิง่ไม
ปดหลังคา เดนิเอามือปดศีรษะ. 

 คําวา “ปด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาผัด แผว หรือกวาดไปเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับ
ราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาทาํใหหมดไปพนไปดวยการพัดหรือโบกเปนตน
แลว ยงัหมายถึงเบนไปหรือเฉไป และกระทบเสียดไปอีกดวย 
 
ปญหา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปณหา,  แปลวาปฤษณาๆ นั้นคือทานคิดผูกไว 
เปนเนื้อความลับเปนตนวามีแตหนึง่ไมมสีองมีแต
สองไมมีสามนั้นจะไดแกอันใด. 

ปญหา  น. ขอสงสัย, ขอขัดของ, เชน ทําไดโดยไม
มีปญหา, คําถาม, ขอที่ควรถาม, เชน ตอบปญหา
, ขอที่ตองพิจารณาแกไข เชน ปญหาเฉพาะหนา 
ปญหาทางการเมือง. (ป.). 

 คําวา “ปณหา” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ปญหา” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาคําถามเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาคําถามหรือขอที่
ควรถามแลว ยังหมายถงึขอสงสัยหรือขอขัดของ หรือขอที่ตองพจิารณาแกไขอีกดวย 
 
ปนปวน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปนปวน,  หมนุเวยีน, วนเวยีน, คือหนัหวน, 
เหมือนน้าํที่ปากคลองบางหลวงเปนตนอนัปวน
หมุนเมื่อเวลาน้ําไหลเชี่ยวนัน้. 

ปนปวน  ก. เคลื่อนไหวไปมาอยางรุนแรง
ผิดปรกติ เชน ทะเลปนปวน; สับสนวุนวาย
ผิดปรกติ เชน ใจคอปนปวน ทองปนปวน 
บานเมืองปนปวน, ปวนปน ก็วา. 

 คําวา “ปนปวน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๗

อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหมนุเวยีน วนเวยีน หรือหันหวนอยางน้ําที่ไหลเชีย่วเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา
เคลื่อนไหวไปมาอยางรุนแรงผิดปรกติแลว ยังหมายถงึสบัสนวุนวายผดิปรกติอีกดวย 
 
โปะ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
โปะ,  คือเฝอกเขาวงจับปลาทีท่ะเล, คนเจกมัน
จับปลามนัเอาไมทําเปนสี้เลก็ๆ แลวเอาปอมาถัก
ติดกันเปนผนืใหญมันเอาลงหลกัปกไวในทะเล
ลอมปลาไวนัน้. 

โปะ ๑  น. ที่สําหรับดักปลาทะเล ทาํดวยเสาไม
จริงปกเปนวง ใชไมไผทําเปนเฝอกกรุขางใน มี
ประตูตรงกลาง ขางประตูโปะใชเสาไมจริงปกยาว
เหยยีดออกไปทั้ง ๒ ขางเพื่อกั้นปลาใหวายเลียบ
เลาะมาเขาโปะ เรียกวา ปกโปะ, ลักษณนามวา 
ปาก หรือ ลูก; เรียกเรือสําหรับจับปลาในโปะวา 
เรือโปะ; ทุนสําหรับเทียบเรอืเพื่อขนถายสนิคาหรือ
ใหคนขึ้นลง; เครื่องครอบตะเกียงเพื่อบังลมหรือ
บังคับแสงไฟ. 

 คําวา “โปะ” นาจะเปนคําเดยีวกับที่ปจจุบนัเขียนวา “โปะ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเฝอกสาํหรับจับปลาทะเล ทาํ
จากซี่ไมเลก็ๆ และปอถักเปนผืน ลงหลักปกไวในทะเลเพื่อลอมปลาเพียงความหมายเดียว สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาที่สําหรับดักปลาทะเล ทําดวย
เสาไมจริงปกเปนวง ใชไมไผทําเปนเฝอกกรุขางใน มีประตูตรงกลาง ขางประตูโปะใชเสาไมจริงปกยาว
เหยยีดออกไปทั้ง ๒ ขางเพื่อกั้นปลาใหวายเลียบเลาะมาเขาโปะเรียกวาปกโปะแลว ยงัหมายถึงเรียก
เรือสําหรับจับปลาในโปะวาเรือโปะ ทุนสาํหรับเทยีบเรือเพื่อขนถายสนิคาหรือใหคนขึน้ลง และเครื่อง
ครอบตะเกยีงเพื่อบังลมหรือบังคับแสงไฟอกีดวย 
 
 
 
 
 
ปร่ี 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๘

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปร่ี,  คือรินๆ ไหลน้าํที่แนวเรอืร่ัวหนิดหนอยนัน้, 
ไหลปร่ีๆ คือไหลรินๆ ร่ีๆ นัน้. 

ปร่ี  ก. ร่ี เชน ปร่ีเขาใส. ว. เกือบลน ในลักษณะ
เชนน้ําเต็มจนเกือบลนมิลนแหล, รินๆ เชน ไหล
ปร่ี. 

 คําวา “ปร่ี” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวารินๆ เพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ 
พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวารินๆ แลว ยงัหมายถงึเกือบลน ในลักษณะเชนน้ําเตม็จนเกือบ
ลนมิลนแหล และเปนคํากริยาหมายถึงร่ีอีกดวย 
 
ปรือ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปรื,  หัด, ศึกษา. ปรือ ๒  ว. ลักษณะอาการของนัยนตาทีห่ร่ีเพราะ

งวงแตฝนไว, ลักษณะของนยันตาที่มีอาการ
เชนนั้น. ก. ฝกหัด ในคาํวา ฝกปรือ; เลี้ยงดู ในคํา
วา ปรนปรือ. 

 คําวา “ปรื” นาจะเปนคําเดยีวกับที่ปจจุบนัเขียนวา “ปรือ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาหัดหรือศึกษาเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาฝกหัดในคําวา
ฝกปรือแลว ยงัหมายถึงเลีย้งดูในคําวาปรนปรือ และเปนคําวเิศษณหมายถงึลักษณะอาการของ
นัยนตาที่หร่ีเพราะงวงแตฝนไวหรือลักษณะของนัยนตาที่มีอาการเชนนัน้อีกดวย 
 
ปร๋ือ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปร๋ื,  คือบินไปเร็ว, นกฤาไก, แรกบินออกจากทีเ่ร็ว
นัก, เขาวามนับินปร๋ืไป. 

ปร๋ือ  ว. อาการที่นกบินพุงไปอยางเร็ว, โดย
ปริยายหมายความวา มีอาการรวดเร็วเชนนัน้ เชน 
แลนปร๋ือ วิง่ปร๋ือ. 

 คําวา “ปร๋ื” นาจะเปนคําเดยีวกับที่ปจจุบนัเขียนวา “ปร๋ือ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาอาการที่นกหรือไกบินออกจาก
ที่ไปอยางเร็วเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๘๙

ความหมายวาอาการทีน่กบินพุงไปอยางเร็วแลว ยงัหมายถงึมีอาการรวดเร็วเชนนัน้ เชน แลนปร๋ือ วิ่ง
ปร๋ืออีกดวย 
 
ประชัน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ประชัน,  คือการแขงกนั, เหมือนคนเลนโขนตอ
โขนนัน้ดวยกนัในที่ใกลกนัเวลาเดียวกนั, วาใคร
จะดีกวากนันัน้. 

ประชัน  ว. อาการที่แขงขันเพื่อใหรูวาใครจะ
แสดงไดดีกวาหรือเกงกวากนั เชน งิ้ว ๒ โรง
ประชันกนั อยาเอาเปดขันประชันไก, โดยปริยาย
หมายถงึอาการคลายคลึงเชนนัน้ เชน เด็กรองไห
ประชันกนั. 

 คําวา “ประชัน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่แขงโดยแสดงในที่ใกลกันเวลาเดียวกนั เพื่อใหรูวาใครจะดีกวากัน
เพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวา
อาการที่แขงขันเพื่อใหรูวาใครจะแสดงไดดีกวาหรือเกงกวากันแลว ยงัหมายถึงอาการคลายคลึงเชนนัน้ 
เชน เดก็รองไหประชันกันอกีดวย 
 
ประเชิญ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ประเชิญ,  คอืเย็บผาติดตอกัน, ผานุงเกาขาด
กลางผนื, เขาฉีกออกเอาขางดีตอดีเย็บตอติดกัน
เขานัน้. 

ประเชิญ  ก. ชนกนั, ปะทะกัน, เจอหนากนั; เอา
ผานุง ผาขาวมาเปนตนที่ขาดกลางผืนมาตัดตรง
ขาดออก แลวเอาชายมาตอกันเขาใหม เรียกวา 
ประเชิญผา. 

 คําวา “ประเชิญ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนงัสอื 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาผานุงที่ขาดกลางผืนฉีกออก แลวเอาขางดีเย็บติดกันเขาเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเอา
ผานุง ผาขาวมาเปนตนที่ขาดกลางผืนมาตัดตรงขาดออก แลวเอาชายมาตอกนัเขาใหมเรียกวา
ประเชิญผาแลว ยงัหมายถึงชนกนั ปะทะกนั หรือเจอหนากันอกีดวย 
 
 
ประดักประเดิด 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๐

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ประดักประเดิด,  คือการทีม่ีความลาํบากหนอย
นั้น. 

ประดักประเดิด  ว. รีๆ รอๆ, ที่ทําใหรูสึกลําบาก
ยุงยากกายหรอืใจ. 

 คําวา “ประดักประเดิด” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาที่มีความลําบากเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราช
บัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาที่ทาํใหรูสึกลาํบากยุงยากกายหรือใจแลว ยัง
หมายถงึรีๆ รอๆ อีกดวย 
 
ปริมณฑล 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ประริมณฑล,  คือที่วงรอบเหมือนดวงจนัทรดวง
อาทิตย. 

ปริมณฑล  น. วงรอบ; ความเรียบรอย เชน นุง
หมใหเปนปริมณฑล. (ป.). 

 คําวา “ประริมณฑล” นาจะเปนคําเดียวกบัที่ปจจุบนัเขยีนวา “ปริมณฑล” เปล่ียนแปลง
ความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสืออักขราภิธานศรบัทมีความหมายวาวงรอบเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาวงรอบ
แลว ยงัหมายถึงความเรียบรอยอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ปรอท 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๑

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ประหรอด,  คือของศรีเหมอืนดีบุกเหลวเปนน้าํ 
ควางอยู, ทาํใหมันแขงไมใครไดนั้น. 
ปรอด,  คือของเหลวเหมือนดีบุกละลายควาง, 
คนทาํใหมนัแขงยากหนัก. 

ปรอท  น. ธาตุลําดับที่ ๘๐ สัญลักษณ Hg เปน
โลหะ ลักษณะเปนของเหลว สีเงิน แข็งตวัที ่ 
-๓๘.๓๖  ํ ซ. เดือดที่ ๓๕๗  ํ ซ. ใชประโยชนนาํไป
ทําเทอรโมมิเตอร บารอมิเตอร โลหะเจือซ่ึง
เรียกวา อะมัลกัม (amalgam) ใชในงาน 
ทันตกรรมและทําเครื่องมือวิทยาศาสตรอ่ืนๆ 
สารประกอบของปรอทเปนพษิ แตบางอยางใช
เปนยาได. (อ. mercury); (ปาก) เครื่องวัด
อุณหภูมิ; โดยปริยายหมายถึงอาการที่เปนไป
อยางรวดเร็ววองไว เชน ไวเปนปรอท. (ป., ส.  
ปารท). 

 คําวา “ประหรอด” นาจะเปนคําเดียวกับทีป่จจุบันเขียนวา “ปรอท” เปล่ียนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาของเหลวที่ละลายควาง สี
เหมือนดีบุก ทาํใหแข็งยากมากเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
นอกจากจะมคีวามหมายวาธาตุลําดับที่ ๘๐ สัญลักษณ Hg เปนโลหะ ลักษณะเปนของเหลว สีเงิน 
แข็งตัวที่ -๓๘.๓๖  ํ ซ. เดือดที่ ๓๕๗  ํ ซ. ใชประโยชนนาํไปทําเทอรโมมิเตอร บารอมิเตอร โลหะเจือซ่ึง
เรียกวาอะมัลกัม (amalgam) ใชในงานทนัตกรรมและทําเครื่องมือวทิยาศาสตรอ่ืนๆ สารประกอบของ
ปรอทเปนพิษ แตบางอยางใชเปนยาไดแลว ยงัหมายถึงเครื่องวัดอุณหภูมิ และอาการที่เปนไปอยาง
รวดเร็ววองไวอีกดวย 
 
ปลัด 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ประหลัด,  คอืคนเปนที่สอง, คนเปนขุนนางตั้งอยู
ในที่สองจากขุนนางใหญ, เรียกประหลัด. 

ปลัด  น. ผูมีตาํแหนงหนาที่รองจากผูที่มีตาํแหนง
หนาทีเ่หนือตนโดยตรง เชน ปลัดกระทรวง ปลัด
จังหวัด; ตําแหนงพระฐานานกุรมเหนือสมหุ. 

 คําวา “ประหลัด” นาจะเปนคําเดียวกบัทีป่จจุบันเขียนวา “ปลัด” เปลี่ยนแปลงความหมาย
แบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาขุนนางที่มีตําแหนงรอง
จากขุนนางใหญเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๒

ความหมายวาผูมีตําแหนงหนาที่รองจากผูที่มีตําแหนงหนาทีเ่หนือตนโดยตรงแลว ยังหมายถงึตําแหนง
พระฐานานุกรมเหนือสมุหอีกดวย 
 
ปราณ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปราน,  คือลมหายใจ, คนเรียนวิชาดูใหรูเหตุอัน
ลับ. อยางหนึง่ดวยสงัเกตลมหายใจตามวชิา. 

ปราณ  น. ลมหายใจ; สัตวมชีีวิต, ชีวิต, ใจ. (ส.  
ปฺราณ; ป. ปาณ). 

 คําวา “ปราน” นาจะเปนคําเดียวกับที่ปจจุบันเขียนวา “ปราณ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบ
ความหมายกวางออก คือ ในหนังสืออักขราภิธานศรับทมีความหมายวาลมหายใจเพียงความหมาย
เดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมคีวามหมายวาลมหายใจแลว ยงั
หมายถงึสัตวมีชีวิต ชวีิต หรือใจอีกดวย 
 
ปรับ 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ปรับ,  คือจัดแจงตกแตง, คนแรกทาํการจดัปรุงจะ
ใหของเรียบราบสนิดชิดดีนั้น. 
ปรับไหม,  คอืลงโทษแกคนผิด, คนละเมิดบังอาจ
ทําผิดเปนตนวาตีเขาหัวแตก, ทานใหเสียเงินใหผู
เจ็บวาปรับไหม. 

ปรับ ๒  ก. เปรียบ, เทียบ; ทาํใหอยูในสภาพที่
เหมาะหรือดีข้ึน, ทาํใหเรียบ, ทาํใหเสมอ; ลงโทษ
ใหใชเงนิเพราะทําผิด, ลงโทษใหเปนแพ; (กฎ) น. 
โทษทางอาญาสถานหนึง่ ซึ่งผูตองโทษตองชําระ
เงินตามจํานวนทีก่ําหนดไวในคําพพิากษาตอศาล 
หรือตามทีเ่จาพนกังานเปรยีบเทียบ เรียกวา โทษ
ปรับ. 

 คําวา “ปรับ” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาจัดหรือตกแตงใหราบเรียบหรือสนทิชิดดี และลงโทษผูกระทําผดิให
ชดใชเงินในคําวาปรับไหม สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมาย
วาทําใหอยูในสภาพทีเ่หมาะหรือดีข้ึน ทําใหเรียบ หรือทาํใหเสมอ และลงโทษใหใชเงนิเพราะทาํผิดหรือ
ลงโทษใหเปนแพแลว ยงัหมายถงึเปรียบหรือเทียบ และเปนคํานามหมายถงึโทษทางอาญาสถานหนึ่ง 
ซึ่งผูตองโทษตองชําระเงินตามจํานวนทีก่ําหนดไวในคําพพิากษาตอศาล หรือตามที่เจาพนักงาน
เปรียบเทยีบเรียกวาโทษปรับอีกดวย 
 
เปล 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๓

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เปล,  คือของคนผูกขางหวัขางทาย, ใหแกวงโยน
ไปมาไดสํารับนอนนั้น. 

เปล  น. เครื่องสําหรับนอน ใชไกวหรือโยก, เครื่อง
สําหรับนอนเลนแกวงไกวไปมาได, เครื่องสําหรับ
หามคนเจ็บ; เรียกภาชนะบางอยางที่มีรูปลักษณะ
อยางเปล เชน ชามเปล. 

 คําวา “เปล” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาของผกูขางหวัและขางทายใหแกวงไปมาได สําหรบันอนเพียง
ความหมายเดยีว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาเครือ่ง
สําหรับนอน ใชไกวหรือโยก หรือเครื่องสําหรับนอนเลนแกวงไกวไปมาไดแลว ยงัหมายถงึเครื่องสําหรับ
หามคนเจ็บ และเรียกภาชนะบางอยางทีม่รูีปลักษณะอยางเปลอกีดวย 
 
เปลา 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
เปลา,  คือไมมีอะไร, เหมือนอากาษไมมส่ิีงใด
เปลาโรงอยู, ถงึจะมีลมก็แลไมเหนนัน้. 
เปลาอก,  เปลาใจ, คืออกใจคนที่เคยอยูดวยกนั
มากหลาย, เขาไปเสียหมดสิ้นเหลืออยูแตตัวผู
เดียวนัน้. 

เปลา  ว. ไมมอีะไรนอกจากตัวของมันเองที่อาง
ถึง เชน ขวดเปลา มือเปลา, วางๆ; เปนคาํปฏิเสธ 
แปลวา ไมม ีไมเปนอยางนัน้; ไมมีขอผูกพนั เชน 
ใหเปลา ไดเปลา. ก. อางวาง, วาเหว, เชน เปลา
อก เปลาใจ เปลาเปลี่ยว. 

 คําวา “เปลา” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คอื ในหนงัสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาไมมีอะไรหรือวางโลง และอางวางหรือวาเหวในคาํวาเปลาอก สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะเปนคาํวิเศษณมีความหมายวาไมมีอะไร
นอกจากตัวของมันเองที่อางถึง หรือวางๆ และเปนคาํกริยามีความหมายวาอางวางหรือวาเหวแลว ยงั
เปนคําวิเศษณหมายถงึเปนคําปฏิเสธ แปลวาไมม ีไมเปนอยางนั้น และไมมีขอผูกพันอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
ผูก 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๔

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ผูก,  มัด, คือเอาเชือกพันรัดทําของอยูแนนในที่
เดียว, รัดเขาแลวเอาหัวเงื่อนสองขางเกี้ยวพันกัน
ไวนั้น. 

ผูก  ก. เอาเชอืกเปนตนสอดคลองกันใหเกิดเปน
เงื่อน เพื่อทําใหมั่นหรือติดตอกันในตวัหรือกับส่ิง
อ่ืน เชน ผูกเชอืก ผูกลวด ผูกโบ, ติดตอหรือติดพัน
กันแนนกับส่ิงใดสิ่งหนึง่ เชน ผูกใจ ผูกโกรธ ผูก
มิตร, ประกอบเขา เชน ผูกประโยค ผูกปริศนา ผูก
ลาย, ติดพันกนัดวยเรื่องสิทธิและหนาที่ตามที่ตก
ลงกนั เชน ผูกตลาด ผูกทา; คุมครอง (ใชในการ
เลนหมากรกุ) เชน เอามาผูกโคน เอาเรือผูกมา; 
ขมวด เชน ผูกคิ้วนิ่วหนาไมพาที. (นิ. นรินทร); 
จอง เชน ผูกเวร; ตรงกนัขามกับ แก. น.  
ลักษณนามเรยีกหนังสือใบลานที่รอยหูไวมัด
หนึง่ๆ วา คัมภีรเทศนาผูกหนึ่ง. 

 คําวา “ผูก” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาเอาเชือกพนัรัดของใหแนน แลวเอาปลายเชือกมัดเปนเงื่อนเกี้ยวพัน
กันไวเพียงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบณัฑิตฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาเอาเชือกเปนตนสอดคลองกันใหเกิดเปนเงื่อน เพื่อทําใหมั่นหรือติดตอกันในตวัหรือกับ
ส่ิงอื่นแลว ยงัหมายถงึติดตอหรือติดพันกนัแนนกับส่ิงใดสิ่งหนึ่ง ประกอบเขา หรือติดพันกนัดวยเรื่อง
สิทธิและหนาที่ตามที่ตกลงกัน และคุมครองใชในการเลนหมากรุก นอกจากนี้ยงัหมายถงึขมวด จอง 
ตรงกันขามกบัแก และเปนคํานามหมายถึงลักษณนามเรียกหนังสือใบลานที่รอยหไูวมัดหนึง่ๆ วาคัมภีร
เทศนาผูกหนึง่อีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
ผาน 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๕

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ผาน,  คือผาด, คนเดนิผาดไปนาบานนัน้, เขาวา
คนเดินผานไปนาบานนัน้. 
ผานเมือง,  คอืไดครองราชสมบัติ, เจาเมอืงตาย
แลวไมมีเจาเมอืง, ผูไดสมบัติครองเมืองวาผาน
เมืองนัน้. 

ผาน  ก. ลวงจุดใดจุดหนึ่งไป เชน รถผาน
สนามหลวง, อาการที่เคลื่อนจากจุดหนึ่งไปยังอีก
จุดหนึง่ เชน รถสายนี้ผานสามยาน สีลม, ลวงเลย 
เชน เวลาผานไป ๕ ป; โดยปริยายหมายความวา 
เคย เชน ผานตามาแลว ผานหูมากอน หรือ 
ชํานาญเชี่ยวชาญ เชน ผานงานมามาก ผานศึก
มาหลายครั้ง, ยอมใหกอน เชน ผานไปกอน, ยอม
ใหลวงเขาไปได เชน บัตรผานประตู, สอบได เชน 
ผานชัน้ประถมปที่ ๑ แลว, ไดรับความเหน็ชอบ 
เชน พระราชบญัญัติงบประมาณผานสภาแลว, 
ตัดทาง, ลัดทาง, เชน หามเดินผานสนาม, ขาม 
เชน ไฟแดงหามผาน มองผานไป, เปล่ียน เชน 
ผานมือ, ครอบครอง เชน ผานเมือง, บอกราคาสูง
เกินไป ในความวา บอกราคาผานมากไป, ลวงพน
ไป เชน เวลาผานไป. ว. เรียกมาที่มีลายขาวขวาง
พาดตัววา มาผาน; ถาประกอบหนานามบางคํา
หมายความวา พระเจาแผนดิน เชน ผานเกลาฯ 
ผานเผา ผานพิภพ ผานฟา. 

 คําวา “ผาน” เปล่ียนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาผาด เชน เดนิผานไป และครอบครองในคําวาผานเมือง สวน
พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาลวงจุดใดจุดหนึง่ไป และ
ครอบครองแลว ยงัหมายถึงอาการที่เคลื่อนจากจุดหนึ่งไปยังอีกจุดหนึง่ หรือลวงเลย และเคย ชาํนาญ
เชี่ยวชาญ ยอมใหกอน ยอมใหลวงเขาไปได สอบได ไดรับความเห็นชอบ ตัดทางหรือลัดทาง ขาม 
เปล่ียน บอกราคาสูงเกินไปในความวาบอกราคาผานมากไป หรือลวงพนไป นอกจากนี้ยงัเปนคํา
วิเศษณเรียกมาที่มีลายขาวขวางพาดตัววามาผาน และถาประกอบหนานามบางคําหมายความวา 
พระเจาแผนดนิอีกดวย 
 
ผิน 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๖

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ผิน,  คือผัน, คนมีหนามาทางเฉพาะตวันออก, 
แลวผันหนาไปซายฤาขวานัน้. 

ผิน  ก. หัน, ผัน หรือ หนิ ก็วา; แปรพระพักตร (ใช
แก พระพุทธรูป). 

 คําวา “ผิน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาผนัเพยีงความหมายเดียว สวนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตฯ พ.ศ. 
๒๕๔๒ นอกจากจะมีความหมายวาหนัหรือผันแลว ยงัหมายถงึแปรพระพกัตรใชแกพระพุทธรูปอีกดวย 
 
ผืน 

หนงัสืออักขราภิธานศรับท พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ 
ผืน,  แผน, คอืแผน, คนธอผาทาํเปนแผนๆ, วา
เขาธอทาํเปนผืนๆ ผานัน้. 
ผืนเสื่อ,  คือแผนเสื่อ, คนสานเสื่อยาวภอนอนได
คนหนึ่งนั้น, วาเสื่อผืนหนึง่. 

ผืน  น. เรยีกสิง่ที่มีลักษณะแบนเปนแผนอยางผา 
หนงั หรือเสื่อ เปนตน มีขนาดเต็มตามกําหนดและ
อาจมวนหรือพับได เชน ผานุง ผาหม เสื่อ พรม 
และหนงั วา ผืนผา ผืนหนงั เปนตน; ใชเปน
ลักษณนาม เชน ผา ๓ ผืน เสื่อ ๒ ผืน; เรียก
แผนดินทัง้หมดหรือสวนใดสวนหนึง่ เชน ผืน
แผนดิน แผนดินผืนนี้ ที่ดินผืนนัน้. 

 คําวา “ผืน” เปลี่ยนแปลงความหมายแบบความหมายกวางออก คือ ในหนังสือ 
อักขราภิธานศรับทมีความหมายวาแผนของผาที่ทอ เชน ผืนผา หรือแผนของเสื่อทีส่านยาวพอนอนใน
คําวาผนืเสื่อเพียงความหมายเดียว สวนพจนานกุรม ฉบับราชบัณฑติฯ พ.ศ. ๒๕๔๒ นอกจากจะมี
ความหมายวาเรียกสิง่ทีม่ีลักษณะแบนเปนแผนอยางผา หนงั หรือเสือ่ เปนตน มีขนาดเต็มตามกําหนด
และอาจมวนหรือพับไดวาผนืผา ผืนหนงั เปนตนแลว ยงัหมายถงึใชเปนลักษณนามของสิ่งทีม่ีลักษณะ
แบนเปนแผน และเรียกแผนดินทัง้หมดหรอืสวนใดสวนหนึง่อีกดวย 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๙๗

ประวัติผูวิจยั 
 
ชื่อ – สกุล  นางสาวเนติมา  พัฒนกุล 
ที่อยู   ๔๖/๔  หมู ๖  ตําบลกุฎโงง  อําเภอพนัสนคิม  จงัหวัดชลบุรี  ๒๐๑๔๐ 
 
ประวัติการศึกษา 
 พ.ศ.๒๕๔๔ สําเร็จการศึกษาปริญญาศลิปศาสตรบัณฑิต  เกียรตินยิมอันดับ ๒   

สาขาวิชาภาษาไทย  วชิาโทประวัติศาสตร  คณะมนุษยศาสตร 
และสังคมศาสตร  มหาวทิยาลัยบูรพา 

 พ.ศ.๒๕๔๕ ศึกษาตอในระดับปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาไทย   
บัณฑิตวทิยาลัย  มหาวทิยาลัยศิลปากร 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 




